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 إهــــــــــــــــــــــــــــداء

 أىدي ىذا العمؿ إلى مف قاؿ فييماأىدي ىذا العمؿ المتواضع :

 .02ذل من الرحمة وقل رب ارحمهما كما ربياني صغيرا "سورة الإسراء الآية واخفض لهما جناح ال"

 إلى التي قالت يوما أنا سندؾ فكوني فخري ، إلى أمي

 إلى والدي  ، إلى عائمتي التي ساندتي منذ بداية أوؿ خطاي ،

 فارقونا ومزاؿ طيفيـ يحوـ حولنا، إلى روح كؿ الذيف

 المنبر و وثؽ بي. إلى كؿ شخص ساىـ في وصولي إلى ىذا

 إلى الحالميف الطموحيف السائريف عمى دروب العمـ و تحقيؽ الأىداؼ 

 ... أىدي ىذا العمؿ   رينادإلى صغيرتي 
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نشكر الله العزيز الجميؿ  ذي القدرة  سبحانو و تعالى  عمى جماؿ عطائو  و توفيقو لنا   في إتماـ بحثنا ىذا 

 نا محمد عميو أفضؿ الصلاة و التسميـ .و الصلاة و السلاـ عمى رسول

أخرا   بجميع ألواف الحمد  و نجاز ىذا العمؿ ، فإننا نتوجو إليو الله سبحانو وتعالى أولاإبعد أف مف الله عمينا ب

والشكر عمى فضمو وكرمو الذي غمرنا بو فوفقنا إلى مانحف فيو راجيف منو دواـ نعمو وكرمو ، وانطلاقا مف 

يشكر الله "،فإننا نتقدـ بالشكر والتقدير والعرفاف إلى  عميو وسمـ :"مف لا يشكر الناس لاقولو صمى الله 

" ،عمى إشرافيا عمى ىذه المذكرة وعمى الجيد الكبير الذي بذلتو معنا ،  بوتمر جميمةالأستاذة المشرفة " 

ائؽ التقدير والاحتراـ ، كما وعمى   نصائحيا القيمة التي ميدت لنا الطريؽ لإتماـ ىذه الدراسة، فميا منا ف

نتوجو في ىذا المقاـ بالشكر الخاص لأساتذتنا الذيف رافقونا طيمة المشوار الدراسي ولـ يبخموا في تقديـ يد 

  العوف لنا

 كما أشكر أساتذتي في كمية الآداب و المغات  الذيف رافقوني منذ بداية مشواري الجامعي إلى يومنا ىذا. 

 ندني و مد لي يد العوف لإتماـ ىذا العمؿ المتواضع مف قريب أو مف بعيد .و لا أنسى كؿ مف  سا

 ىـ لما عقدت العزـ و شددت اليمـ.كما أوجو شكر خاص لكؿ المذيف خذلوني في منتصؼ الطريؽ فمولا

وجؿ أف يجعؿ عممنا ىذا عملا نافعا ينتفع بو غيري في مجاؿ البحث  وفي الأخير أرجو مف الله عز   

 أف يكوف ىذا العمؿ بداية موفقة للأعماؿ  و الدراسات القادمة .بعدي ، أملا في  فم العممي
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 : مقدمةال

تعتبر المغة أىـ وسيمة تواصؿ بيف الناس فمف خلاليا يتواصؿ  الناس و يتفاىـ فيما بينيـ ، فالإنساف   
ترجماف الناس  بط بيف الفرد و مجتمعو لأنياسر الراالج فيي بطبعو كائف اجتماعي يحتاج إلى غيره، 

لمكنوناتيـ و ما يشعروف و يفكروف بو  فالفكرة إف لـ نعبر عمييا تلاشت و ماتت ، كما أنّيا تعكس  ىوية 
الفرد و المجتمع و تعبر عف الحضارة التي ينتمي إلييا  ، فيي التي حفظت تاريخ الشعوب  و ثقافاتيـ فمف 

طلاع عمى ماضي  الشعوب و الحضارات السابقة حيث أف كؿ لغة تعبّر عف حضارة خلاليا يمكف لمفرد الإ
بؿ  العمماء  و المغوييف و المسانييف ىتماما  كبيرا  مف قِ امعينة تنتمي إلييا ،لذا نجد  أف المغة   قد لقيت 

ف و المفكريف ، عبر الزمف ولطالما شغمت المغة  فكر  عمماء النفس و عمماء الاجتماع و غيرىـ مف الباحثي
فيي الوعاء الحامؿ لمفكر و الثقافة وىي أساس المعرفة و العمـ  و الموروث الثقافي و الاجتماعي الذي 

ه المغة تعاني مف عدة ظواىر لغوية وُجب ، و كثير ما نجد ىذ يحفظ للأمـ ذاكرتيا و تاريخيا عبر العصور 
تأثير و تأثر المغة بالمجتمع ، نتج  ىذه الظواىر عف ى في المجتمع حيث تعمى الفرد معالجتيا قبؿ  أف تتفش

داخؿ عدد المغوي  ،التّ ففي كؿ لغة نجد ليجات متعددة تسببت في ظيور ىذه الظواىر المغوية منيا  : التّ 
ت المغة ، و لعؿ ع المغوي ، الازدواجية المغوية و الثنائية المغوية وغيرىا مف الظواىر التي مسّ نوّ المغوي  ، التّ 

كؿ مستوياتو  و خاصة داخؿ المغوي حيث مسّت ىذه الظاىرة التعميـ بـ و أخطر ىذه الظواىر ظاىرة التّ أى
 شيء فأي خطر يمسّ  بتدائية فالتمميذ في ىذه المرحمة سيؿ التأثر لأف عقمو مرف يستقبؿ أيّ المرحمة  الا

داخؿ التّ " ىذا المعنوف ب في بحثي  يتشفويا ، ليذا إرتأ المغة يؤثر عمى لغة التمميذ سواء كاف ذلؾ كتابيا أو
ذه الظاىرة ، و يرجع سبب الكشؼ عف  ى "بتدائية  السنة الخامسة أنموذجاالمغوي عند تلاميذ  المرحمة الا

 : إلى عدة أسباب أىمّيا ليذا الموضوع  ختياريا

 تفشي ظاىرة  التداخؿ  المغوي  في المجتمع الجزائري. -
البويرة  )حيزر خاصة ( الذي يتميز  بالتنوّع المغوي ) العربية الفصحى   واقع  الوضع المغوي  في منطقة -

 ، العامية ، القبائمية ،  الفرنسية ( .
 إكتشاؼ  مدى تأثير  ىذه الظاىرة  عمى لغة التلاميذ. -
 السعي لتقميؿ مثؿ ىذه الظاىرة خاصة في مجاؿ التعميـ . -
 التعميـ أردت الكشؼ عف الأسباب التي تؤدي لتفشيماداـ مصير أغمبية طمبة المغة و الأدب العربي ىو  -

 .اؿ التعميـ مف جديد و بأسس سميمةالظاىرة  في المجتمع و محاولة علاج ىذه الظاىرة لمنيوض بمج ىذه

ظاىرة  التداخؿ المغوي  عمى لغة  التالية  : كيؼ تؤثر مف خلاؿ عنواف بحثي وجب عميّ طرح  الإشكالية 
ر كيؼ تؤثّ  كما تتفرع ىذه الإشكالية إلى مجموعة  مف الأسئمة و ىي :   بتدائي ؟ اتلاميذ السنة الخامسة 
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بتدائي؟  وماىي الأسباب  التي أدت إلى ذلؾ ؟  و ايجات عمى لغة  تلاميذ السنة الخامسة المغات و المّ 
ـ ييدميا ؟كيؼ ماىي المستويات التي مسّيا التداخؿ المغوي ؟وىؿ تأثير التداخؿ المغوي عمى المغة يخدميا أ

 يمكننا تفادي و تقميؿ  تفشي ىذه الظاىرة في مجاؿ التعميـ ؟

نحاوؿ  مف خلاؿ ىذه الدراسة الوصوؿ إلى ىدؼ معيّف وىو الكشؼ عف مدى تأثير ظاىرة  التداخؿ   
المغوي  في التعميـ  عامة و التلاميذ خاصة ، و دراسة مستويات  ىذه الظاىرة  و تحميميا ) الصوتية ، 

رة و لموصوؿ إلى صرفية ،  المعجمية التركيبية ...(  و ىذا بعد معرفة الأسباب المؤدية لحدوث ىذه الظاىال
 النظريىذه الدراسة  اتبعنا  المنيج الوصفي التحميمي و المنيج المقارف ، فالفصؿ اليدؼ الأساسي  مف 
أما الفصؿ الثاني عبارة عف ،  مف أسباب و عواقب و ما يحيط بيا   التداخؿ المغوي استمزـ وصؼ ظاىرة

دراسة تحميمية مقارنة استعنت فييا بالمنيح المقارف و التحميمي لممقارنة بيف المدارس و تحميؿ النتائج 
المتحصؿ عمييا مف خلاؿ تعابير التلاميذ ،  كما اعتمدت عمى تحميؿ المعطيات  ) تعابير التلاميذ ( و 

ا تتطمبو  الدراسة مف  أدوات  ، و ىذا لغرض أسمى و ىو إحصائيا نظرا لتناسب ىذه الأدوات مع م
 الوصوؿ إلى النتائج المنشودة مف ىذا البحث  و تحقيؽ اليدؼ منيا.

ضمف خطة  تجسدت في مقدمة تتضمف أىـ ما جاء في البحث و كؿ ما يحيط  بتقسيـ البحث قمت  
 ث وردت عمى النحو التالي :حيو خاتمة ، فصميف  يحتوي كؿ فصؿ عمى مجموعة مف المباحث  بو و 

فيو إلى  صطمحات حوؿ الموضوع تطرقتالتمييد لموضوع البحث  مف خلاؿ الإشارة في بداية الأمر إلى م
، المحتوي التعميمي ( و  الحديث عف مفيوـ التعميـ  و التعريؼ بأركاف العممية التعميمية ) المعمـ ، المتعمـ

و التفريؽ بينيا و بيف الميجة و بعدىا ذكرت  سي لموضوع بحثيبارىا اليدؼ الأسالحديث عف المغة باعتا
الفرنسية ( كما تتفرع الفصحى إلى عاميات ، و  –الأمازيغية  -أىـ المغات الموجودة في الجزائر ) الفصحى

الحديث كذلؾ عف الفرؽ بيف المغة الأـ و لغة الأـ ،و بدأت الفصؿ الأوؿ المعنواف ب " التداخؿ المغوي " 
ومصطمحات متداخمة معو  قسـ ىذا الفصؿ إلى أربع مباحث ، المبحث الأوؿ بعنواف التداخؿ المغوينإ حيث

فيو إلى أىـ  التعريفات  التي ذكرىا   المغويوف و المسانيوف حوؿ  التداخؿ  المغوي  لغة و  فقد تناولت
عف أسباب ي  فتحدثت فيو لمغوي ، أما المبحث الثاناصطلاحا  و أىـ المصطمحات التي إقترنت بالتداخؿ ا

الأسباب المتعمقة بالمغة ( و أشكالو )  -النفسية –الثقافية –الاجتماعية  –التداخؿ المغوي ) االسياسية 
اخؿ المغوي و مستوياتو فقد   فيو أنواع التد ..( أما المبحث الثالث  فتناولتالانتقاؿ . –التحوؿ  -الإقتراض

 مي و الخارجي ، الإيجابي و السمبي( وكذا  مستويات التداخؿ المغوي ) الداخ المغوي ت أنواع التداخؿكر ذ
أشرت فيو إلى أىـ الأراء  المعجمي ..( ، و المبحث الرابع و الأخير -التركيبي  -الصرفي  -)الصوتي 
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 و في الأخير،  حوؿ التداخؿ المغوي  عند المسانييف العرب و الغرب و نتائجو سواء السمبية أو الإيجابية 
أثر التداخؿ "بخلاصة لمفصؿ  فييا  استنتاجات حوؿ التداخؿ المغوي. أما الفصؿ الثاني جاء بعنواف  تمتوخ

ىذا الفصؿ  "، و قد  قسمتالمغوي عمى تعابير تلاميذ  المرحمة الابتدائية  السنة الخامسة ) دراسة تطبيقية ( 
بيقي و الدراسة الميدانية حيث لبحث التطفيو مدخؿ  يحتوي عمى إجراءات  ا وؿ ذكرتإلى قسميف  القسـ الأ

 جمع  تعابيرب التلاميذ حيث قمتا مف خلاؿ  حضور حصص مع ييا بتدويف الملاحظات التي سجمتيف قمت
 بتدائيةابتدائية سحالي شريؼ ،  ابتدائية أمزاؿ عمي  افي منطقة  حيزر و ىي :  بتدائيات امف أربع التلاميذ 
اسة تحميمية  ت حموش  . كما تضمف الفصؿ الثاني مبحثيف  أوليما بعنواف  در بتدائية توااحمداش  و  قرجوج

باختيار تعابير التلاميذ و دراستيا و استخراج مواطف التداخؿ و تحديد أي مستوى لممدونة  حيث  قمت 
 مستوى حصاء التداخلات  في كؿ إ.( . و بعدىا  المعجمي . -التركيبي  -الصرفي  -ينتمي إليو )الصوتي 

تحميؿ  النتائج المتحصؿ عمييا  في المبحث الأوؿ و تصحيح  مواطف التداخؿ  ، أما المبحث الثاني فتضمف 
إلييا مف  النتائج التي توصمتفييا   ى التلاميذ  ، و في الأخير وضعت خاتمة  ليذا البحث  حيث ذكرتلد

المراجع التي استعممتيا و استعنت بيا  كما ذكرت قائمة مف المصادر و طبيقية .خلاؿ القياـ بدراسة ميدانية ت
 لإتماـ بحثي بالإضافة إلى فيرس شمؿ كؿ العناويف الوارد في البحث  .

كثيرا في المصادر و المراجع  التي أفادتني في إنجاز ىذا البحث بمجموعة مف  و قد استعنت           
 ذكر منيا :أ ـ  موضوعيإتما
  .ربية في قضايا فقو المغة العصالح بمعيد،  -1
 .لويس جاف كالفي ، حرب المغات و السياسات المغوية -2

 .  عبد الرحماف الحاج صالح ، بحوث و دراسات في المسانيات العربية -3
 .مغة محمود فيمي حجازي ، مدخؿ إلى عمـ ال -4
 .الإجتماع المغوي  صبولسكي ،عمـ برنار -5

مف ىذه الدراسة حيث أف الوقت لـ يكف ت في إتماـ الجانب الميداني قد واجيتني بعض الصعوبا           
 ر عميّ الدخوؿ إلييا بتدائيات قد تعذّ إلى أف بعض الا ياً للإطلاع عمى جميع تعابير التلاميذ بالإضافةكاف

كاف سببا  ضيؽ الوقت بسبب بعد المسافة بينيا و قمة النقؿ المؤدي إلييا لتواجدىا في مناطؽ نائية ، كما أف 
مبة أرجو أف أكوف  قد أضفت بحثا يفيد  ط و في الأخيررّروف تعابير داخؿ القسـ ، التلاميذ لا يحفي أف 

 .المسانيات التطبيقية مستقبلا

 



9 
 

 : تمهيد

ـ ، وقد عميـ و التعمّ ييتـ بمجاؿ التّ  حيثفي التعميمية التي تعد عمـ قائـ بذاتو  بما أف موضوع بحثي  
داخؿ طرؽ لمحديث عف موضوع التّ التّ  ؿقببتدائية  و الا عميـ في المرحمةركيز عمى التّ تّ الضوء  لم طتسمّ 
داخؿ المغوي المتمثؿ في "التّ  اىيـ التي ليا علاقة بموضوع بحثيالمفشارة إلى بعض الإ عميّ غوي يجب المّ 

بتدائية  السنة الخامسة أنموذجا " ، مف خلاؿ ىذا العنواف يجب عمينا معرفة ما معنى عند تلاميذ المرحمة الا
 .عميمي عميـ ، المحتوى التّ ـ ، التّ / المتعمّ  المعمـ

ـ إلى ىي عممية تفاعمية  تنتقؿ فييا الخبرات و المعارؼ و المعمومات  مف ذىف  المعمّ  :عميمالت   -2
 عمـ . عمـ و ىي عممية ىدفيا إيصاؿ ىذه المعمومات مباشرة إلى المتّ ذىف المتّ 

ولا  ة عميميّ اؿ في العممية التّ عمـ فيو العنصر الفعّ عميـ دوف مأف نتخيؿ عممية التّ  نالا يمكن :مالمعم   -2
رتبط بو نجاح ة  و الذي ية التعميميّ ناصر العمميّ واحد مف أىـ عـ " يعد المعمّ حيث ستغناء عنو يمكف الا

ة تعميـ المغة خاصة إذا كاف أىلا ليذه المينة ، إلا أف الواقع يعطي لنا بعض الصور الغير لائقة  و عمميّ 
، و التي قد تكوف بسبب عدـ تمقيو بعض الأخطاء  ةإلى المغة العربية ، فيتحمؿ المعمـ مسؤولي التي تسيء

دـ توظيؼ الوسائؿ التعميمية ربوية لإيصاؿ المعمومة ،  أو عقنيات التّ ربوي ، أو لعدـ مراعاتو  لمتّ كويف التّ لمتّ 
ستعماؿ غالبية أساتذتنا  لممستوى اعمـ ، كلمغوي اليدؼ مف عممية التّ ظاـ الغوي غير النّ ستعمالو لنظاـ لاأو 

ف لـ نقؿ في جميا ، ة إفي بعض أوقات الحصص التعميميّ   ة الفصحىالعامي أثناء  تعميميـ  المغة العربيّ 
ة في المغة بتعاد عف الغاية المنشودة   ألا و ىي  تحصيؿ ممكة لغويّ ة و الابالعممية التعميميّ   ما يخؿّ م

عميـ حيث تكويف خاص يتماشى مع متطمبات التّ اف مف المفروض أف يكوف  لممعمـ ك،  1العربية الفصحى "
ستعماؿ برامج و لغة تتلائـ مع مستوى التلاميذ و السعي لتحسيف لغة التواصؿ داخؿ القسـ بمغة ايشجع عمى 

كة ضياع المغة العربية الفصحى و ركاالتي تكوف سبب  ات المختمفة خمي عف العاميعربية فصحى و التّ 
 .  الرصيد المغوي لمتلاميذ

و الخبرات و الميارات مف عميمية لأنو يسعى لاكتساب المعارؼ ـ محور العممية التّ عد المتعمّ يُ  : مالمتعم   -3
سياـ الفعاؿ في بناء ىذه العممية و إنجاحيا بحيث " يتحمؿ المتعمـ مسؤولية أخطائو التي تظير  خلاؿ الإ

ة ، و قد تكوف لأسباب  شخصية  تتعمؽ بو كالإعياء و الارتباؾ و المغويّ واضحة في استعمالاتو و ممارساتو 
                                                             

الفصحى و عامياتيا و أثرىا في تعميـ الفصحى و تعمميا  عند زاىية ، ظواىر التداخؿ المغوي بيف المغة العربية  لوناس -1
أبو  2، كمية المغة العربية وآدابيا و المغات الشرقية  ، جامعة الجزائر 2017أنموذجا ، –البويرة  –تلاميذ  المرحمة الإبتدائية

 .144، ص 2016/2017القاسـ سعد  الله ،
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بالإضافة إلى أف ىنالؾ متعمميف يعانوف مف "  عدـ الانتباه  و عدـ الرغبة في التّعمـ ، و نتيجة  1النسياف "
ي المعرفة ة خاصة عند المتكمميف ذو داخلات المغويّ ة ، و بالتالي ظيور التّ ذلؾ كمو  نقص الممكة المغويّ 

المحدودة بالمغة التي يستعممونيا ، كما تكثر في المغة الثانية مقارنة بمغة الأـ  ، و قد تؤثر المغة الثانية في 
ا ، مثمما ىو حاؿ المغتربيف  و الجماعات لمغة الثانية قويً  لغة الأـ ، خاصة عندما يكوف الضغط الاجتماعي 

ة أف تتـ في غياب رئيسي  لمفعؿ التعميمي ، فلا يمكف لمعممية التعميميّ ؾ الالمتعمـ المحرّ  كما " يعدّ 2الأقمية "
فالمتعمـ لو خصائص و شروط وجب توفرىا فيو لنجاح العممية ، 3جاتيـ المغوية "االمتعمميف و معرفة احتي

 و ىي كالاتي:) خاص بصغار السف ( التعميمية  
 .سيولة و محاكاة المغة المتعممة -
 .لدى الطفؿ  الصغير طقيمرونة الجياز النّ  -
 .التمقائية و العفوية في التعمـ و قمة التداخؿ المغوي -
 .نتباه و التركيزالا ةالذاكرة القوية و شد -
 .ستعاب المادة التعميميةلا ستعدادالا الرغبة و -
و ـ : ىو الغاية التي يسعى  المعمـ لإيصاليا إلى المتعمّ   ةالمحتوى التعميمي أو المادة التعميمي   -4

يسيا و تمقينيا لممتعمـ عمى أكمؿ وجو ، و تسمى العلاقة ر كذلؾ المادة المغوية المطموب مف المعمـ تدتعني 
و ىو التفاعؿ الحاصؿ بيف اركاف العممية  داكتيكيديالتعميمي بالعقد ال ىبيف المعمـ و المتعمـ و المحتو 

 :ة  و الشكؿ التالي يوضح ذلؾ ـ ،المعمـ والمعرفة ، المتعمـ و المعرفة ، المعمـ والمتعمّ التعميميّ 

 

 

 

 

                                                             
، 01مخبر الممارسات المغوية ، جامعة تيزي وزو ، الجزائر ، العدد غوي ، عمي القاسمي ، التداخؿ المغوي و التحوؿ الم -1

 .83، ص 2010
لوناس زاىية ، ظواىر التداخؿ المغوي بيف المغة العربية الفصحى و عامياتيا و أثرىا في تعميـ الفصحى و تعمميا   عف:نقلا -2

 .145أنموذجا، ص –البويرة  –عند تلاميذ  المرحمة الإبتدائية
ينظر : محمد صاري ، مجمة المغة العربية ،  مقاؿ "  التعميمية و أثرىا في تقويـ تدريس المغة العربية  و ترقية استعماليا  -3

 .169، ص  2002،  06في الجامعة  " ، العدد 
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 المعمم

 

 

 التعميمي )المعرفة(  المحتوى                               المتعمم                            

 

ة مف وجود لغة معينة يستخدميا المعمـ أثناء أداء مياـ التعميمية لموصوؿ إلى لا تخمو أي عممية تعميميّ  
ة ؟ ىؿ الميجة و ، فماذا نعني بالمغة ؟ وىؿ أي لغة يمكننا أف نستعمميا في العممية التعميميّ اليدؼ المنشود 

 كيؼ ىو الواقع المغوي في الجزائر ؟ف المغة تعنياف نفس المعنى ؟  و ماىي المغات الشائعة في الجزائر ؟

 : مفهوم المغة

ة  و المسانيات خاصة ، سواء كاف مغويّ تعتبر المغة مف أىـ الموضوعات  التي تيتـ بيا الدراسات ال  
فات و مفاىيـ ذلؾ في القديـ أـ في عصرنا الحالي لذا نجد أف العمماء و الباحثيف  قد تفننوا في وضع تعري

ختمفت الأراء حوليا لأف كؿ عالـ أو باحث أو لغوي أو لساني يضع تعريفا لمغة مركزا ادة لمغة ، حيث متعدّ 
بو مف  قط و ما لا يعتدّ لغا : المّغوُ و المّغَا : السّ  "رّؼ ابف منظور المغة فيقوؿ :عمى الجانب الميـ فيو .يع

كلاـ غيره و لا يحصؿ منو فائدة و لا عمى نفع . المغو و المغا و المغوى  ما كاف مف الكلاـ غير معقود 
ابف منظور في ىذا يرى   1."غة : مف الأسماء الناقصة ، و أصميا لغوة مف لغا إذا تكمـ عميو ...و المّ 

غة فائدة و نفع و يتّضح ذلؾ مف خلاؿ الكلاـ و الإفصاح عنو .كما عرّفيا ابف جني  حيث عريؼ أف المّ التّ 
واصؿ فبيا يستطيع الفرد أف غة بالتّ . ربط ابف جني  المّ 2ر بيا كؿ قوـ عف أغراضيـ "قاؿ :" أصوات يعبّ 

مف أماؿ و آلاـ  حيث يقوؿ زكي نجيب محمود في ىذا و لمغير ر عف كؿ ما يشعر بو و ما يريد إيصاليعبّ 
بمعنى أف ،   3ة "ة و ثقافيّ صاؿ إنما ىي مشحونات فكريّ تّ اغة  ليست مجرد  أداة  تعبير و لمّ الشأف " إف ا

غة بالإنساف فلا يمكف مّ رتبط وجود الاكثيرا ما ر عنيا  ، و غة ىي الأداة التي تترجـ مكنونات الفرد و تعبّ المّ 
عرؼ عمى إنساف خارج  الحقؿ المغوي ، كما لا يتصور وجود  ؿ مجتمع دوف لغة " فلا يمكف  التّ خيّ أف نت

                                                             
 .، دار صادر لمطباعة و النشر ، لبناف ، مادة )لغا(4،ط15ابف منظور ، لساف العرب، مج -1
 .67، ص 1987، الييئة المصرية ، مصر ، 2، ط1ئص ، تح : محمد عمي النجار ، جابف جني ، الخصا-2
 .13، ص  2006نقلا عف :  الزاوي خالد   ، اكتساب و تنمية المغة ، مؤسسة جورس ، القاىرة ، مصر ،  -3
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غة لذا فالإنساف و المّ  1ة دوف لغة ..."مف كياف  الإنساف  فلا إنسانيّ  –غة المّ  –غة دوف أناس يتكمموف المّ 
ستعماؿ و الإنساف كذلؾ لا يمكف أف ا تحيا بالانساف لأنيالإغة لا تعني شيء دوف وجياف لعممة واحدة فالمّ 

مكتوبة حتى و لو كانت  سواء كانت ىذه المّغة منطوقة أور عف ما يريد يعيش دوف لغة  لأنو يستعمميا  ليعبّ 
 عبارة عف إشارات فاليدؼ الأسمى منيا ىو إيصاؿ الرسالة  المراد الإفصاح عنيا.

وصفيا بأنيا :" وسيمة  لتبادؿ المشاعر و  غة ، حيثنجد أف صالح بمعيد قد تطرؽ لمحديث عف المّ   
الأفكار كالإشارات و الأصوات و الألفاظ ، أي مجموعة  مفردات الكلاـ و قواعد تأليفيا ، و التي تجعميا 

. ، لا  2نة ، و بواسطتيا تتبادؿ أفكارىا و رغباتيا "ز جماعة بشرية معيّ شبكة معقدة مف العلاقات  التي تميّ 
غة ىي التي تميّز  البشر عف واصؿ لكنو أضاؼ أف المّ غة بالتّ عف سابقيو حيث يربط المّ  يختمؼ ىذا التعريؼ

زات تختمؼ عف الناطقيف بمغات أخرى  نة صفات ومميّ غيرىـ و فيما بينيـ ، فمكؿ شخص ناطؽ بمغة معيّ 
مييو  في تعريؼ يقوؿ أنطواف  و. عبير عنوغة ىي مرآة عاكسة لمفرد تُظير ما يفكر فيو و ما يريد التّ فالمّ 

طؽ ،   فاىـ بالنّ المغة ضمف كتابو ) لغات العالـ ( " إف كممة  لغة تعني  كؿ جياز  عامؿ مف وسائؿ  التّ 
ظر عف  الكثرة العددية  ليذه المجموعة  المستعممة  في مجموعة  بعينيا  مف بني الإنساف  بصرؼ النّ 

ي الأداة التي يتفؽ و  يتفاىـ بيا جماعة غة ىو أف المّ يرى ميي .3البشرية أو قيمتيا  مف الناحية الحضارية "
ة مع العمـ أف كؿ نتمائيـ فعمى سبيؿ المثاؿ جماعة مف الأفراد تتحدث المغة الفرنسيّ اة بغض النظر عف لغويّ 

ة بغرض ستعماليـ لمغة الفرنسيّ اشخص  يختمؼ عف الاخر في البمد و الحضارة التي ينتمي إلييا لكف 
 ىـ .فاىـ ىو ما جمعيـ و وحدّ فاؽ و التّ الاتّ 

يجة ىي التي فالمّ ، لكؿ بمد لغة خاصة بو بالإضافة إلى وجود ليجات متعددة في كؿ لغة :هجة مفهوم الم  
" ىي مجموعة مف نتماء الشخص ، كما انة و مف خلاليا يمكننا معرفة تميّز شخص عف غيره في منطقة معيّ 

يجة و يشترؾ في ىذه الصفات جميع أفراد ىذه البيئة ، و بيئة المّ  ة  تنتمي  إلى بيئة خاصة ،الصفات المغويّ 
ىي جزء مف بيئة أوسع و أشمؿ  تضـ  عدة ليجات ، لكؿ منيا خصائصيا ،  و لكنيا تشترؾ جميعا في 

صاؿ أفراد ىذه البيئة  بعضيا ببعض  و فيـ ما قد يدور بينيـ مف تّ اسر ة التي تيّ واىر المغويّ مف الظّ  مجموعة
مة و الميزة التي يجة ىي السّ ، فالمّ  4يجات "، فيمًا يتوقؼ عمى قدر الرابطة  التي تربط بيف ىذه المّ  حديث

يمتمكيا الفرد و مف خلاليا يمكف معرفتو ، فداخؿ منطقة واحدة نجد تعدد ليجات فعمى سبيؿ المثاؿ منطقة 
يتحدث بيا الأفراد في وسط المدينة غير تمؾ يجة التي ة فقط فييا ليجات مختمفة فالمّ البويرة نجد المغة العربيّ 

                                                             
 .19محمد غزير الحبابي ، تأملات  في المغو و المغة ، دار الكتاب ، ليبيا ، د ت ، ص -1
 .92-91، ص 1995بمعيد، في قضايا فقو المغة العربية ،ديواف المطبوعات الجامعية ، الجزائر ،صالح  -2
 .19، ص 1990، دار القمـ ، دمشؽ ،02حسف ظاظا ، المساف و الإنساف ، مدخؿ إلى معرفة  المغة ، ط -3
 .16، ص  2010، مصر ، ، مكتبة الانجمو المصرية ، القاىرة  03إبراىيـ أنيس ، في الميجات  العربية ، ط -4
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يجة كما نجد أف المّ يا الأفراد في الأرياؼ و خارج المدينة ) مثلا الياشمية و سور الغزلاف( .ب التي يتحدث
يجة ، أي أف المّ 1"ىي  مجموعة مف الخصائص المغوية يتحدث بيا عدد مف الأفراد في بيئة جغرافية معينة"

متباعدتيف و فية عف غيرىا و لا يمكف أف نجد ليجة واحدة تشترؾ فييا منطقتيف بيا منطقة جغرا تختصّ 
مختمفتيف جغرافيا مثلا لا يمكف أف تكوف ليجة منطقة في ولاية بويرة نفسيا ليجة منطقة في ولاية بسكرة أو 

 غيرىا .

" تعبير أخر ؿ مف أمو و بفغة  الأولى التي يسمعيا الط: وىي المّ langue de  la méreلغة الأم :
ة ، فيي لغة لا  غة الأىميّ ىي لغة المنشأ التي يفطر عمييا الإنساف  في بيتو الأوؿ ، و يطمؽ عمييا كذلؾ المّ 

حتكاكو بأمو ايا الطفؿ مف خلاؿ المحاكاة و غة الأولى التي يتعممّ عتبر المّ ، و تُ 2كتسب بالفطرة "تتعمـ و إنما تُ 
غة مف والدتو  بالضرورة ، بؿ مف ـ  المّ " إذف الطفؿ  لا يتعمّ ظافره أو الشخص الذي يعتني بو منذ نعومة أ

فعمى سبيؿ المثاؿ طفؿ 3ث لغة تختمؼ عف لغة والديو "بيئتو التي نشأ فييا فميس مستبعدا أف نجد طفلا  يتحدّ 
بالضرورة لغة ـ ة تتحدث العربية فالطفؿ سيتعمّ شخص الذي يعتني بو  أو  المربيّ ثوف القبائمية و الوالديو يتحدّ 

خص الذي يحتؾ بو كثيرا  في غياب والديو ، فغالبا  ما يجد صعوبة في تعمـ لغة ة لأنيا ىي الشّ المربيّ 
 والديو.  

غة  الأولى التي يستعمميا في حديثو اليومي و يمارسيا ، كما ىي المّ : Laungue méreغة الأم م  ال
ع الجغرافي  لمشعوب الناطقة و يحصؿ ذلؾ بسبب  التوسّ   ةع عنيا لغات عدّ غة الأصمية التي تتفرّ " المّ أنيا 

غة الأـ ف عمى سبيؿ المثاؿ في الجزائر المّ غة السائدة في مجتمع معيّ غة الأـ ىي المّ ، و تعتبر المّ 4غة "بيذه المّ 
لناس  في كـ إلييا اتحغة التي ي" المّ يا غة الأـ بأنّ عرؼ المّ ية، كما تُ أو الأمازيغفصحى ة التكوف إما العربيّ 

غة ، أي أف المّ  5رفيا العاـ و الخاص "خاطب الرسمي  بحيث يعو ىي لغة التّ ة ، قضاء مصالحيـ الإداريّ 
الأـ ىي لغة المعاملات فمثلا حيف نستخرج شيادة ميلاد تكتب بالعربية الفصحى و الجرائد اليومية تصدر 

 ة.حاديث اليوميّ يجات التي تستخدـ في الشارع و الأكذلؾ بالفصحى بعيدا عف المّ 

                                                             
محمد شفيع الديف ، الميجات العربية و علاقتيا بالمغة العربية الفصحى  ، دراسة لغوية ، دراسات الجامعة الإسلامية ، شيتا  -1

 .75، ص 2007،  4غونغ ، مج 
32، ص 2008صالح بمعيد ، عمـ المغة النفسي ،  دار ىومة ، الجزائر ، د ط ، - 2 
، ص  2004، دط، دار ىومة ، الجزائر ، -المغة الأـ  –ف ، المغة الأـ ، مجمة تتناوؿ مقالات عدة في جماعة مف المؤلفي -

51 3 
 50ينظر : المغة  الأـ ، ص -4

191صالح بمعيد ، عمـ النفس المغوي ، ص - 5 
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 : 1غة الأـ و لغة الأـ مف خلاؿ الجدوؿ التالييمكننا شرح الفرؽ بيف المّ 

 لغة الأم غة الأمالم  

و المجتمع تكتسب مف  الأسرة و التمفاز و  -
 المدرسة 

 لغة ميذبة / فصحى -
لغة  محمية  عممية إدارية  -اكتسابيا تطبع   -

 رسمية 
 لغة مستواىا أعمى مف الدارجة  -
 ثقافتيا واسعة  –المغوي واسع  أطمسيا -
ف  مسيطر وشرعي  ميلساف مي –لغة معيارية  -

يكتسب شرعيتو مف  الفئة  العريضة لمستعمميو  و 
 لمقوانيف الحامية لو 

ناطؽ ىذا المساف  لا يعدؿ عف لسانو إلا تنازلا  -
 لمغات الأجنبية

 تكتسب مف الأسرة -
 عامية / محمية ، وطنية   -
 يفية محمية لغة وظ –اكتسابيا طيع  -
 ليا أطس لغوي محدود  –لغة مستواىا دارج  -
 غير معيارية  -
لساف غير ميميف  لا يحتفظ بتكامؿ  نسقو إلا  -

 في الجماعة  التي يستعمؿ فييا 
 ناطؽ ىذا المساف  في مواجية المساف الجماعي  -
 يعدؿ عف لسانو  -

 

أف ننبو لمعنى الفصاحة عمينا ى يجب ة الفصحقبؿ أف نعرؼ معنى المغة العربيّ  : المغة العربية الفصحى
قوؿ فلاف أفصح عف شيء أي لـ يعد ي ، فعندما 2نة و الظيور "غة  عبارة عف  الإباصاحة  في المّ ،" فالف
بف نوفؿ ابيدي  قاؿ يف  لأبي بكر الزّ و جاء في  طبقات النحويّ و أباف عنو و كشؼ الغموض عميو ،يخفيو 

أيدخؿ فيو كلاـ العرب  عربية لعلاء : أخبرني عما وضعت مما سميتبف اا:" سمعت أبي يقوؿ لأبي عمرو 
ة ؟ فقاؿ : أجمؿ عمى الأكثر و أسمى  كمو ؟  فقاؿ : لا فقمت : كيؼ تضع فيما خالفتؾ فيو العرب و ىـ حجّ 

 3ما خالفني لغات  و المفيوـ مف كلاـ ثعمب أف مدار  الفصاحة في الكممة عمى  أكثر استعماؿ  العرب ليا"
ىا في أي روط الواجب توفرّ ستوفت الشّ اتكوف نسبة إلى الفصاحة أي أنيا  ة الفصحى يمكف أفغة العربيّ المّ و ، 

يا لغة حقا . وىي:" كما يقوؿ  حسيف عبد القادر : قوّة العبارة  و فصاحة  البياف ، و حسف لغة كي نقوؿ أنّ 
                                                             

34المرجع نفسو ، ص - 1 
 .136، ص  2003العربي ، بيروت لبناف ، ، دار احياء التراث   1عمي بف محمد الجرجاني ،  كتاب التعريفات ، ط   -2
عبد الرحماف جلاؿ الديف السيوطي ، المزىر  في عموـ المغة و أنواعيا ، تج : محمد جاد المولى بؾ ، محمد أبو الفضؿ  -3

 .185-184، ص 1987، دط ، المكتبة العصرية ، بيروت ، لبناف ، 01إبراىيـ ، عمي محمد البجاوي ، ج 
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ي قوّة عباراتيا و أف تكوف المعاني واضحة لتكوف فصيحة تستوجب توفر شروط فييا و ىغة فالمّ  .1عبير "التّ 
غة الفصيحة ىي لغة رفت الفصحى بأنيا :" المّ كما عُ  قنع السامع ،ختيار العبارات التي تُ او حسف غير مبيمة 
غة العربية يا بالمّ . و ىذا ما نراه بارزا في المؤلفات المتواجدة في المكتبات فجمّ 2ة و الصحؼ "الكتب العمميّ 

ة كالرويات و الطرؼ و الأمثاؿ الشعبية .كما لا يمكننا الإنكار أف المغة ا ما نجد مؤلؼ بالعاميّ الفصحى فنادر 
راث العربي جممة ، و التي تستخدـ  اليوـ في المعاملات  ة الفصحى ىي " لغة القرآف الكريـ  و التّ العربيّ 
ة مف الزواؿ و غة العربيّ ف الكريـ حفظ المّ ، فالقرآ   3ة  و في تدويف  الشعر والنثر و الإنتاج  الفكري "الرسميّ 

ؼ  البشير عرّ ندثار بالإضافة إلى الكتب و المؤلفات التي تصدر كؿ سنة بالمغة العربية الفصحى  ، يُ الا
ة  قطعة  مف  وجود العرب  و ميزة  مف ميزاتيـ  و مرآة  غة العربيّ يث يقوؿ " أف المّ غة حالإبراىيمي المّ 

غة ىي سجؿ الشعوب و ذاكرتيـ مف دونيا فالمّ   4مجد  و العمـ و البطولة و السيادة "لعصورىـ الطافحة  بال
ساف الأـ ، ة الفصحى  توصؼ بأنيا :" ىي  المّ غة العربيّ ليـ وجود ، بالإضافة إلى أف المّ  يكوف لا يمكف أف

يا الأصؿ و  الأساس و ما ة المتداولة في الوطف العربي ، إنّ إنّيا المراجع لكؿ العاميات و المحكيات  العربيّ 
نيا ، إنّيا  دونيا فروع و تشعبات و تنوّعات ، إنّيا  الوعاء الذي يحمؿ فكر الأمة و يستوعب حضارتيا و يخزِّ

ة ميما تنوّع بمدىا تجمعيا المغة العربية يجات  العربيّ . فكؿ المّ  5ذاكرة لتراث العرب و حافظة أمينة ليا "
ي ىو شائع أف القرآف الكريـ ىو الذ ة ىي لغة القرآف الكريـ . و كمالعربيّ الفصحى و تحفظيا ، و المغة ا

 ة مف الزواؿ و التلاشي .غة العربيّ حفظ المّ 

 المغة العربية العامية :

ة دوف مراعاة قواعد تضبطيا و " العامية  غة التي يستعمميا الأفراد في حياتيـ اليوميّ تعد العامية المّ   
. و ىذا ما نلاحظو في الجزائر بمجرد    6ة المختمفة "يجات الإقميميّ يف أفراد ذوي المّ ساف المستخدـ بىي المّ 
غة العامية ، فالعامية في الجزائر العاصمة ليست نفسيا  في وىراف و ر المّ ر المنطقة أو الولاية  تتغيّ أف نُغيّ 

عرّؼ العامية بأنيا :" نوع ف نُ التي في وىراف غير التي في ولاية بسكرة و غيرىا مف المناطؽ . كما يمكف أ
سـ بنبذىا و برفضيا الفاضح  لمقواعد الرّسمية المعروفة في الكلاـ ،  كما تتسـ بحداثتيا مف الرطانة  التي تتّ 

                                                             
 . 388، ص 2014، الجزائر ، 2لمغة العربية ،  التعدد المساني و المغة الجامعة ، جالمجمس الأعمى  -1
، 1982أنور  الجندي ، الفصحى لغة القراف ، الموسوعة  الإسلامية  العربية ، دار الكتب  المساني ، بيروت ، لبناف ،  -2

 .138ص 
 .144،ص 1982العمـ  لمملاييف ، بيروت ، لبناف ،   ، دار 1إيميؿ بديع  يعقوب ، فقو المغة العربية و خصائصيا ، ط-3
،   05عز الديف صحراوي ، المغة العربية  في الجزائر ، التاريخ و اليوية ، مجمة كمية الاداب و العموـ الإنسانية  ، العدد -4

 .10، ص 2009جامعة محمد خيضر ، بسكرة  جواف  
 .31صالح بمعيد ، في قضايا المغة ، ص -5
 .221، ص 1993راج ، الاجتياد ، دار الاجتياد ، بيروت ، لبناف ، نادر س -6
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ة و بسرعة اضمحلاليا ناىيؾ عمى أف استعماليا يُعد رابطة معنوية يقصد مف ورائيا توطيد روح النسبيّ 
متحدثوىا يستعممونيا بعفوية دوف لمغة العامية ترفض الخضوع لقواعد العربية ف.إذا  ا1التضامف بيف الأفراد "

 حتراميا .انقياد لياتو القواعد أو ا

 : المغة الأمازيغية

ة في الجزائر خاصة و شماؿ العربيّ  المغة تعتبر  المغة الأمازيغية بكؿ ليجاتيا  لغة تواصؿ مثميا مثؿ  
ية ليست حكرا عمى الجزائر فقط و إنما  تتواجد في شماؿ إفريقيا أيضا ، فريقيا عامة ، لأف المغة الأمازيغإ

س درّ ، وىي  لغة تُ  2004ور المعدؿ سنة ة بامتياز و قد أقرّىا  الدستغة الوطنيّ غة الأمازيغية ىي :" المّ فالمّ 
اؿ ىناؾ صراع حوليا و ماز غة الأمازيغية إلا أنّ غـ مف ىذا الإقرار بالمّ و بالرّ  2ة "الأف في الولايات الوطنيّ 

غة الأمازيغية "  عتبر المّ كما تُ  ة في الجزائر لأف ىناؾ طائفة تعارض ىذا القرار و ترفضو. لتصبح رسميّ 
 ة القديمة  التي عرفيا المغرب  ، أو بالأحرى في الرقعة  الناطقة بالبربرية  التي تمتدّ نوعات  المغويّ متداد لمتّ ا

ة ، و ات الأصميّ غإلى النيجر ، وىي تمثؿ أقدـ المّ ر يف ، و مف الجزائليّ الأقصى الحا  مف مصر إلى المغرب
، فمعظـ الولايات في الجزائر لا تتحدث العربية مطمقا  3لذلؾ  تشكؿ في الجزائر لغة الأـ لجزء مف السكاف "

عتبروف لأنيـ يَ مدرس  لأنيا ترعرعت في بيئة أمازيغية كما ىو الحاؿ في ولاية بجاية و تيزي وزو قبؿ سنة التّ 
" ع الأمازيغية إلى ليجات ر عف تراثيـ و ثقافاتيـ و حضارتيـ  ، و تتفرّ ـ فيي التي تعبّ الأمازيغية لغتيـ الأ

واصؿ  ؽ بيا التّ بميجاتيا المختمفة مستعممة في مناطؽ الأمازيغية ، و ىي ذات  طابع شفوي يتحقّ فنجدىا 
ة ز بيا مجموعة  لغويّ يّ يجات  تتمفة ،  و كؿ ليجة مف ىذه المّ ة منيا و المثقّ ة الأميّ بيف الجماعات المغويّ 

يجة الأكثر  استعمالا في الجزائر باعتبار منطقة القبائؿ نة ، أما عف القبائمية فيي المّ يّ نة في منطقة معمعيّ 
القبائؿ ا ، إذ تحتوي منطقة غرافي محدود ، و بعدد سكاني كبير جدّ ة بامتداد جالمنطقة الأمازيغية الرئيسيّ 

يجات ة ، بينما تستعمؿ الجماعات الأمازيغية الأخرى المّ وحدىا أكثر مف ثمثي العناصر الأمازيغية الجزائريّ 
فمكؿ ليجة أمازيغية منطقة تنفرد بيا عف غيرىا مف المناطؽ فالقبائمية   4الباقية بكيفيات و درجات متباينة "

في غرداية غيرىا التارقية في الطاسيمي  و ىكذا تتميز بية او غيرىا الشاوية في خنشمة و المز وز  يز في تي
                                                             

،  2010الإجتماع المغوي ، ديواف المطبوعات الجامعية ، تر: سنفادي عبد القادر ، الجزائر ،  صبولسكي ،عمـ برنار -1
 .97ص

خبر الممارسات المغوية جامعة صالح بمعيد ، مقاـ المغات في ظؿ الإصلاحات التربوية ، مجمة  الممارسات  المغوية ، م-2
 . 17، ص2011، 07مولود معمري تيزي وزو ، الجزائر ، العدد 

خولة طالب الإبراىيمي ، الجزائريوف و المسألة المغوية " عناصر مف أجؿ مقاربة  اجتماعية  لغوية لممجتمع  الجزائري" ،  -3
 .25، ص 2007تر: محمد يحياتف ، دار الحكمة ، الجزائر ، طبعة خاصة ، 

،  2004دار ىومة لمطباعة و النشر ، الجزائر ، ، ط  ، مجمة المغة الأـ ، د لاصب وردية ، الواقع المغوي الجزائري -4
 .65-64ص
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ع لعدة ليجات منيا : القبائمية ، غة الأمازيغية في الجزائر تتفرّ نجد أف المّ ع في ليجاتيا . لأمازيغية بالتنوّ ا
 الشاوية ، المزابية و التارقية و غيرىا مف الميجات :

عمالا في الجزائر ، و تعد أىـ منطقة ناطقة بالأمازيغية  ذات القبائمية :  ىي المغة الأمازيغية الأكثر است -" أ
مساحة  محدودة ، لكف  كثافتيا  السكانية  كبيرة جدا إذ تحتوي منطقة القبائؿ وحدىا أكثر مف ثمثي 

 الأمازيغية الجزائرية .

البواقي ، تبسة ، الشاوية : يتحدث بيا مجموعة مف سكاف الأمازيغ  المقيميف  بجباؿ الأوراس ، باتنة أـ  -ب
 خنشمة و سوؽ أىراس 

 المغة المزابية :  نجدىا عند سكاف منطقة غرداية  -ج

د في الميجات ما جعؿ المغة الأمازيغية عدّ فيذا التّ  .   1بالتوارؽ "ة الميجة التارقية : ىي ليجة خاص -د
ز نطقة ليا تراثيا الذي تتميّ ؿ تنوع في الحضارات و الثقافات فكؿ ليجة في متزخر بمزيج مف الميجات ما شكّ 

 يجات في  المناطؽ الأخرى. بو عف غيرىا مف المّ 

 ة ) الفرنسية (:المغة الأجنبي  

ؼ ىذا الاحتلاؿ أثرا بارزا عند سنة ، و قد خمّ  130شيدت الجزائر احتلالا فرنسيا داـ ما يقارب   
عميـ ر و الصغار و ذلؾ إما عف طريؽ التّ خت عمى ألسنة الكباالجزائرييف تمثؿ في المغة الفرنسية ، حيث ترسّ 

ا جعميا ستعمالا ممّ اة الفرنسية ىي :"  المغة الأكثر يف ، إذا  المغأو عف طريؽ العمؿ في منازؿ الفرنسيّ 
تحظى بمنزلة  خاصة فيي أحد لغات العصر  في المنظمات  الدولية   ، وىي المغة الرسمية في عدد مف 

شعب  الجزائري  المغة الفرنسية بالغصب و بقي أثرىا في أفواه  الشعب إلى يومنا . تبنى  ال2الدوؿ الإفريقية "
يف يمزجوف المغة الفرنسية بمغتيـ الأـ أثناء الحديث و في حياتيـ اليومية ، ىذا حيث نجد الكثير مف الجزائريّ 

تقنية و القطاعات الإدارية القتصادي  و في القطاع الاالمغة  الرسمية فإنيا  ظمت سائدة  " و رغـ أنيا لا تعدّ 
كالمالية مثلا أنيا تستخدـ بكثرة في وسائؿ الإعلاـ  الوطنية مثؿ الصحؼ  و البرامج الإذاعية و التمفزة ، و 
في اللافتات  الدالة عمى أسماء الشوارع و المحلات ، كما تشيد  انتشارا شفييا  واسعا  حتى في الأوساط 

قاموا في فرنسا أتعمؽ الأمر بالسكاف  الذيف  سواءprestige    البريستيجالشعبية ، أضؼ إلى ذلؾ أنيا لغو 
 الفرنسية في المجتمع الجزائري لا ينفرد بيا ة. فالمغ3يف الذيف  لـ يسبؽ   ليـ أف سافروا إلى الخارج "أو بأميّ 

                                                             
 2002،  1محمد الأوراغي ، التعدد المغوي" إنعكساتو  عمى النسيج الاجتماعي ، مطبعة النجاح الجديدة ، دار البيضاء ، ط-1

 .81، ص
 206، ص1998حجازي ، مدخؿ إلى عمـ المغة ، دار قباء  لمطباعة و النشر و التوزيع ، القاىرة ، مصر ،  محمود فيمي-2
 .71لاصب  وردية ،  الواقع المغوي  الجزائري  ، ص -3
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ـ لا ث بيا  بطلاقة  و شخص متعمّ غير متعمـ يتقنيا و يتحدّ  شخص عف أخر  حيث يمكف أف تجد شخص
حتلاؿ الفرنسي يد الذي تزخر بو الجزائر جراء الايمكف أف يكوّف جممة مفيدة بيا ، و ىذا بسبب التاريخ المج

 الذي حاوؿ غرس جذور المغة الفرنسية في الجزائر و طمس المغة العربية . 
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 : مفهوم التداخل المغويالمبحث الأول 

 مب الأول : مفهوم التداخل المغويالمط

تيدد المغة ، وتنتج عف امتزاج المغات  لأنيا تعد ظاىرة التداخؿ المغوي أحد أىـ الظواىر و أخطرىا  
ره باستعماؿ لغة معيّنة سواء كاف يتقف ىذه حاجة أف يتواصؿ مع غيبعضيا ببعض فكؿ فرد في المجتمع ب
 .فماذا نعني بالتداخؿ المغوي ؟ او ثلاث ليكوّف حديث ما ، المغة أـ لا لذا يمجأ لمخمط  بيف لغتيف 

جاء في الكثير مف المعاجـ تعريفا لمتداخؿ ، و نجد في لساف العرب  في مادة  د خ ؿ :" دخؿ :  لغة :
الدخوؿ نقيض الخروج ، دخؿ  يدخؿ دخولًا و تدخّؿ و دخؿ بو ...و تداخؿ المفاصؿ و دخميا : دخوؿ 

.في ىذا  التعريؼ يظير أف 1الأمور تشابييا و التباسيا بعضيا في بعض ..." بعضيا ببعض و تداخؿ
لتباس أي تعمؽ شيء بشيء أخر لدرجة لا يكمف الفصؿ بينيما . ورد نى التداخؿ يكمف في التشابو و الامع

في معجـ  الوسيط أف التداخؿ ىو :" داخمت الأشياء مداخمة و دخالا ، دخؿ بعضيا في بعض و المكاف 
اخمت و الأمور دؿ فيو ، و فلاف دخؿ معو ، و  دخؿ فلاف في أموره شاركو فييا و تداخمت الأشياء ، دخ
ف سابقو في معني .  لا يختمؼ ىذا التعريؼ ع2لتبست و تشابيت ، و يقاؿ تداخؿ فلانا منو شيء خاصره"ا

يعرّؼ الجرجاني و فصؿ بينيما .ختلاط  و المزج بيف شيئيف و عدـ القدرة عمى اللتباس  و الاالتداخؿ بأنو الا
. أي أف التداخؿ عند  3التداخؿ بأنو :" عبارة عف دخوؿ شيء في شيء أخر بلا زيادة حجـ أو مقدار "

الجرجاني ىو تداخؿ أمر في أمر أخر دوف أف تكوف ىناؾ إضافة و لا تأثير لا في الحجـ ولا في المقدار 
رد و ىو الولوج ، و يقاؿ دخؿ يدخؿ دخولا ، و دخيمؾ في .أما ابف فارس فيقوؿ أف التداخؿ ىو :" أصؿ مط

ذا التعريؼ يرى ابف فارس أف التداخؿ ى. في   4أمورؾ ، و بنو فلاف في بني فلاف دخيؿ إذا انتسبوا معيـ "
نتساب و التدخؿ في الأمور و نسبة شيء لأخر لعدـ القدرة عمى التفريؽ بينيما مف شدة الترابط و ىو الا
 .ا تداخمت لغتاف لا يمكف التفريؽ بينيما بسيولة فإذالتلاحـ 

 اصطلاحا :

                                                             
 .230ابف منظور لساف العرب ، ص- 1
 .275ص  ، مطابع دار المعارؼ ، مصر ،دت ، 2، ط 1مجمع المغة العربية ، المعجـ الوسيط ، ج -2
 .275عمي بف محمد الشريؼ الجرجاني ، كتاب التعريفات  ، مطابع دار المعارؼ ، القاىرة ، مصر ، دط ، دت ، ص  -3
 .255، ت : عبد السلاـ ىاروف، دار الفكر ، بيروت ، لبناف ، د ت ، ص 3ابف فارس ، مقاييس المغة ، ج -4
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عرّؼ ابف جني التداخؿ المغوي  بأنو :" أف يتلاقى أصحاب  المغتيف فيسمع  ىذا لغة ىذا و ىذا    
تأثير لغة أي ىو  .1لغة ىذا ، فيأخذ كؿ واحد   منيما مف صاحبو ما ضمو إلى لغتو، فتتركب  لغة ثالثة "

ستعماؿ  سواء كاف ذلؾ نطقا أو كتابة ، و يحدث ىذا حيف  يمزج المتكمـ بيف أثناء الاعمى لغة أخرى 
كممتيف مف لغتيف مختمفتيف  ليشكؿ كممة ليا معنى معيف   بحسب نظره .نجد أف المسانييف الغربييف قد عرّفوا 

إبداؿ عنصر مف عناصر التداخؿ المغوي عمى أنو :" تأثير المغة الأـ عمى المغة التي  تعمميا المرء ، أو 
.  في ىذا التعريؼ 2المغة  الأـ بعنصر مف المغة  الثانية و يعني  العنصر ىنا صوت أو كممة أو تركيباً"

حتكاؾ المغة الأـ بالمغة الثانية ، و ىذا يضـ  يشير المسانيوف الغربيوف إلى أف التداخؿ المغوي  يظير نتيجة لا
، الدلالي ، النحوي (. يقوؿ صالح بمعيد أف التداخؿ المغوي ىو :" ىو مستويات المغة ) التركيبي ، الصوتي 
فقط ) اتجاه واحد (  و ليس  1في ؿ  2فقط أو تتدخؿ ؿ 2في ؿ  1تدخؿ في اتجاه واحد ، كأف تتدخؿ ؿ
زدواجية المغوية  لأف المناطؽ  التي تشتير عادة بالثنائية المغوية و الاثنائي المسار ، و ىذا يحصؿ في 

خيرة  تستدعي التحكـ  في لغتيف عمى نفس الوتيرة ، و يكوف  ىذا  التداخؿ مف لغة المنشأ فقط  ، أو مف الأ
فتعني المغة الثانية ،  2ى أما ؿالمغة الأـ أو المغة الأول  1. و يعني  ب ؿ  3المغة الثانية اتجاه لغة المنشأ"

ؿ تكتفي لغة واحدة بالأخذ مف الأخرى . و ي لا يمكف  أف تأخذ المغتيف مف بعضيما في الوقت نفسو  بأ
حدثو  المستخدـ لمغتيف أو أكثر  في موقؼ مف حتكاؾ الذي يُ لح بمعيد في موضع أخر بأنو :" الاعرّفو صا

جتماعية  التي يعيش فييا  الطفؿ فعالية  أكثر في توليد توجّو سمبي أو إيجابي المواقؼ و قد تكوف لمبيئة الا
. و يحدث ىذا أحيانا 4مف الأخرى و ىذا ما يظير أثر المغة الأجنبية في المغة القومية "تجاه لغة ما أو أكثر 

كما ىو الحاؿ في  حيف نعجز عف التعبير عف فكرة معينة بالمغة الأـ فنستعيف بمغة أخرى لنوضح ذلؾ
ورد  الأجنبية. ة فنعبر عمييا بمغة أخرى سواء بالعامية أـ بالمغةالأحاديث اليومية حيف نتكمـ فنصادؼ فكر 

كذلؾ في مجمة الأـ أف " التداخؿ المغوي ىو أف يستعمؿ  المتكمـ  وحدات  مف المغة  الأولى  داخؿ  المغة 
نسجاميما فيظير التأثير الناجـ عف ىذا التداخؿ في لغة او   ، أي تداخؿ مستويات المغتيف معا 5الثانية "
فيمكف القوؿ أف " التداخلات المغوية ىي الصعوبات  التي   أما إذا ربطنا التداخؿ المغوي بالتعميـ  الفرد ،

يواجييا  التلاميذ ، و الأخطاء  التي يرتكبيا  في المغات الأجنبية  بفعؿ  تأثير لغة الأـ  أو لغة  أجنبية  

                                                             
 .180ابف  جني ، الخصائص ، ص  -1
 .77التداخؿ المغوي و التحوؿ المغوي ، صعمي القاسمي ،  -2
 .128، ص  2003صالح بمعيد ، دروس في المسانيات التطبيقية ، د ط ، الجزائر ،  -3
 .124صالح بمعيد ، دروس في المسانيات التطبيقية ، ص-4
 .148، ص 2009جميمة  راجا ، التداخؿ   المغوي،  مجمة المغة الأـ ، د ط ،  دار ىومة   ، الجزائر ، -5
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و ىذا الأمر كثيرا ما يصادفو المعمـ في قاعة الدرس حيث يستعمؿ المتعمـ كممات .1أخرى مدروسة سابقا "
يحدث التداخؿ المغوي  عندما يوظؼ   كما  نجد أنو "لغة أجنبية أو لغتو الأـ  أثناء التعبير بالفصحى مف 

 2المتعمـ  مزدوج  المغة خاصية  صوتية أو صرفية أو معجمية أو نحوية  لمغة الأـ  في المغة الأجنبية "
 DEPLACERلكممة الفرنسية سبيؿ المثاؿ نأخذ كممة نديبلاسيو بمعنى نغير المكاف أصميا مف ا فعمى

 فأضيؼ ليا صيغة المتكمـ الجمع  في العامية  و شكؿ كممة جديدة يستعمميا في حديثو اليومي. 

التداخؿ المغوي بأنو " مصطمح يشير إلى تأثير المغة  الأـ  عمى المغة التي يتعمميا  يمكف تمخيص  
اصر المغة  الثانية ، و العنصر يعني صوتا المرء ، أو إبداؿ  عنصر مف عناصر المغة الأـ بعنصر مف عن

نظاـ المغة التي يبدو التداخؿ المغوي في تسمط نظاـ المغة الأـ  عمى مة أو تركيبا . أو بعبارة أخرى  أو كم
ستبداؿ عنصر لغوي مف المغة المتعممة بعنصر أخر مف  احيث يتجمى ذلؾ مف خلاؿ يتعمميا الفرد ،

يث يظير ذلؾ إذا التداخؿ المغوي متعمؽ بتأثير المغة الأـ عمى المغة الثانية ح  3عناصر   نظاـ المغة الأـ "
 .أثناء استعماؿ المغة

 المغوي بالتداخل مصطمحات لها علاقةالمطمب الثاني :

 لقد تعددت المصطمحات   التي ترتبط بمصطمح التداخؿ المغوي ، لذا يمكننا أف نذكر البعض منيا :  
يُحكـ عمى الفرد  حيف يتكمـ أكثر مف لغتيف  أنو  :MULTILINGUISMEالتعدد المغوي  -1

ا يعرؼ لا يمكف  أف يتقف الفرد أكثر مف لغة لأنو  كم متعدد المغات ، و مف البدييي و الأمر المعتاد  أف
نجد شخصا  يتحدث لغة واحدة  فقط ،  يقوؿ لويس جاف كالفي :"  يُطمؽ عمى الفرد الذي يستخدـ داخؿ 

بتعبير أخر  قتصادية ، أواعائمية ، رسمية ، ة واحدة  عدة لغات حسب ظروؼ  الخطاب المجموعة  لغوي
عدد المغوي بمدى إتقاف  الفرد جاف كالفي  التّ  .  يربط  لويس4ستخداـ  أكثر مف لغتيف "اىو قدرة  الفرد عمى 

ي  التعدد المغوي بأنو :" ميجات . و قد عرّؼ عمي القاسلمغات  ،كما أف التعدد المغوي  يشمؿ  المغات لا المّ 
ستعماؿ  يتعمؽ مف لغة واحدة ، سواء  كاف ىذا الاستعماؿ أكثر امف لساف  واحد أي  ستعماؿ  أكثر ا

                                                             
ظواىر التداخؿ المغوي بيف المغة العربية الفصحى و عامياتيا و أثرىا في تعميـ الفصحى و نقلا عف :لوناس زاىية ،   -1

 .116أنموذجا ، ص–البويرة  –تعمميا  عند تلاميذ  المرحمة الإبتدائية
 . 119نقلا عف :  المرجع السابؽ ، ص  -2
الواقع المغوي  الجزائري و فعالية التخطيط المغوي  في مواجيتيا ، مجمة إشكالات في أحمد بناني ،الإزدواجية المغوية  في  -3

المغة و الأدب ، مخبر دراسة الموروث العممي  و الثقافي بمنطقة تامنغاست  ، المركز الجامعي  لتامنغاست ، الجزائر ، العدد 
 .108، ص 2015، ديسمبر 08

اسات المغوية ،  تر: حسف حمزة ،  مركز دراسات الوحدة العربية ، بيروت ، لبناف لويس جاف كالفي ، حرب المغات و السي -4
 .397، ص  2008،  01، ط 
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بشخص أو مؤسسة ، أو نظاـ تعميمي ، أو قطر مف الأقطار ، أو معجـ أو ما شابو ذلؾ ، فنقوؿ : شخص 
غوي ظاىرة منتشرة  و بكثرة عدد المّ . تعد ظاىرة التّ  1غة "مّ غة أو معجـ متعدد الغة أو بمد متعدد المّ متعدد المّ 

غات ، لذا نجد  الكثير مف الأفراد  في الكثير مف بيف المجتمعات  و شممت المؤسسات و الأفراد و المّ 
غات ، و يرجع ذلؾ إلى الاحتكاؾ  بالأخريف أو الرغبة في تطوير  الميارات المجتمعات  متعددي  المّ 

غوي يكمف عدد المّ كما  التّ المغوية  عند الفرد ، و ىو مجيود شخصي يختمؼ مف شخص لأخر. ة و المعرفيّ 
ث يعتبر الأوؿ فصيح و الثاني  لمغة ما  داخؿ مجموعة لغوية  بحي في " قدرة الفرد عمى التكمـ بمستوييف

يقوؿ  تعماؿ الفرد لمغة . ير ىذا أثناء اسغة الأفراد بشتى مستوياتيا حيث يظل عدد المغوي  يمسّ فالتّ  2عاميا"
عدد المغوي "ىو عندما تجتمع أكثر مف لغة  في مجتمع واحد ، أو جوف ديبوا  في قاموس المسانيات أف  التّ 

و نجد ىذا حاضرا في البمداف التي استعمرت مف  3عند فرد واحد ليستخدميا  في مختمؼ أنواع التواصؿ " 
ستعراض ذلؾ أماـ الناس االذيف تعمموا المغات و يريدوف   رادقبؿ العديد مف الدوؿ الأجنبية أو عند الأف

 لمتفاخر و إثبات ذاتيـ.
عادة ما  نجد الذي الشخص يتقف  لغتيف يطمؽ : BILINGUISME)) زدواجية المغوية الا  -2

ة زدواجية المغوية ىي " أف يُجيد  المرء لغتيف معا إجادة تامة ،  لغة الأىؿ و لغعميو مزدوج  المغة  ،و الا
تتطمب اتقاف لغتيف بنفس الحجـ، جية المغوية ا. أي أف الازدو 4أخرى و قد يكتسبيا  و قد يكتسب الأىؿ أولا "

أف  الرصيد المعرفي  في المغة الأـ  يوافؽ الرصيد المعرفي لمغة الثانية  ، وىي  أف يُجيد الفرد لغتيف في و 
. بمعنى أف 5وظيفيا  بيف شكميف لغوييف ..."  زدواجية المغة تكاملاانفس الوقت لذا " فريغسوف  يعتبر 

كوف  المغة فقط لذا يمكف أف نجد زدواجية  المغوية تتضمف  شكميف لغوييف ) لغتيف (  و لا يشترط أف تالا
ستعماؿ  نظاميف  ازدواجية المغوية  ىي " رى أف الاأما صالح بمعيد في  زدواجية لغوية  بيف لغة و ليجاتيا .ا

ة  تصالياا موجود كظاىرة  لغوية  نتقاؿ  و ىذعبير أو الشرح ،  و ىو نوع مف الاواحد  لمتلغوييف  في آف 

                                                             
،  16عمي القاسمي ، التعددية المغوية ، مجمة  الممارسات المغوية في الجزائر ، جامعة مولود معمري ، تيزي وزو ،  العدد  -1

 . 10-9ص 
 .71الجزائري  ،ص لاصب  وردية ،  الواقع المغوي   -2
باديس ليويمؿ و نور اليدى حسيف ، مظاىر التعدد المغوي و انعكساتو عمى تعميمية المغة العربية ، مذكرة لنيؿ شيادة  -3

 .103الماستر ، جامعة محمد خيضر ، بسكرة، ص
الجامعية ، الإسكندرية ، جلاؿ شمس الديف ، عمـ المغة  النفسي مناىجو  و نظرياتو و قضاياه ، د ط ، توزيع الثقافة  -4

 .104، ص   01مصر ، ج 
ابراىيـ كايد محمود  ، العربية الفصحى بيف الازدواجية   المغوية و الثنائية المغوية ،  المجمة العممية ، جامعة الممؾ   -5

 .58، ص 2002،  1فيصؿ لمعموـ  الإنسانية و الإدارية  العدد 
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ستعمار و بقيت أثار  العدو باقية  في التواصؿ  اليومي و الذي أصبح   في الشعوب  التي  خرجت مف  الا
ر في حديث الجزائرييف و نلاحظ ىذا الأم 1صورة  عفوية لمممارسات   الكلامية العادية " شكؿ مف الأشكاؿ ي

ردات مف الفرنسية  و ىذا بسبب ، حيث يستعمموف في كلاميـ العربية العامية بالإضافة إلى زيادة بعض مف
يرى أف ف غيسوفيما فر . أستعمار الفرنسي الذي خمّؼ أثاره في كلاـ  الجزائرييف و خاصة كبار السف الا
ف  مف ضروب المغة ، ترفع منزلة أحدىما فيعتبر  المعيار زدواجية المغوية ىي " مقابمة  بيف ضربيف بديميلاا

، و لكف لا تتحدث بو إلا الأقمية ، و تحط منزلة الآخر و لكـ تتحدث بو ، و يكتب بو الأدب  المعترؼ بو 
ة المغوية تعد الازدواجي. و المغوية  ىي المزج بيف العربية الفصحى و المغة الأجنبية زدواجية. فالا2الأكثرية "

. و ىذا   3ستعماؿ  الفرد و المجتمع في منطقة  معينة  لمغتيف مختمفتيف في آف واحد"ا ظاىرة لغوية  تعني "
الأمر نجده  في كؿ ربوع الجزائر عمى سبيؿ  المثاؿ  منطقة  بويرة  يستعمؿ  أفرادىا  المغة العربية و المغة 

كذلؾ " وضعية  لغوية ثابتة نسبيا  يوجد فييا الأمازيغية في آف واحد . كما أف الازدواجية المغوية و ىي 
فضلا عف الميجات  الأساسية  نمط أخر مختمؼ  في المغة ،و يتعمـ  الناس ىذا النمط بطرؽ التعمـ الرسمية 

أي  4، لكنو  لا يستعمؿ  مف قبؿ أي قطاع مف قطاعات الجماعة المحمية  لممخاطبة أو المحادثة العادية "
فقط في الحديث اليومي أو حديث الشارع فلا تمس المعاملات الرسمية أو القطاعات   جية تستعمؿازدو أف الا

 قتصادية .الثقافية والا

كتساب  المعارؼ و اتعمُـ  الفرد لأكثر  مف لغتو في يساعد  :(DIGLOSIE)الثنائية المغوية -3
" ىي ـ بتعمـ المغات ، والتعامؿ مع الأخريف بأريحية ، لذا نجد  الكثير مف الأشخاص  يُطوّروف أنفسي

فالثنائية المغوية  ىي  مزج بيف المغة العربية  5التنافس بيف لغة أدبية  مكتوبة و لغة عامية شائعة لمحديث "
" ىي تمؾ الحاؿ التي يستعمؿ  الفصحى و ليجاتيا أي أنيا تقع بيف المغة و ليجاتيا أي أنو تأثر داخمي ، و 

بمعنى أف نستعمؿ  6ينتمياف كلاىما إلى لغة واحدة "مستوييف مف التعبير  فييا فرد أو جماعة مف  المتكمميف

                                                             
،  2012لود معمري ، تيزي وزو ، مخبر الممارسات  المغوية في الجزائر ،صالح بمعيد ، ىموـ لغوية ، جامعة مو  -1

 .306ص
 .79لويس جاف كالفي ، حرب المغات و السياسات المغوية ، ص -2
 .108أحمد بناني  ، الازدواجية المغوية  في البحث المغوي ، ص-3

4-Charles A.Freguson ,diglossia in word n 02 Tome 15, 1959 , p 336  
نقلا عف كريمة أوشيش حماش ، التداخؿ المغوي بيف القديـ و الحديث، مركز البحث العممي و التقني  لتطوير المغة العربية  5-

 .22، مجمة المسانيات ، الجزائر ، د ت ،  ص  21العربية ، العدد 
 .34عف :لوناس زاىية ، المرجع السابؽ ، صنقلا-6
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و يكمف الفرؽ بيف الازدواجية ع الميجات حيث التعبير  يختمؼ و المعنى واحد ، نوّ ت العربية الفصحى و
 نية.المغوية و الثنائية المغوية في أف الأولى تشمؿ المغة و ليجاتيا  أما الثانية فيي بيف لغة و لغة ثا

ي ،  و تقاف  الفرد لأكثر مف نظاـ  لغو حتكاؾ المغوي بأنو " ىو إ:  يمكف تعريؼ الاالإحتكاك المغوي-4
حتكاؾ عمى السموؾ التقابمي  لمفرد  لأف إتقانو ليذه  المغات  كما يؤثر  ىذا الا حتكاكيا  ،االذي يؤدي إلى 

ا ستعماليا أثناء الحديث و ينتج عف ىذاف في الفرد يستخدـ المغات و يتفنأي أف  1يتنوع بتنوع  درجاتو"
حتكاؾ المغوي ، فحيف  تتجاور لغتاف و تحتؾ بعضيا ببعض يجد الفرد نفسو ستخداـ لمغات ما يسمى بالاالا

" الوضعية  حتكاؾ المغوي ىو يستعمؿ لغتيف في نفس الوقت بطريقة عفوية  دوف أف يدرؾ ذلؾ .  كما أف الا
و ىذا بسبب تعدد المغات و كثرتيا في  2ستعماؿ لغتيف أو أكثر "االشخص إلى  سانية  التي يميؿ فيوالم

 المجتمع الواحد أو مخالطة الشعوب التي تتحدث بمغات أجنبية عف المجتمع الذي ينتمي إليو الفرد الواحد.

) نسبة  الحديثي " أعني بالتعاقب المغوي  :لمغوي  حيث يقوؿ  اؼ قمبرز التعاقب عرّ : يُ التعاقب المغوي-5
نحوييف مختمفيف في التخاطب الواحد ، و يحصؿ اور مقاطع لغوية  تنتمي إلى نظاميف  إلى الحديث ( تج

و ىذا ما نراه حاضرا حيف  3ىذا في الغالب  عندما يستخدـ الناطؽ لغة أخرى لتأكيد كلامو أو لتفسيره "
عب المقصود مف ذلؾ الكلاـ يقوـ الفرد يستعمؿ فرد لغة ما أثناء حديثو و حيف  يلاحظ أف المتمقي لـ يستو 

 بتدعيـ كلامو بشرح مف لغة أخرى فاليدؼ منو ىو إيصاؿ رسالة واضحة دوف مواجية أي صعوبات . 
ستعارة المتكمـ لكممة مف لغة  أخرى لسد نقص ما في لغتو ، ا"  ىو يعرؼ بأنو  :  قتراض المغويالا -6

قتراض يحدث عمى مستوى معجمي ،و ىو عممية أف الاو ىو يحدث بيف المغات عمى مستوى أنظمتيا  أي 
لغوية اجتماعية  تحدث في مجاؿ المساف عمى عكس التداخؿ الذي ىو عممية نفسية لا شعورية  يحدث في 

بعض و يحدث فمثمما يقترض الأفراد الأشياء فيما بينيـ حتى المغات تقترض مف بعضيا ال4مجاؿ الكلاـ "
د مقابؿ لمصطمح مف لغة أخرى و تتبناه كما ىو دوف إضافات عمى سبيؿ إيجا  ىذا عندما تعجز لغة عف

قترضتيا المغة العربية  مف المغة الأجنبية كما ىي و قامت بضميا إلى قاموسيا المغوي االمثاؿ كممة أنترنيت 
حيث شاع ىذا المصطمح بيف الناس بالرغـ مف توفر مقابؿ ليذا المصطمح فيما بعد و ىو )الشابكة( 

                                                             
 .  109نقلا  عف :  المرجع السابؽ ، ص -1
 .12قلا  : عف كريمة أوشيش حماش ، المرجع السابؽ ، صن-2
 .105خولة طالب الإبراىيمي ، المرجع السابؽ ، ص -3
وفاء ،إعمارف زىرة ، التداخؿ المغوي في الأداء الكلامي لمغة العربية تلاميذ مرحمة التعميـ المتوسط )أنموذجا (،  كمية  فوناس-4

 .23،ص  2016كمية الآداب و المغات ، جامعة بجاية ، 
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قترضتيا المغة اح كمبيوتر  الذي يقابؿ مصطمح  الحاسوب ، و ىناؾ العديد مف الأمثمة الأخرى التي مصطم
 .العربية مف غيرىا مف المغات 

 1قتراض المغوي مف خلاؿ الجدوؿ التالي "ا الفصؿ بيف التداخؿ المغوي و الايمكنن

 قتراض المغويالا التداخل المغوي

 مسألة فردية  -
 الكلاـ يكوف عمى مستوى   -
 يحدث بطريقة غير واعية ) لا شعورية ( -
نتيجة الازدواجية المغوية و الثنائية و التعددية  -

 المغوية  

 مسألة جماعية  -
 يكوف عمى مستوى المساف  -
 يحدث بطريقة واعية ) شعورية ( -
ليس نتيجة للازدواجية المغوية و الثنائية و  -

 التعددية المغوية  

 

بأف التعريب ىو" إدخاؿ العرب  في كلاميا كممة   ؾ مف يرىلمتعريب ، فينا نجد عدة تعريؼ : التعريب -7
، أي  أف المغة العربية أخذت مصطمحات مف المغات الأجنبية مع  2أعجمية  بصورتيا  أو بتصرؼ فييا "

إضافة  و تطبيؽ قواعد المغة العربية عمى ىذه المصطمحات عمى سبيؿ المثالة إضافة التاء في أخر كممة 
قمؿ مف جاما )بيجامة ( التي تدؿ عمى التأنيث و ىي مقابؿ كممة منامة إلا أف شيوع مصطمح بيجاما بي
ستحسانا  كبيرا في المجتمع العربي عامة  و المجتمع الجزائري اقد لقي التعريب ستعماؿ كممة منامة . كما ا

ختياراتنا  الأساسية ، و  ا خاصة ، حيث نجد أحمد طالب الإبراىيمي يصرّح قائلا  :" إف التعريب  أحد
الأمر لا يتعمؽ برفض الحوار  مع الشعوب الأخرى ، و إنما يتعمؽ بأف نصبح نحف ، و أف نتجذر في 

ستعماؿ المصطمحات ا ختاروه بإرادتيـ و قررواو إنما فالتعريب ليس أمر إجباري عمى العرب  3أرضنا "
المغة العربية كما وجدتيا في المغة الأجنبية دوف إضافة أي الأجنبية بدؿ العربية مثؿ كممة تمفزيوف فقد تبنتيا 

نقميا بمفظيا الأجنبي التعريب : صبغ الكممة بصبغةٍ عربيةٍ عند   مف قواعد المغة العربية عمييا ، كما أف "

                                                             
زاىية ، ظواىر التداخؿ المغوي بيف المغة العربية الفصحى و عامياتيا و أثرىا في تعميـ الفصحى و تعمميا  عند  لوناس -1

 177أنموذجا ، ص –البويرة  –تلاميذ  المرحمة الإبتدائية
لآداب و العموـ الإنسانية ، مجمة صادؽ عبدالله أبو سميماف ، التعريب  عند عمماء العربية المحدثيف دراسة و نقد ، كمية ا -2

 63، ص 2001، ديسمبر 04جامعة الأزىر ، غزة فمسطيف ، العدد 
، تر / حنفي بف عيسى ، الشركة 1972-1962أحمد طالب الإبراىيمي ، مف تصفية الاستعمار إلى  الثورة الثقافية ،  -3

 106الوطنية لمنشر و التوزيع ، الجزائر ، دط ، دت ، ص 
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فكممة صالوف أجنبية الأصؿ إلا أنو أُضيؼ ليا  كقولنا : يجمس الضيوؼ في الصالوف   1العربية "إلى المغة 
ؾ عبارة تدؿ عمى ىذا المصطمح رغـ مف أف ىنابالداة التعريؼ في العربية و استعممت كأنيا عربية الأصؿ فأ

كما يقصد بالتعريب " ستعماؿ مصطمح صالوف ، اغرفة الضيوؼ إلا أف المساف العربي إعتاد عمى  و ىي
صدر لاقتباس  المفردات الدالة  نطؽ كممة أجنبية عمى نيج العربية  و أوزانيا ، و قد أظيرت العربية  رحابة

و مثاؿ ذلؾ  كممة فوتوغرافية مف المغة الأجنبية   2عمى نواحي الحضارة و التي أصبح أفرادىا ورثتيا "
photograpy  سـ في العربية  و ضُمت لمتعبير بالعربية عف التصوير.قد أُضيؼ ليا تاء الاو 

" ىو كؿ ما دخؿ في العربية مف   ما عنو و بمعنى ألفاظ و مصطمحات دخمت العربية رغ :الدخيل -8
حيث نجد كممات في المغة   3غيرىا مف المغات ، سواء في زمف  العرب الخمّص  أـ بعدْ  حتى ىذه الأياـ " 

المصطمحات المتعمقة العربية ليس ليا جذر و لا يمكف أف نصوغ منيا كممات أخرى عمى سبيؿ المثاؿ 
ورد  في تعريؼ أخر أف مـ و التكنولوجيا مثلا  تيميسكوب و ميكروويؼ. و ختراعات الجديدة و مجاؿ العبالا

الدخيؿ " ىو كؿ ما أخذتو  العربية  مف غيرىا  بعد زمف العرب  الخمص دوف تغيير أو بتحريؼ طفيؼ في 
 حيث نجد كممات عديدة منيا ما ورد في القرآف الكريـ ) استبرؽ (  فيي كممة أعجمية غير عربية ، 4النطؽ "

" و مف المعاني التي ذاع استعماليا  ليذا المصطمح في عصرنا الحديث دلالتو عمى" الترجمة " إلى العربية 
أي أف  العموـ و التكنولوجيا ىي التي ساىمت  5عف المغات الأخرى في مجالات العموـ و الآداب و غيرىا "

 نسبة  كبيرة .في وجود الدخيؿ في المغة العربية ب

وينريتش الترجمة بأنيا " عممية لغوية  تسعى إلى نقؿ الأفكار مف لغة إلى لغة   ريالو ؼ أيعرّ   : الترجمة -9
لتقاء المغات و ىي اأخرى و نقؿ المعاني مف لغة أولى إلى لغة ثانية ،  وىي حالة خاصة مف حالات 

ترجمتو إلى  لغتو  ففي حالة  عدـ تمكف الفرد مف فيـ المعنى بالمغة الأصمية قاـ ب 6وساطة و صمة بينيا "
كما تعرؼ الترجمة بأنيا " موضع تتلاقى فيو المغات عند الشخص الواحد أي نوع مف التجاور التي يتقنيا ، 

                                                             

612،دت ، المكتبة العممية ، طيراف ، ص 2غة العربية ، معجـ الوسيط ، دار إحياء التراث  العربي ،ج مجمع الم - 1 
 19،ص  1998أنيس فريحة ،  الميجات و أسموب دراستيا ،  دار الخميؿ ، بيروت ، لبناف،-2
 .63صادؽ عبدالله أبو سميماف ، التعريب  عند عمماء العربية المحدثيف ، ص -3
 .79، ص1971، مطبعة المصري ، الإسكندرية ، مصر ،  1اظا ، كلاـ العرب في قضايا  المغة العربية ،ط حسف ظ -4
 .33، ص 1920، مطبعة الواعظ ، مصر ،  2محمد عمي الدسوقي ، تيذيب الألفاظ العامية ، ط-5

6 -URILE  WIENREICH ,languages in contacts , NEW YORK , publication of linguisticscurcle 
,1953,p01-02                                                                                                        

                            .  
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فيي الجسر الذي يربط ثقافة البمداف بعضيا ببعض  1زدواجية لغوية فردية "االمغوي في المساف الواحد أي ىي 
 نتشارىا عبر العالـ.اتساىـ الترجمة في تعمّـ  المغات و مما يجعميا تتبادؿ العادات  و التقاليد حيث 

 و أشكاله  أسباب التداخل المغوي  في الجزائرالمبحث الثاني :

 أسباب التداخل المغويالمطمب الأول :

يرجع التداخؿ المغوي في الجزائر إلى عدة أسباب و مظاىر فمنيا التاريخ الحافؿ الذي تمتاز بو     
حتلالات  التي عاشتيا الجزائر لفترة طويمة  ،حيث كانت حضارة و الثقافة ، و ىذا بسبب الاالجزائر و رقي ال

مار الفرنسي  . و يمكف جذور المستعمر فييا ، خاصة الاستعالغاية منو طمس اليوية الجزائرية و ترسيخ 
 النحو التالي : تصنيؼ ىذه الأسباب التي أدت لظيور التداخؿ المغوي في الجزائر عمى

 أسباب تاريخية و اجتماعية - أ
حتلاؿ  الفرنسي الذي داـ قرابة القرف و لمتداخؿ المغوي في الجزائر في الاتمثمت الأسباب  التاريخية   

قتصادية أو الإيديولوجيا ، فكاف الصراع قائـ  بيف الا ربع ، و قد مسّ ذلؾ كؿ الجوانب  سواء السياسية أو
ستعمارا فرنسياً لصالح الفرنسييف استعمار  الفرنسي كاف المستعمر )الفرنسية( ،" الا ولغة لغة الجزائرييف

عتبرت المغة العربية  اة و الثقافة الفرنسية ، و ليذا  وحدىـ و تدمير لكؿ ما لا ينتمي إلى الشخصية الفرنسي
الجزائري بتدميره سياسيا  سنة ،و قد قصد إزالة سيادة الشعب 132في وسط أىميا طيمة  أجنبية في بمدىا  لغة

ستعمارية  . فقد  سعت  السمطات الفرنسية الا2، و إزالة ىويتو بإفقاره و تجييمو ثـ القضاء عميو نيائيا "
و إبادة  لتدمير  الزوايا و المدارس و المكتبات  التي كاف الجزائريوف يتعمموف   مف خلاليا ، و كذا قتؿ

الفرنسية و ترسيخيا في  بمعمميف فرنسييف بغرض تعميـ المغةداليـ ستبانذاؾ و المعمميف  الجزائرييف  آ
المجتمع الجزائري . ليذا نجد أغمبية الشعب الجزائري و خاصة كبار السف يتقنوف  المغة الفرنسية أكثر مف 

قتصادي و رالايالمغات الأخرى ،" فالمغة الفرنسية  كانت  المغة الرسمية الوحيدة في الإدارة و التعميـ ، و التسي
. فقد شممت  لغة المستعمر كؿ المجالات في الجزائر بما فيو   3السياسي لا ينافسيا في ذلؾ أي لغة "

تعد ضرورة  سياسية ممحّة  لتوجيو مستقبؿ  –سواء العربية منيا أو الفرنسية  -التعميـ "فقد كانت  المدارس

                                                             
1-  MOUNIN GEORGE , les problèmes thèoriques de la traduction ,Gallimard , paris ,1963, p 
03-04. 

، ص  2007،  1بد الرحماف الحاج صالح ، بحوث و دراسات في المسانيات العربية ، موفـ لمنشر ، الجزائر ، ج ع -2
387 . 

 288نفسو ، ص  -3
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. فقد كاف التعميـ  ىو الوسيمة الوحيدة   1"البمد  مف خلاؿ التحكـ في الشباب الناشئ عف طريؽ التعميـ 
 نذاؾ ليخرجوا  أنفسيـ مف أيدي المحتؿ.المجزائرييف 

ة كبيرة " ذلؾ نتيجة غزو أو تجاور ببنس كما يساىـ احتكاؾ المغات و اختلافيا في التداخؿ  المغوي  
ىـ لأغراض دينية ، ختصاص أو غير لتجمعات و المقاءات  الموسمية ، إذ يجتمع  أصحاب الاأو ىجرات كا

ثقافية ، سياسية ، كالحج و المعارض و المؤتمرات و الندوات  العممية و المباريات الرياضية ، فيؤثر بعضيـ 
. فكؿ مجتمع    2يظير إضافة إلى الألفاظ و أساليب جديدة إلى محصوليـ المغوي " ببعض  و ىذا التأثر

صة . و ىذا  ما يبدو تختمؼ عف لغة مجتمعو الخا طلاع عمى لغات لمتداخؿ المغوي  عف طريؽ الا معرّض
حتكاؾ جماعة  مف الأفراد بجماعة أخرى فيـ يأخذوف عنيـ لغتيـ حتى  ولو بنسبة قميمة  ، اجميا أثناء 

كما يّعد الزواج المختمط و خاصة ،  افيتأثروف  بيا و يستعممونيا أثناء حديثيـ بعفوية تامة دوف أف يشعرو 
د أىـ الأسباب التي تؤدي إلى ظيور التداخؿ  المغوي في مجتمع ما. كما أف ىناؾ فئة  ختلاؼ الجنسيات أحا

مف الناس  يستخدموف لغة تتداخؿ مع لغات أخرى أثناء الحديث و ىذا بيدؼ تمرير رسالة مشفرة لفئة مف 
غة " ليست كائنا منعزلا  المستمعيف ، و تعتبر ىذه الرسالة سرية لا يفيميا إلا الأفراد المثقفيف  فيما بينيـ فالم

مؿ التطور ايعيش في عزلة ، و إنما  كائف اجتماعي يتغذى مف الأحداث الاجتماعية  و يتطور بعو 
حتكاؾ اعزؿ عف . أي أف المغة تتطور و تزدىر بتطور المجتمع و ىذا التطور  لا يحصؿ بم3التاريخي"

 الشعوب ببعضيا البعض .
و لغة الجزائرييف شعروا بالخطر ، فتوجو  البعض مف الكُتاب   بعد أف تلاشت  الثقافة الجزائرية  

الجزائرييف إلى التدويف و تأليؼ الكتب و ترجمة الكتب العربية إلى الفرنسية و الوثائؽ إلى العربية ،" و قد 
إلى ضرورة الإسراع  في إنشاء  المشاريع التعميمية طالما  أف فرنسا   1831يف منذ لتفطف  بعض المسؤو 

كمت  سيطرتيا عمى المناطؽ  الحساسة مف الوطف الجزائري ، كترجمة الكتب  المدرسية  الفرنسية و أح
المستندات  البيداغوجية ، ووضع مترجـ  عمى رأس  المدرسة الجزائرية و إصدار  التوجييات  و التوصيات 

جتمع الجزائري  مف  خلاؿ حتلالية  ذكية  في الماعتمدت سياسة ا. إذا فالسمطات الفرنسية   4التربوية "

                                                             
( ، 1880-1880ايفوف تيراف ، المواجيات الثقافية في  الجزائر المستعمرة ، المدارس و الممارسات الطبية و الديف ) -1

 119-118ص
عة ، واقع  الصحافة الجزائرية في ظؿ  التعددية المغوية ، مجمة  الدراسات  و البحوث الاجتماعية ، جامعة عبد الحميد بوتر -2

 209، ص  2014ر ب، سبتم 08الوادي ، العدد 
  190، مؤسسة الرسالة، لبناف ، ص  6عبد الصبور شاىيف ، في عمـ  المغة العاـ ، ط  -3
 .203يـ  بيف الأمس و اليوـ ، خصائص التعميـ  في الجزائر و تطور الفكر التربوي ،صإبراىيـ بوترعة  ، التربية  و التعم -4
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تعميـ المغة الفرنسية  لمجزائرييف  بيدؼ تجريدىـ مف ىويتيـ و دينيـ و ثقافتيـ ، و لا زاؿ  أثر ىذه السياسة 
بارزا إلى يومنا ىذا في المجتمع الجزائري ، إذ نجد أغمب كبار السف  يتحدثوف  الفرنسية  بطلاقة بينما 

 دد و ىذا ما نراه  خاصة في منطقة القبائؿ ) تيزي وزو و بجاية (.يتكمموف بمغتيـ الأـ بنوع مف التر 
رّض ليا جتماعية فتمثمت في الرحلات  و اليجرات  القسرية و الإجبارية  التي تعأما الأسباب الا  

ستعمار الفرنسي ،  و قد كانت " الرحلات  و اليجرات  بيف البمداف  لعوامؿ مختمفة الشعب الجزائري أثناء الا
. فقد ساىمت ىذه اليجرات إلى بمداف أخرى 1ضطياد و غيرىا "و طمب العمـ  ، و اليروب  مف الا لتجارةكا

في تغيير لغة الشعب الجزائري و لو بنسبة قميمة ، إلا أنو  لا يمكف الإنكار أف الشعب الجزائري و في وقت  
نسي  و ستعمار  الفر خمص مف الاو إنما  اليدؼ كاف الت مضى لـ يكف ىمو  الحفاظ عمى لغتو المحمية ،

مف القتؿ و الإبادات التي كاف يتعرّض ليا الشعب  الجزائري في حالة رفضيـ  النجاة بحياة  الأفراد و إنقاذىـ
 النفي إلى بمداف غريبة عنيـ.

 أسباب ثقافية : - ب

لتي ترفع  مف يّعرؼ كؿ مجتمع بثقافتو و لغتو لأف المغة الثقافة وجياف لعممة واحدة ، فالمغة  ىي ا  
شأف الثقافة و العكس . فسُمو المغة يتنج عنو  سُمو الثقافة  و دُنو  المغة مف دُنو الثقافة لذا  لا يمكف  فصؿ 

، و ىذا لأف  لا  2المغة عف الثقافة ، " فصؿ المغة عف الثقافة ليس  بالأمر الييف  ، بؿ يكوف  مستحيلا"
العلاقة بينيما علاقة تكامؿ ، إحداىما تكمؿ الأخرى . فالثقافة  في وجود لثقافة دوف لغة أو لغة دوف ثقافة  ف

المجتمع  الجزائري  تشمؿ  العادات و  التقاليد  و الأعراؼ و الحضارة و الديف و اليوية ، و كذلؾ نمط 
الحياة  السائد في الجزائر فيذه الثقافة ما يميّز  الجزائر أو بمد عف غيره  مف البمداف ،، لذا ىي " 

. فيذا  التميّز  الذي تحممو  الثقافة مرتبط    3الخصوصية  التي تميّز  شعبا و أمة و قوميّة ذات  سيادة "
ستعمارية  لابمغة  الأمة لذا وجب  أف ترتبط الثقافة  بالشعب كذلؾ ، "  فالجيؿ الذي  تـ تكوينو في الحقبة  ا

.إذا فالثقافة  الجزائرية أخذت   4فرنسية حقيقة مكتسبة "عتبار البالفرنسية ، و ىناؾ ميؿ كبير لا  مازاؿ  يعبّر
صبغة  الفرنسييف و لغتيـ  و خاصة في كيفية  التعبير عف مشاغؿ الحياة . و لـ  تسترد  الجزائر  لغتيا 
لمتعبير  بيا إلى مع الجيؿ  الجديد الذي  ولد  ونشأ مع المغات  المتواجدة  في الجزائر  ، و ىذا ما حدّ مف  

                                                             
 .  111باديس ليويمؿ و نور اليدى حسيف ، مظاىر التعدد المغوي و انعكساتو عمى تعميمية المغة العربية  ، ص -1
اف المطبوعات الجامعية ، بف عكنوف  ، أحمد حساني ، دراسات  في المسانيات التطبيقية ، حقؿ   تعميمية المغات ، ديو  -2

   33، ص  2009،  02الجزائر ، ط 
  24نفسو، ص -3
 95، ص2003،  01محمد سميـ  قلالة ، الإختراؽ  في  الثقافة  الجزائرية ،  دار ىومة  لمطباعة و النشر ، الجزائر ، ط -4
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ستعماؿ الأفراد  لمغة  الفرنسية في التعبير و الحياة  اليومية . لكف  ىذا  الحد لـ يكف حدًا كميا إنّما اة نسب
ستعماؿ  ألفاظ فرنسية أدرجوىا في حديثيـ  دوف أف ينتبيوا  ليا ،  اجزئي لذا نلاحظ  في لغة  الجزائرييف 

قابموؾ بالرد: لقد وجدنا أىمنا  و أجدادنا حتى لو سألتيـ عنيا و قمت أنيا ألفاظ فرنسية  أو أجنبية 
 يستعممونيا وورثناىا عنيـ .

 الأسباب النفسية : -ج

 يمكف أف تندرج الأسباب النفسية في نقاط عمى النحو التالي :

إثبات الذات عند المتعمميف : يعني أف تكوف في نفس المتكمـ  رغبة في أف  يتفاخر و يُظير لممستمعيف  -
ستعماؿ  ااؿ  المغات و التلاعب   بمفرداتيا بينما يجيؿ  فئة مف المستمعيف  ذلؾ ،" إف ستعمابأنو  يجيد 

التميّز بالنسبة لأغمبية  المستمعيف الذيف  لا يحسنوف المغة التي  خؿ  المغوي  يدؿ عمى رغبة المتكمـ فيالتدا
لمغات الأجنبية خاصة  طمبة ىاتو .  و ىذا ما نلاحظو في مجتمعنا  عند الفئة  الذيف يتقنوف  ا 1يتكمـ بيا "

 التخصصات  الفتيات بصفة خاصة ، ففي نظرىـ  الحديث  بياتو المغات يُعتبر تطوّرا و تقدمًا و تحضرًا .
التخمص مف العقدة النفسية : ىناؾ جماعة مف الناس  تعاني مف ىذه العقدة  النّفسية  بسبب  عجز لغوي  -

ف جمؿ كاممة أثناء الحديث  ، و ىذا  ما يجعميـ  يخمطوف ، أي رصيدىـ  المغوي غير كافي  لتكوي
ويمزجوف  بيف المغات  لإنقاذ  أنفسيـ مف  الوقوع  في  موقؼ محرج ،" و يكوف ذلؾ عند المتكمـ  الذي  
يعاني عجزا  لغويًّا ، فيمجأ إلى  التداخؿ  بيف  المغات حتى  يتخمص  مف ىذا  العجز  الذي قد يشكؿ  عقدة  

أي أف  المتكمـ يحاوؿ أف يخفي الثغرة و العيب الذي يعانيو مف . 2نده ، فيستعمؿ  لغات أخرى " نفسية ع
 ستعماؿ المغات الأخرى.اعجـ التمكف مف لغتو الأـ مف خلاؿ 

 الأسباب التربوية و الإدارية : و تتمثؿ  ىده الأسباب في ما يمي : " -د
مسؤولة بشكؿ مباشر في ضعؼ المغة العربية في  وسائؿ  المناىج الدراسية  المعتمدة في كميات الإعلاـ-

 الإعلاـ .
انعزاؿ الصحافة  عف المؤسسات العممية المغوية أدى إلى انحدار مستواىا  المغوي مع كونيا أىـ و سائؿ   -

 التأثير في المغة لدى المجتمع . 

                                                             
الاداب و المغات ، ة، إذاعة  البويرة الجيوية ، كميعبمة دوقارـ و فتيحة  ساري ، التداخؿ المغوي في الخطاب الإذاعي -1

 .36، ص 2020 \2019جامعة البويرة ، 
 .36نفسو ، ص -2
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لمعمومات  الغربية و جرأتيـ إقباؿ  الإعلامييف عموما و الصحفييف خصوصا عمى الترجمة مف  مصادر ا -
 عمى الترجمة مف غير الاستعانة بالمغوييف.

. لذا وجب  و ضع لجاف مراقبة خاصة   1الاستعانة بغير المتخصصيف في مجاؿ  المراجعة المغوية" -
 رات  لمحد مف اندثار المغة و تداخميا مع لغات أخرى.اداخؿ المؤسسات التربوية و الإد

 المغة ذاتهاالأسباب المرتبطة ب -
: الأمر  المعروؼ و المتداوؿ أف كؿ المغات  تستعير و تقترض مف بعضيا مصطمحات و ألفاظ   لحاجة ا

، " فقد تدعو الحاجة أو الضرورة إلى المجوء إلى ألفاظ المغات الأجنبية ، فالمغات يستعير بعضيا مف 
بيا بيئة معينة و لا وجود ليا في غير بعضيا الأخر ، إما لأف الألفاظ المستعارة تعبر عف أشياء تختص 

و ىدا ما ينطبؽ  عمى تسمية     2ستعارة لمجرد الإعجاب  بالمفظ الأجنبي "وقد تكوف الإ ىذه البيئة ،
الإختراعات و كؿ ما يواكب التكنولوجيا أو مسميات ليس ليا مقابؿ بالعربية فيمجأ  الفرد عادة لتعريبيا مثلا  

 نترنت  و غيرىا مف الألفاظ.أعربية تسمى شابكة ، لكف الجميع تعوّد عمى قوؿ لفظة انترنت في المغة ال
: و ىذا ما نراه ظاىرا أثناء وضع القواعد  لتسييؿ استعماؿ  الكممات و الألفاظ أثناء  التسامح المغوي

والفنية في  التعبير :"و ىذا واضح  و غفراف اليفوات  في تقعيد القواعد  و إعطاء  مطمؽ  الحرّية المسانية
. و ىذا الأمر موجود في أحاديثنا اليومية  3توظيؼ  الكممات  و ربطيا  بالمضموف  المراد التعبير عنو "

فبدؿ قوؿ " عادي" نقوؿ " نورماؿ"  و بدؿ كممة " شكرا" نقوؿ " ميرسي" و الكثير مف الأمثمة التي تنطبؽ 
 عمى ذلؾ.

رؾ اغمب المغات في الأصوات  و تشابو بعض الكممات ، و :  تتشا عوامل خاصة بمتن المغة و قواعدها-
إف اختمفت تختمؼ فب النطؽ فقط " فتشابو  الأصوات و أبنية الكلاـ  في المغات  يجعميا  قابمة لمتداخؿ مع 

بعض الأصوات  و   ي. عبى سبيؿ المثاؿ المغة الفرنسية و المغة الإنجميزية تتشابياف ف4بعضيا  البعض "
وات أخرى و الفرد  الذي يكوف بصدد تعمـ المغتيف في نفس الوقت يُخطئ أحيانا بيف ألفاظ تختمؼ في أص

 يا لمحديث بالمغة الانجميزية أو العكس.مالمغة الفرنسية و يستعم

                                                             
 .و ما بعدىا  209عبد الحميد بوترعة ، الدراسات و البحوث الاجتماعية ، جامعة الوادي ، ص  -1
 .148، ص  1984قاىرة ، مصر ، ، المكتبة الانجمومصرية ، ال5ينظر : إبراىيـ أنيس ، دلالة الألفاظ ، ط -2
كمثوـ حادو، مشكلات  التداخؿ المغوي بيف العربية و الميجة الزناتية و أثره في  عممية التعميـ ، كمية الاداب والمغات ، -3

  16، ص 2020جامعة أحمد دارية ، أدرار ، 
دية المغوية ، الخبر اليومي  و الشروؽ اليومي ينظر : عبد الحميد بوترعة ، واقع الصحافة الجزائرية المكتوبة في ظؿ التعد -4

 208و الجديد اليومي أنموذجا ، ص 
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 التركيبة المغوية  لممجتمع الجزائري  -
ختمفت ، رت الميجة و إغيّرنا المنطقة تغيّ يتميّز المجتمع الجزائري بتنوّع الميجات و كثرتيا ، فكمما   

نتباه  الملاحظ ة الشرؽ  و الوسط ، و ما " يمفت إفميجة الشماؿ غير ليجة الجنوب و ليجة الغرب غير ليج
و يشدّه شدّا حينما يكوف إزاء واقع  سبيو بواقع الجزائر ىو تعقد ىذا الواقع ، الذي مرده إلى وجود لغات أو 

لأمر قميلا ما نجده في المجتمعات الأخرى عمى خلاؼ المجتمع .و ىذا ا  1بالأحرى عدة تنوعات لغوية "
الجزائري  الذي يزخر بالتنوّع المغوي ، فالجزائريوف  معروفيف بكثرة التواصؿ ، حيث يعتمدوف أثناء ذلؾ عمى 

سية أيضا " العربية  و الفرنسية  و لغة الأـ ، أما الأولياف فمغتا الثقافة ، وىما لغتاف مكتوبتاف و نستخدـ الفرن
لغةً لممحادثة ، غير أف لغة الأـ  الحقيقية التي يستخدميا  الناس دائما في خطابيـ اليومي ليجة ىي العربية 

. إف المغة  العربية ىي المغة 2باستثناء حالات  نادرة  جدا لغة مكتوبة " –لغة الأـ –أو البربرية و ليست 
قتصادية أو الثقافية في كؿ المجالات  سواء كانت   الا ؿالرسمية في الجزائر منذ زمف طويؿ  ، لذا تُستعم

و ذلؾ جرّاء تاريخ الجزائر  أو السياسية .بالإضافة إلى  المغة الفرنسية  التي تعد المغة الثانية  في الجزائر ،
كف ستعمار الفرنسي . أما فيما يخُص  لغة الأـ  فيي الميجات  العامية و الأمازيغية بكؿ ليجاتيا  ، لو الا

ستعماؿ و في السنوات الأخيرة أصبحت المغة الأمازيغية لغة رسمية شأنيا شأف المغة العربية في الا
 المعاملات و دمجيا في البرامج المدرسية و التربوية.   

ا " تعد مغوي بي الناس ، لذلنتشار التداخؿ اافي تعد الترجمة مف أىـ الأسباب التي ساىمت الترجمة :
تصاؿ  بشعوب المعمورة ، و ؼ و العموـ  و وسيمة تتيح لنا الانفتاح عمى المعار وامؿ الاالترجمة مف أىـ ع

طلاع عمى ما أحرزوه مف تقدـ و رقي في كؿ المياديف ، إلا أف ىذه الترجمة رغـ ما ليا مف فوئد ، إلا أف الا
في ىذا الصدد :" و  حظو يقوؿ الجا 3ليا ضرر عمى المغات الوطنية ، و ليذا قد تنبو ليا العرب قديما " 

أيأف الترجمة تساىـ في  4ـ عمى صاحبتيا "لتقيتا في المساف الواحد أدخمت كؿ واحدة منيا الضيْ المغتاف إذا إ
مف خلاؿ نقؿ الخبرات و المعارؼ و عادات و تقاليد كؿ بمد حيث تنشر تداخؿ المغات بعضيا في بعض 

 ثقافة الشعوب في  العالـ .

                                                             
  13خولة طالب الإبراىيمي ، الجزائريوف و المسألة المغوية ، ص -1
 . 89لويس جاف كالفي ، حرب المغات و السياسات المغوية  ، ص   -2
بجاية أنموذجا ،كمية الآداب والمغات  –ذاعي إذاعة الصوماـ بونوني حناف ، شعباف كريمة ، التداخؿ المغوي في الخطاب الإ-3

 .38، ص 2017جامعة عبد الرحمف ميرة ، بجاية ، الجزائر ، 
 368، ص1968، مطبعة دار الفكر،دط ،   1الجاحظ ، البياف و التبييف ، ج -4
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نذكر ختلاؼ المؤثرات فيو اتختمؼ أشكاؿ التداخؿ المغوي ب: ل  التداخل المغويأشكاالمطمب الثاني :
 منيا :

ادؿ بيف لغتيف بمعنى أف يسير يعرؼ محمد عمى الخولي التداخؿ  بأنو" تأثير متب التداخل و التدخل : -2
اؿ  لفظة أما التدخؿ فيو " اتجاه الفرد إلى استعم1"1تتدخؿ في ؿ 2و ؿ 2تتدخؿ في ؿ  1تجاىيف : ؿافي 

 2بشرط وجود  المغتيف في عقؿ المتكمـ بإنتاج أحدىما أما نطقا أو كتابة " 2و إدخاليا في لغة  1مف لغة 
 ستعماؿ . اف البشري بمغتيف و ىذا أثناء الافكلاىما ناتج عف تأثر المس

ليس في   قتراض الألفاظاقتراض المغوي  " فما يسمى بف الابراىيـ أنيس أيرى إ :قتراضالتداخل و الا -0
الحقيقة إلا نوعا مف التقميد مثمو كمثؿ تقميد الطفؿ لغة أبويو أو الكبار حولو ، غير أنو  تقميد جزئي يقتصر 
 3عمى عناصر  خاصة ، في حيف أف تقميد الطفؿ لمغة أىمو تقميد كمي  يتناوؿ كؿ  ما يسمع مف الألفاظ"

 دراجو ضمف المغة المستعممة مف قبؿ فرد ما .قتراض ىو تقميد لكلاـ و مصطمحات الغير و إعنى أف الاي
أثناء تحدث الفرد لا شعوريا يمزج بيف المغات و يُدخؿ مصطمحات لغة في لغة أخرى  : التداخل و المزج -3
ستعماؿ  الفرد لمغتيف مثؿ العربية و او ىو  code mixing" المزج  ىو ما يدعى بالمغة الإنكميزية  و 

  hitistب فتتعاقب الممفوظات و ينتج عف ذلؾ معنى و دلالة  مثلا في كممة الفرنسية في خطابو و بالتناو 
و ىنا مزج في كممة واحدة و يظير ىذا  المزج في    istبمعنى حائط و اللاحقة الفرنسية    hitتنقسـ إلى 

تارة يستعمؿ فالفرد أثناء حديثو يستعمؿ لغتيف أو أكثر دوف أف يشعر بذلؾ ف، 4الأعماؿ الأدبية و الإعلامية "
حيث لو سجمنا ىذا الحديث  ، الفصحى و تارة العامية و تارة أخرى المغة الفرنسية أو غيرىا مف المغات

رى أفراد يتحدثوف عف لوجدناه مزيج بيف لغات و ليجات عدة و ىذا شائع في المجتمع الجزائري حيث ن
 عتمادا عمى مزيج  مف  لغات في ظرؼ زمني وجيز  .اموضوع واحد 

أي أف  5" يقصد بالانتقاؿ  انتقاؿ أثر التعمـ  مف موقؼ سابؽ إلى موقؼ لاحؽ ":نتقالتداخل  والا ال -2
ختيار المغة  التي ينتقؿ لمحديث بيا كما االفرد ينتقؿ مف لغة لأخرى أثناء الحديث دوف أف يواجو مشكؿ في 

بائمية وبعدىا يرجع لمعامية  و بعدىا  ىو الحاؿ  حيف  يكوف الفرد يتحدث بالعامية فينتقؿ تمقائيا لمحديث بالق
 نتقاؿ مف لغة لأخرى بكؿ سيولة .يستعمؿ المغة الفرنسية حيث يتقف التلاعب بالا

                                                             
 35ص  2002، دط ،محمد عمي الخولي ،  الحياة مع لغتيف ،  دار الفلاح لمنشر و التوزيع ، الأردف -1
 .35نفسو ، ص   -2
 .102،ص1966، 03إبراىيـ أنيس ، مف أسرار المغة ، مكتبة الإنجمو مصرية ، ط  -3
 .34بجاية ،  –بونوني حناف ، شعباف كريمة ، التداخؿ المغوي في الخطاب الإذاعي إذاعة الصوماـ  -4
 96محمد الخولي ، الحياة مع لغتيف ،ص-5
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 ثنيف ىما:"نتقاؿ إلى نوعيف إو ينقسـ ىذا الا
نتقاؿ مف لغة إلى نتيجة الترجمة و ذلؾ عند الانقؿ بتحويؿ :  وىو عممية التعبير الإبداعي و الضروري  - أ

 أخرى 
قؿ بتعريب أو بأخذ : و ىو نقؿ المعارؼ إلى المغة العربية  في حقؿ مف حقوؿ العمـ و تطويعيا لو ،  ن - ب

 1استنادا إلى مؤلفات أجنبية  في الموضوع دوف التقيد  بنص معيف "
 2يمكننا شرح الفرؽ بيف التداخؿ و التحوؿ  مف خلاؿ الجدوؿ التالي:" : التداخل و التحول -5

 التحول التداخل

 ديالا إر  –شعوري  لا -2
 يظير في أي مستوى مف مستويات المغة  -0
المغتيف ، ى يتـ التداخؿ حيف   يتكمـ الفرد إحد -3

أو يكتبيا و لا يشترط أف يكوف السامع يعرؼ 
 غتيف ، أي ثنائي المغةمال
 قد يكوف دقيقا ، خفيا لا يكشفو إلا الباحث  -2
يحدث في المشافية و الكتابة و لا يستدعي  -5

 أو مستمع وجود متكمـ 
( و 1يحدث في حالة معرفة المتكمـ لمغتيف )ؿ -6
 (2)ؿ

 إرادي  –شعوري  -2
يظير في مستوى الجممة عمى شكؿ جمؿ في   -0
( ثـ في 1( ثـ في )ؿ2بجمؿ في )ؿ ة(  متبوع1)ؿ
 (2)ؿ
لا يتـ التحوؿ إلا إذا كاف السامع يعرؼ المغتيف  -3

 المتيف يعرفيما المتكمـ 
 وظاىرة و باد يسيؿ ملاحظت ؿالتحو  -2
يحدث في المشافية و يستدعي وجود متكمـ و  -5

 مستمع 
( و 1يحدث في حالة معرفة المتكمـ لمغتيف )ؿ -6
 (2)ؿ
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 و مستوياته أنواع التداخل المغويالمبحث الثالث : 
 أنواع التداخل المغويالمطمب الأول :

المتعمـ ، أما  ينقسـ  التداخؿ المغوي إلى نوعيف : تداخؿ إيجابي  يُقرب الفكرة  و المعمومة مف  
رغـ مف أف ىذا  التداخؿ سمبي إلا أنو بالالتداخؿ السمبي  فيو الذي يُشكؿ عوائؽ لممتعمميف أثناء تعممّيـ ، ف

 ستغناء عنو لأنو ىو الذي يبرز لنا أىمية التداخؿ الإيجابي.لا يمكف الا
ذا النوع مف التداخؿ لممتعمـ  و : نجد ىذا النوع  حاضرا أثناء تعمُـ لغة ثانية ، " يقع  ى التداخل السمبي - أ

ىو يحاوؿ  أف يتعمّـ  المغة الثانية حيف يستبدليا بصورة  لا شعورية  بعناصر مف المغة الأـ  المُتأصمة في 
. 1نفسو بعناصر  في المغة الثانية  و يتسبب  ىذا النوع  في الكثير مف  الصعوبات التي يواجييا  الطالب "

ي كؿ مجتمع  حيف يتعمـ فرد  لغة جديدة  يمزج بينيا و بيف  لغتو الأـ ، و في و ىذا ىو الأمر المتداوؿ ف
ستعماؿ تمؾ ابح المتعمـ غير قادر عمى  بعض الأحياف ىذا المزج يؤدي إلى فقداف إحدى المغتيف ، فيص

لا شعوريا  المغة بميارة ، حيث يتدنى مستواه المعرفي في تمؾ المغة  التي كاف  يتقنيا  ، و يحدث ىذا الأمر 
بعفوية تامة و خارج عف سيطرة المتعمـ . كما نلاحظ أيضا أف المتعمـ  يفكر لغتو الأـ  و يعبر  بالمغة التي 
تعمميا ، و ىذا أمر نجده حاضرا عند التلاميذ أثناء التعبير  بالمغات الأجنبية ، فتفكيرىـ  بالمغة العربية و 

زية كأنيـ يترجموف مف يلتي يتعممونيا سواء كانت الفرنسية أـ الإنجمتراكيبيا و  قواعدىا بكف يكتبوف  بالمغة ا
 لغة إلى  أخرى.   

: يكوف ىذا التداخؿ في مصمحة المتعمـ  و لا يضر المغة حيث " يقع ىذا النوع مف  التداخل الإيجابي - ب
بيف لغة الطالب الأـ و زداد التشابو االتداخؿ  عندما يحاوؿ  الطالب فيـ ما يسمع  مف المغة الثانية ، و كمما 

نلاحظو مثلا  الناطقيف بالمغة اللاتينية   المغة الثانية  التي يتعمميا ، أصبح  فيـ المغة الثانية أيسر و ىذا ما
حيث يستطيع طلاب الإسباف فيـ  ما يسمعونو  مف المغة الإيطالية  و الفرنسية التي يتعممونيا ، و لكف 

مة فرنسية  متشابية لكممة  في لغة الأـ فإنو  قد يقع في الخطأ ، فيناؾ  عندما  يريد الطالب أف يستخدـ  كم
ىذا التداخؿ بمثابة  ركيزة يعتمد  عمييا  . يعتبر2ستعماليا في الكلاـ  "افرؽ بيف تعمّـ الكممة  و بيف كيفية 

ية يضيفيا إلى المتعمـ  ليُسيؿ عمى نفسو  فيـ ما يسمعو مف معمومات جديدة  و ألفاظ متعمقة  بالغة الثان
رصيده المعرفي و المغوي  لتترسخ  في ذىنو . و يعتبر ىذاف النوعاف مف التداخؿ ) التداخؿ السمبي و 

                                                             
ماستر صحراوي  كريمة ، التداخؿ المغوي في نشاط  التعبير الشفيي  " السنة الرابعة أنموذجا " ، مذكرة لنيؿ شيادة  -1

 . 16، ص  2015تخصص  لغة عربية و آدابيا ، جامعة بوزريعة ، الجزائر،  
 . 92ليمى صديؽ ، احتكاؾ  المغات و أثره في التطور المغوي ، جامعة عبد الحميد بف باديس ، مستغانـ ، ص  -2
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الإيجابي( متعمقاف  بالمتعمـ  و كيفية تعاممو  مع المغة التي يتعمميا سواء كانت  المغة التي يتعمميا أجنبية أو 
 متداولة  في مجتمعو .

صة بالمغة نفسيا ، ففي حالة ما إذا نظرنا  لمتداخؿ المغوي مف حيث علاقتو كما يوجد تداخلات خا  
 بالمغة فإننا نميّز نوعاف مف التداخؿ : تداخؿ داخمي و تداخؿ خارجي .

:  و يسمى كذلؾ الضممغويّ  و يحدث ىذا التداخؿ  بيف المغة الواحدة و ليجاتيا  التداخل الداخمي - أ
يث ح.و ىذا  ينطبؽ في الجزائر   1العربية الفصحي و الميجات  العامية " المختمفة " كالتداخؿ الحاصؿ بيف

نلاحظ تعدد  الميجات المتفرعة عف المغة العربية ، " و تسمى الأخطاء الناجمة عف ىذا التداخؿ تداخلات 
 . أي تضميا المغة داخميا و لا تستند إلى لغة أخرى. 2ضممغويّة "

بالبيمغوي و ىذا النوع مف التداخؿ  يحدث بكثرة  بيف المغات عمى : و يُعرؼ أيضا  التداخل الخارجي - ب
عكس التداخؿ الداخمي الذي يحدث بيف المغة و ليجاتيا ، و مثاؿ ذلؾ " كالتداخؿ الحاصؿ بيف المغة العربية 

 . و يقع المتكمـ في أخطاء أثناء  مزجو بيف المغتيف " و تسمى الأخطاء الناجمة عف ىذا3و الفرنسية ..."
ستعماؿ  اي تتداخؿ فيو  المغتيف و كيفية  .أي أنيا متعمقة بالوسط الذ  4التداخؿ  تداخلات  بيموغوّية"

مفردات  متعمقة  بمغة أثناء الحديث  بمغة أخرى ، و ىذا متعارؼ و متداوؿ في المجتمع الجزائري و بكثرة 
رِجِيتْ" و الكثير مف الكممات المستعممة فعمى سبيؿ المثاؿ  بدؿ أف يقوؿ الفرد " صححت الخطأ " يقوؿ " كُو 

 أثناء الحديث.

 : مستويات التداخل المغويالمطمب الثاني :

 يتكوّف التداخؿ المغوي مف  مستويات  ميمة و عديدة تحكمو  نذكر منيا :   

ستعانة  بمفردات   مف لغة  ثانية و تطبيؽ  قواعد : و يختص  بالمفردات  أي الا المستوى المفرداتي - أ
لمغة الأـ عمييا ،  حيث يعامميا معاممة المفردات الأصمية  لمغة ، يقوؿ أحمد بناني  في ىذا الصدد :" ا

حيث يؤدي  التداخؿ المغوي سواء كانت الكممة المستخدمة في لغتيف  و لكف بمعنيف مختمفيف ، فقد 

                                                             
السادات ، المؤتمر الدولي ينظر : شيلا  موسوي قدسي ، الدخيؿ  و المعرب في العربية ، الخوزستانية ،  واد سيؼ  -1

 . 167-160الخامس لمغة العربية مف ص 
ينظر : محمد عمي الخولي ، تأثير التدخؿ االمغوي في تعمـ المغة الثانية و تعميميا ، مجمة جامعة الممؾ سعود  العموـ -2

 .121، ص 128-109، ص  1التربوية ، ـ 
 .161نفسو ، ص -3
 .114نفسو ، ص -4
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المغوي في مستواه  المفرداتي يستخدميا المتعمـ  بمعناىا في لغة الأـ و ىو يتحدث بمغة ثانية ، التداخؿ  
يحصؿ  لحظة استعارة المتكمـ المفردة  مف نظاـ لغة الأـ ليوظفيا في نظاـ  المغة الثانية  لكف لا يوظؼ  

. وىذا  الأمر  1مغة الأـ "المف  ة  و إنما يوظؼ المعنى الذي  استقاهالمعنى  الذي  تقتضيو  المغة الثاني
مّـ  لغة  ثانية يوظفوف ألفاظ أجنبية و يطبقوف عمييا قواعد لغتيـ  الأـ و نجده كثيرا عند المبتدئيف في تع

ونيا أثناء حديثيـ  بالمغة  الثانية ، و ىذا موقؼ يتكرر دوما في حياتنا اليومية إذ أننا نستعمؿ مفردات ميستعم
 اىا عمييا .  أجنبية و نقوـ بتعريبيا  و نعيد استعماليا في لغتيا الأصمية بتمؾ الصيغة  التي جعمن

: يُعنى بالمستوى الصوتي الأثر الذي تتركو  المغة الأجنبية  في المغة الأـ ، و  المستوى الصوتي - ب
ستعماؿ  ، " يؤدي  التداخؿ  المغوي  في المستوى  الصوتي إلى ظيور ىو تداخؿ ىاتيف المغتيف أثناء الا

ؼ في النبر و القافية  و التنغيـ و أصوات ليجة  أجنبية ففي كلاـ  المتعمـ  و يبدو ىذا  واضحا الاختلا
الكلاـ ، و حتى  إذا كانت الوحدة  الصوتية ) الفونيـ ( موجودة  في المغة الأـ و المغة الثانية  فإف نطقيا  

ستعماؿ  او ذلؾ مف خلاؿ     2يختمؼ صوتيا ، و يؤدي إلى ظيور تمؾ الميجة الأجنبية  في الكلاـ "
عتاد عمييا تعماؿ  ىذه الأصوات عادة يومية  إسانبية في المغة  الأـ و يصبح جأصوات  تتواجد في لغة أ

 ليس موجود  في لغتو الأـ .  pو بابا  فحرؼ بدؿ أف يقوؿ أبي أ  papaالفرد ، فمثلا يقوؿ  الطفؿ لأبيو 
متزاج  و تداخؿ  صرفي لمغتيف ) المغة الأـ و ا:  يقصد بالمستوى  الصرفي   المستوى الصرفي - ت
لمغة الثانية ( و "يكوف  التداخؿ  في ىذا المستوى ب " تدخؿ  صرؼ المغة الأـ  في صرؼ المغة الأولى ، ا

فإذا   أخذنا كمثاؿ نظاـ  الصيغ و معانييا خاصة  المزيدة نجد أنيا تمثؿ عبئا كبيرا بالنسبة  لممعمـ و 
ذا  الأمر نلاحظو  عند الفئة  التي . و ى 3المتعمـ مثؿ استعماؿ صيغ الجمع  لمدلالة  عمى المفرد ..."

تعممت لغة جديدة  عف لغتو الأـ ، و يوجد  ىذا المستوى في المجتمع  الجزائري  حيف  يتعمـ  فرد  قبائمي  
المغة العربية يخمط بيف المذكر و المؤنث فبدؿ أف يقوؿ أنتَ لممذكر يقوؿ انتِ و العكس .و نجد نفس الشيء  

لمغة العربية   يصعب  عميو  أف يتعمـ  الصيغ التي تدؿ  عمى الجمع و المؤنث عند شخص أجنبي  يتعمـ  ا
 و المذكر  فيخاطب الجمع  بصيغة  المفرد و امثمة  ذلؾ كثيرة فيقوؿ مثلا أتيت أنت لمجمع ...

                                                             
،   مخبر الدراسات  2015ديسمبر 8، 8زدواجية  المغوية في مجمة الإشكالات في المغة و الأدب ، العدد أحمد بناني ،الإ -1

 110الموروث العممي و الثقافي بمنطقة  تمنراست  ، المركز الجامعي تمنراست ، الجزائر ، ص 
بير  الكتابي  لدى متعممي  السنة  الثانية  ينظر: محمد الصالح  بنيامة ،  التدخؿ المغوي  بيف الفصحى و العامية  في التع -2

أنمودجا " ، مذكرة  تخرج  لشيادة  الماستر تخصص  تعميمية  المغات ، جامعة قاصدي   مف التعميـ المتوسط " الميجة  السوفية
 .17، ص  2015مرباح ، ورقمة ، 

 .18نفسو  ، ص -3
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وُىما أيضا و ىذا  التداخؿ يحدث : حيث  تتأثر لغة بمغة أخرى يتأثر نح المستوى  التركيبي النحوي  - ث
المغة  ؿ  في صياغة الجمؿ  و أجزاءىا  و تراكيبيا حيث" يؤدي  تأثير  نحو  المغة الأـ  عمى نحوختلاا

ستخداـ اـ ) تركيب أجزاء  الجممة ( ، في الثانية   إلى وقوع  المتعمـ  في  أخطاء  تتعمؽ بنظـ  الكلا
ستثناء و أسموب لااستفياـ و التعجب و عناصر التخصيص مثؿ التعريؼ و الا ستعماؿاالضمائر  و في 

.ففي  الكثير مف الأحياف نتصادؼ مع مفردات مف  لغة أجنبية  نستعمميا  في حياتنا اليومية ، و  1الشرط "
نطبؽ  عمييا  قواعد  المغة الأـ عمى سبيؿ المثاؿ قولنا نديباسي بدؿ نتجاوز فأضفنا حرؼ النوف مف المغة 

متكمـ ، نفس الشيء بالنسبة لكممة منيرفي بدؿ كممة مستاء أو الأـ لكممة  مف المغة الفرنسية  لتدؿ عمى ال
 غاضب .

:  يُعد المستوى الدلالي  مف أىـ العناصر المكوّنة لمغة  فيو يُعنى بدراسة  معاني  المستوى الدلالي - ج
مع عتماد المتعمـ لمغة ثانية  اخؿ في مستواه  الدلالي يشير إلى الألفاظ و الجمؿ و العبارات  لأف " التدا

معرفة  المفردات المشتركة بيف لغة الأـ  و المغة  الثانية  لكف  بمعنيف  مختمفيف فيميؿ إلى إسقاط  المفيوـ  
. فغالبا ما نجد  تشتبو بيف مفردات 2المستقى مف نظاـ لغتو إلى  المفيوـ  الدي يقتضيو  نظاـ المغة الثانية "

ت خاصة بالمغة الثانية  لمدلالة عمى مفردات  ليا معنى أخر نستخدـ  مفردا المغة  الأـ و المغة الثانية  لذا
عتماد المتعمـ  لمغة ثانية  عمى مفردة مف اؿ في المستوى الدلالي  يشير إلى كما أف " التداخفي المغة الأـ.  

 المفردات المشتركة  بيف لغتو الأـ و  المغة الثانية  لكف بمعنييف مختمفيف ، فيميؿ إلى إسقاط  المفيوـ
ف يقوؿ أحد فعمى سبيؿ المثاؿ ح 3المستقى مف نظاـ لغتو  عمى المفيوـ الذي  يقتضيو  نظاـ المغة الثانية "
 التلاميذ ساعدت أمي سرج الأواني بمعنى ساعدت أمي في ترتيب الأواني. 

: و يشمؿ ىذا المستوى  الجانب المكتوب مف  المغة و يضـ  جميع  مستوياتيا ،  المستوى الكتابي  - ح
في  ىذا المستوى  يقوـ الفرد  بكتابة  الكلاـ مثؿ ما يسمعو  ، عمى سبيؿ المثاؿ كممة ترجمة  يكتبيا ف

البعض طرجمة  بطريقة خاطئة حيث يعتمدوف عمى كيفية سمعيـ لمكممة ، كما نجد فئة مف الناس بدؿ أف 
ممات أي تكتب كما تنطؽ،  د عمى طريقة نطؽ الكعتماداف و تكتبيا كذلؾ و ىذا بالاتقوؿ رمضاف  تقوؿ رم

داخؿ في الوحدة  المغويّة تكما يمكف  أف يقع  التداخؿ في جممة واحدة و يشمؿ  عدة مستويات " فقد يكوف  ال
مزدوجا ، فنجد في  الكممة  الواحدة  تداخؿ  صوتي و صرفي  في آف واحد ،و قد يحصؿ  أف نجد في 

دلالي صوتي  و ىكذا  قد  يجتمع  في الوحدة  المغوية  داخؿ نحوي أوالجممة الواحدة تداخؿ مفرداتي و ت
                                                             

 .18نفسو ، ص -1
 .11و الأدب، ص أحمد بناني ، مجمة الأشكالات  في المغة -2
 .110نفسو ، ص-3
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جتمع  أكثر مف تداخميف اداخلاف  يدعى التداخؿ مزدوجًا ، جتمع  تااحدة  أكثر مف تداخؿ  واحد فإف  الو 
ي عمى الكثير مف التداخلات في ففي الكثير مف الحالات نجد عبارة واحدة تحتو . 1يدعى تداخلا متعددا "

طلاعة مف الفوؿ  في ىذا المثاؿ نجد التداخؿ الصوتي في كممة جدتي  ابت لنانقوؿ جس الوقت فحيف نف
ستعماؿ كممة طلاعة بدؿ كيس داخؿ في  المستوى المفرداتي في  إجابت فالأصح أف نقوؿ جمبت و كذلؾ  ت

 مستويات مف التداخؿ فييا . ةو ىناؾ الكثير مف الأمثمة التي نجد فييا توفر عد

 و نتائجه أراء حول التداخل المغوي :الرابع المبحث 

 أراء حول التداخل المغويالمطمب الأول :

فيناؾ مف يرى أف التداخؿ المغوي  أمر عادي مس المغات و  تعددت الأراء حوؿ التداخؿ المغوي لقد  
 ما يمي: الأراء هتفشت فييا ىذه الظاىرة ،  و مف ىذليست المغة العربية المغة الوحيدة التي 

 اخل المغوي عند العرب:التد-أ 

يقوؿ ابف جني  " ألا تراىـ  شاع التداخؿ  المغوي منذ القدـ عند العرب  و برز في كلاميـ  حيث    
[ ... و اعمـ أف ذلؾ  و  [ و ] دِمت تدُوـ ُـ َـ ينعُ كيؼ ذكروا في الشذوذ ما جاء عمى ] فَعِؿَ يفعُؿُ [  نحو ] نَعِ

 ظاىرة التداخؿفتداخؿ المغات  أثّر في كلاـ مستخدمييا  لأف .2عامتو إنما ىو لغات تداخمت فتركبت "
اىرة سريعة التفشي فيي مثؿ العدوى بيف الناس  ، لذا يقوؿ ابف جني في ىذا الشأف " فمنيـ  مف المغوي ظ

يخؼ و يسرع إلى قبوؿ  ما يسمعو ، و منيـ مف يستعصـ  فيقيـ  عمى لغتو البتة ، و منيـ مف إذا طاؿ 
أي أف ىناؾ مف يتقبؿ  التداخؿ المغوي و لا ينزعج  3غيره  عميو لصقت بو و وُجدت في كلامو " تكرر لغة 

ظة إذا حدث تداخؿ في لغتو أو كلامو  كما أف ىناؾ مف  يرفض  فكرة التداخؿ المغوي حيث يحاوؿ المحاف
يقوؿ ابف ،  داخؿ ستعماؿ المغات الدخيمة عمى لغتو خوفا مف حدوث التاعمى لغتو قدر الإمكاف فيتجنب 

ادىا سخمدوف عف التداخؿ المغوي " ثـ إنو  لما فسدت  ىذه الممكة  لمضر بمخالطتيـ  الأعاجـ ، و سبب ف
أف الناشئ مف الجيؿ  صار يسمع  في العبارة  مف المقاصد كيفيات  أخرى  غير الكيفيات  التي كانت 

فاستحدث  ممكة  و كانت ناقصة  عف الأولى ، العرب ... فاختمط  عمييـ  الأمر و أخذ مف ىذه  و ىذه ، 

                                                             
محمد عمي الخولي ، تأثير التدخؿ االمغوي في تعمـ المغة الثانية و تعميميا ، مجمة جامعة الممؾ سعود  العموـ التربوية ، ـ  -1
 .120- 119،ص  1
 .12ابف جني ، الخصائص ، ص  -2
 .384ابف جني ،  الخصائص ، ص  - 3
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. في ىذا الرأي ابف خمدوف يربط  التداخؿ المغوي عند العرب بالمحف 1و ىذا معنى فساد  المساف العربي ... "
مف المغات  المتداخمة فيما الذي شاع بيف العرب لمخالطتيـ الأعاجـ فنتج عنو مزيج لغوي بمثابة خميط 

 .بينيا

عف  أنيس  ينفي وجود التداخؿ بيف المغات  حيث يرد عمى ابف جني فيقوؿ " لـ يحدثنا براىيـ نجد إ  
أي أف ابف جني بحسب قوؿ  2كيؼ تتداخؿ المغات  ، و لا عف  الدوافع  التي  قد تدعو لمثؿ ىذا التداخؿ "

قاؿ فقط أف  إبراىيـ أنيس لـ يخبرنا  كيؼ يحدث التداخؿ المغوي و ماىي العوامؿ التي تؤدي لحدوثو بؿ
و يقوؿ كذلؾ ردا عمى ابف جني " و ليس تداخؿ  المغات  الذي زعمو ابف جني إلا نوعا مف  ىناؾ تداخؿ ، 

أي أف التداخؿ المغوي موجود في كلاـ العرب منذ القدـ و ما  3الصناعة لا تبرره  تمؾ  الأمثمة التي رواىا "
ختلاط  االقدماء التداخؿ المغوي بأنو "  كما وصؼ العرب قالو ابف جنب إلا تبرير و تمثيؿ لذلؾ التداخؿ ،  و

ختلاط افالتداخؿ المغوي يرجع إلى  4القبائؿ  العربية  ببعضيا في السمـ و الحرب ، و تعاورىا ألفاظ بعضيا "
لغة العرب بمغات أخرى تأثرا  بعدة عوامؿ سواء كانت ىذه العوامؿ سممية أـ عبارة عف حروب و أف ىذا  

 حدث رغما عف العرب.التداخؿ 

لميكف التداخؿ  المغوي حكرا عمى العرب فقط بؿ حتى الغرب مسيـ  التداخل المغوي عند الغرب :-ب
ظوره الخاص  التداخؿ المغوي فقد تعددت الأراء كذلؾ حوؿ ىذا التداخؿ فكؿ لساني يرى التداخؿ مف من

ستعماؿ  عناصر  و وحدات  تنتمي اأف التداخؿ  المغوي ىو "   william mackey  يقوؿ ولياـ ماكاي،
، كأف نتحدث بالعربية و نستعمؿ مصطمحات بالمغة   5إلى لغة ما أثناء  حديثنا أو كتابتنا بمغة اخرى "

أما و امتزاج مصطمحات لغة بمصطمحات و عناصر لغة أخرى ، طختلااالفرنسية أو العكس  وىذا بسبب 
لأف المغة  6بتعاد عف معيار المغة ؛ أي  عف مقياس  ضوابطيا " فانيريش فيرى أف التداخؿ المغوي ىو " الا

إذا حدث نقص في إحدى عناصرىا تفقد خاصيتيا بأف تكوف لغة بحيث أف المغة حيف تتداخؿ مع لغة أخرى 
نحراؼ  المغوي خؿ المغوي ىو " الايرى ىمرز جوسياف أف التدا. تصبح مزيج مشترؾ بيف لغتيف مختمفتيف

تصاؿ  لغتيف  بشكؿ غير شعوري  في إنتاج  مزدوج  المغة  نتيجة لتأثير  نظاـ لغوي في اعند  الذي يظير
                                                             

 .614دط ، دت ،دار الجيؿ ، بيروت لبناف ،ص ، 01ابف خمدوف  ، المقدمة ، ج -1
 .144إبراىيـ أنيس ، في الميجات  العربية ، ص  -2
 .144نفسو، ص  -3
سيؼ الديف  الفقراء ، تداخؿ  الميجات و أثره في تفسير الشذوذ في بنية الفعؿ المضارع ، كمية الآداب جامعة مؤتة , -4

 .30، ص2008فمسطيف ، 
ة ،ظواىر التداخؿ المغوي بيف المغة العربية الفصحى و عامياتيا و أثرىا في تعميـ الفصحى و تعمميا  نقلا عف :لوناس زاىي -5

 .144عند تلاميذ  المرحمة الإبتدائية، ص
6 -URILE  WIENREICH ,languages in contacts ,p148           
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 .1أخر ، و يظير  ىذا التداخؿ  خاصة عند  المتكمميف  الذيف ليـ معرفة محدودة  في المغة المستعممة "
الأفراد قميمة حسب قوؿ فانريتش فإف التداخؿ المغوي مرتبط بمدى إتقاف الفرد لمغات فكمما كانت معرفة 

بالمغات كاف التداخؿ بنسبة كبير و العكس أي إذ كانت معرفة الفرد بالمغات غير محدودة قؿّ التداخؿ المغوي 
 عتماد عمى لغات أخرى اثناء حديثو بمغة ما لأنو متمكف في تمؾ المغة .لأف الفرد ليس بحاجة إلى الا

 تائج التداخل المغوي :المطمب الثاني : ن

المغات فيما بينيا غالبا ما يكوف لو نتائج إما  تخدـ المغة فتزيد مف ثروتيا المغوية  أـ   إف تداخؿ  
 ندثارىا .اخاطئ ما يتسبب في زواؿ المغات و تؤثر عمى المغة بشكؿ 

 :الإيجابيةالنتائج  

اظ المغة و زادت ألف ترجمةبالتساع متف المغة فا" متزاج المغات فيما بينيا  إلىايؤدي التداخؿ المغوي و  -
تسع متنيا مف خلاؿ دخوؿ الألفاظ الأجنبية عف طريؽ الترجمة و التعريب فيما يستميلاف العديد مف ا

فكمما تداخمت المصطمحات المغوية فيما  2المجالات مف أجؿ الاستفادة منيما في خدمة المغة وزيادة متنيا "
 بينيا ظيرت مصطمحات جديدة  تثري المغة 

ستخداـ  التداخؿ في محاربة ا "ي الكثير مف الأفراد مف تعمـ المغات  حيث أصبح مكّف التداخؿ المغو  -
دوف الإضرار العنصرية و الانفتاح عمى لغات العالـ و عمى مختمؼ الثقافات لتوسيع دائرة التفكير  المغوي 

العممية و التطمع بمغة الأـ إذا تـ ذلؾ ي إطار محدود تماشيا مع  ما تمميو عمينا التطورات التكنولوجية  و 
نذاؾ لا يمكف أف نفرؽ إذا ما كاف او ىذا ما يقمؿ العنصرية في المجتمعات لأنو  3"عمى المعرفة الإنسانية

الفرد الذي يتحدث بتمؾ المغة متحدث أصمي أـ قد تعمـ تمؾ المغة .و ىذا ما يساىـ في شيوع الثقافات و 
 نتشارىا بيف الناس.االحضارات و 

نفتاح عمى خصائص  لغة الأخر  لاف لكؿ لغة نظاميا  و التعرؼ و الا" اخؿ المغوي في كما يساىـ التد  -
معجميا الخاص بيا  فلا يمكف  لمفرد أف يفيـ لغتو ، إلا إذا أتيحت لو فرص المقارنة بيف نظاـ المغة التي 

الأولى و المغة الثانية ، يا و نظاـ المغة الأولى ، و بالتالي يتمكف مف فيـ النظاـ المغوي الخاص بمغتو ميتعم
إذ لـ يكف بمقدوره  أف يصؿ إلى ىذا الإدراؾ ، لو لـ يتعمـ المغة الأجنبية ، و إف تعميـ لغة أخرى إلى جانب 

                                                             

.1-Marie Louise moreau , sociolinguistique ,les concepts de base ,liége, 1979, mardaga ,p178  
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المغة الأولى ، و التعرؼ عمى الظواىر المغوية  و مميزات كؿ لغة عف نظيرتيا مف المغات ، و إف تعميـ 
جتماعي ، لا يمكف أف ا، و بما أف الإنساف  بطبعو كائف ة و الإبداعية المغة الأجنبية  ينمي الممكة المغوي

جتماعي ، و التبادؿ العممي  و الثقافي و الا فراد مجتمعو ، نتيجةأتصاؿ دائـ بامنعزلا بؿ ىو عمى يعيش 
 حتكاؾ لغوياقتراض و اتوى المغوي في شكؿ تداخؿ لغوي و أثارىا عمى المسىذا الاتصالات لابد أف تظير 

و ىذا   1كتساب الألفاظ الأجنبية بيف المتكمميف و توظيفيا في الكلاـ عممية الأخد و العطاء"فتتيح فرصة لا
كتساب خبرات و معارؼ تمكف الفرد مف اذاتو و تعمـ المغات الجديدة و لالفرد  ما يزيد مف فرص تطوير

 بيف الناس. طلاع عمى التعرؼ عمى ثقافة الغير و المساىمة في خمؽ جوّ التواصؿالا
مسايرة روح العصر  و عدـ التخبط في الممارسات المغوية القديمة  بما أف "يساعد التداخؿ المغوي في  -

و  في أغراض  قد تكوف عرضة  لمتغييرالمغة وسيمة اتصاؿ  بيف أفراد المجتمع ، و كذا  وسيمة التفاىـ  
ة لتمكف الناطقيف بيا مف عدـ الوقوع في التجديد لذلؾ عمى المغة  أف تتميز بنوع مف المرونة و الحرك

فلا يمكف لشخص  في القرف الواحد و العشريف أف يستعمؿ في حديثو مصطمحات مف  2الأخطاء المغوية "
القرف التاسع عشر  فقد وجب عميو أف يساير التطور ، فالمغة مثؿ الكائف الحي تنمو و تتطور و تجدد 

 بمرور الزمف . 
تساع متف المغة  عف طريؽ الترجمة و حضور ألفاظ  ا"ي في مجتمع ما ييدؼ إلى إف وجود التداخؿ المغو  -

فكمما تداخمت المغات فيما  3جديدة تثري القاموس العربي ، و كذا نقؿ الخبرة مف المغة الأـ إلى المغة اليدؼ"
 بينيا نتجت مصطمحات جديدة  تساىـ في إثراء القاموس المغوي لكؿ لغة .

 السمبية :النتائج 
ندثارىا ، فالمغة مثميا او  موت المغة : حيث يؤدي  كثرة تداخؿ المغات فيما بينيا إلى تلاشي المغة الأـ -

ستعماؿ و التداوؿ " فإنيا مثميا مثؿ الناس تضعؼ و تموت ، تصح و تعوج  و تسقـ مثؿ الإنساف تحيا بالا
 بعضيا ببعض.ليذا يجب دوما المحافظة عمى المغات بالرغـ مف تداخميا  4و تنحط "

خـ المغوي :  يعني وجود كممات متداخمة كثيرة زيادة عف حاجة المغة ليذا نجد الكثير مف التض -
قتباسيا عف االواحد " غير أنيا  لـ تتفؽ في  المصطمحات المتداخمة ليا نفس المعنى ،  يقوؿ عمي عبد

                                                             

48المرجع نفسو، ص- 1 
 142صالح بمعيد ، المرجع نفسو ، ص  -2
تداخؿ المغوي في الأداء الكلامي لمغة العربية تلاميذ مرحمة التعميـ المتوسط )أنموذجا (،  إعمارف زىرة ، ال وفاء ، فوناس-3

 36،ص
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التي لـ تكف في المفردات و الصيغ الأمور التي كانت تغزوىا بؿ انتقؿ إلييا كذلؾ  مف الميجات كثيرة مف 
حاجة إلييا لوجود نظائرىا في متنيا الأصمي ، إلى أف ترجع بعض العوامؿ في غزارة مفردات ىذه المغة و 

فالمغة العربية في أصميا غنية بالمفردات فعندما تضيؼ مفردات مف لغة أخرى يصبح لدييا  1كثرة مرادفاتيا "
 كلاـ .نوع مف الإسراؼ و التبذير في ال

حظ ىذا الأمر نمو الطفؿ في عائمة تستخدـ في حديثيا اليومي المغات الأجنبية عف المغة الأـ مثمما نلا -
نجد الطفؿ " إذا يث نجد عائمة واحدة تستعمؿ أكثر مف لغتيف أثناء الحديث ، فينا بح ئرافي المجتمع الجز 

ه مكبا عمى نسج ما يسمعو بالحرؼ ، و ستنتاج تراكيب و مضموف ما يسمعو ، أو قد نجداستمع  لا يحسف ا
ىذه الأخطاء يرجعيا دبوشوؾ إلى تأثر المغة اليدؼ العربية الفصحى بالمغات الأخرى التي تزاحميا كالمغة 

فيذا ينتج عنو لغة مزيج بيف المغات لا يمكف أف تقوؿ عنيا عربية صافية و لا  2الدارجة و الأمازيغية "
 مة مف كؿ لغة ليعبر عف فكرة ما .أمازيغية حيث يستعمؿ الطفؿ كم

ستعماؿ تمؾ اف يتعمـ الطفؿ لغة جديدة فيحاوؿ نراه حي الصراع المغوي و تداخؿ في الأصوات و ىذا ما -
المغة في حديثو اليومي و ذلؾ مف خلاؿ إدراج كممات مف المغة الأجنبية خلاؿ حديثيـ بمغتو الأـ ، و ىذا 

ى تدافعيما ، فعدـ استقرار نسقييما في العضو الذىني المييأ لحفظ لأف " تمقيف لغتيف في آف واحد يؤدي إل
ستعماؿ ألفاظ مف المغة الفرنسية لمتعبير بالمغة الإنجميزية أو العكس فتشابو اك 3لممكة المغوية المكتسبة " 

 ستعماؿ.دأ التفريؽ بيف المغتيف أثناء الانطؽ الكممات في المغتيف يصعب عمى الفرد المبت
مزج المغات و تداخميا إلى تشكؿ لغة جديدة تحوي ألفاظ مف كؿ لغة يعجز الفرد عمى تصنيفيا  يؤدي كثرة -

فقداف التواصؿ ضمف أي لغة ، فعادة ما نجد فرد يتحدث مستخدما أكثر مف لغة واحدة و ىذا ما يؤدي إلى 
التداخؿ في جميع  ستناد عمى لغة أخرى، أي " بمرور الوقت  يضعؼ متف المغة بتغمغؿبمغة معينة دوف الا

أنحاء جسميا  فتسقط في الإعياء تاركة المجاؿ لمبقية الباقية مف ىذه الألفاظ  و التراكيب الغريبة التي 
لغة ما  ينقض  فإف التداخؿ المغوي إذا سيطر عمى4تتسرب إلييا  دوف أيو مقاومة حتى تجيز عمييا و تميتيا"

 ندثارىا و تلاشييا .اعمييا و يتسبب في 
نتشار الكتابة بالعامية في الأعماؿ الإبداعية  ااخؿ المغات فيما  بينيا نلاحظ " لاشي العامية و تدبعد ت -

الإبداعية تكتب  بمغة شعبوية أكثر بيد أنيا موجية  لجميع فئات المجتمع  بحيث أصبح الآف بعض الأعماؿ
                                                             

142، دار النيضة لمطباعة و النشر و التوزيع ، القاىرة ، مصر ، دت ، ص  02عمي عبد الوحد الوافي ، عمـ المغة ، ط - 1 
 2006نوفمبر مقالtarbia tv .comكالات تعميـ  النسؽ الفصيح ، مف أجؿ وسط لغوي لتعميـ المغة العربية الفصحى ،إش-2

11محمد الأوراغي ، التعدد المغوي" إنعكساتو  عمى النسيج الاجتماعي ،ص- 3 
 141صالح بمعيد ،دروس في المسانيات التطبيقية ، ص -4
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ستحسانا كبيرا  بيف الناس او نجد ىذا الأمر قد لقي  1و بحكـ أف المغة العربية الفصحى صعبة الفيـ "
 لسيولة العامية لدرجة أف ىناؾ فئة تفضؿ  إنتاج الأعماؿ  الأدبية بالعامية بدؿ الفصحى .  

عمى لغة الأخر  بقدر  طلاع مختمفة لا يؤدي إلى الإثراء و الا" التداخؿ المغوي بأشكالو الكما  نجد أف  -
ة و المغة الأجنبية  و لقد بمغت  سيطرة المغة الأجنبية ما يؤدي إلى التصادـ و الصراع  بيف المغات الوطني

مت  لسنوات طويمة )  الفرنسية و الإنجميزية (  الأكثر ىيمنة عمى الفكر القومي إلى  يومنا  ىذا فظ عمى
و ىذا و ىذا في مجتمعنا يعتبر نوع مف التفاخر بمعرفة لغة الغير كنوع مف الثقافة و التحضر ، 2العالـ "

 جنبية .ستبداليا  بالمغة الأاالتخمي عف المغة الأـ  و موتيا حيث يتـ يؤدي إلى 
نفصاـ الثقافي ، لانفصاـ المغوي  و الذي يؤدي بدوره إلى ايولد الا أف التداخؿ المغوي " لا يمكننا الإنكار  -

القيـ   واقؼ ، وختلاؼ الماتقصيو آثار الثنائية المغوية في قد أكدىا محمد أحمد الزغبي أثناء و ىذه الفرضية 
( 555جتماع بجامعة وىراف ، و كاف عددىا خمسمائة و خمسة و خمسوف )ضمف عينة مف طلاب عمـ الا

حيث  القسـ المفرنسو  طالب و طالبة ، مقسميف مناصفة  بيف قسميف  في الجامعة " القسـ المعرب  
مر الممفت لمنظر ىو أف كاف الأحوؿ مسالة التعريب ، و  في تمؾ الفترة  احتجاجات  طلابيةظيرت 

ففي الكثير 3ضطراب  محصور في الأقساـ المعربة في حيف كانت الأقساـ المفرنسة تتابع دورىا بانتظاـ "الا
لغة  امف الحالات نجد أشخاص مف بيئة واحدة لا يتحدثوف نفس المغة إذ أف لغتيـ الأـ لغة واحدة لكف فضمو 

 مف الحديث و قضاء الأمور.أخرى عنيا لتمبيتيا لمتطمباتيـ اليومية  
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 خلاصة الفصل :

 يمكننا و تعريفو و ملاحظة ىذه الظاىرة  في المجتمع  مف خلاؿ التطرؽ لموضوع التداخؿ المغوي  
ىذه الظاىرة  موجودة و بكثرة  في مجتمعنا  و قد نتج بسبب عدة عوامؿ  و مظاىر سبؽ ذكرىا ،  أف القوؿ 

ستعماؿ  الفرد لأكثر مف لغة أثناء الحديث و ىذا اتداخؿ المغوي يظير نتيجة  كما يمكف الإشارة إلى أف  ال
باختلاؼ  الأمر ملاحظ كثيرا في المجتمعات العربية و خاصة المجتمع الجزائري لتعدد الميجات و اختلافيا
رنسية أو المناطؽ المتواجدة فييا ، لذا نجد الكثير مف الأفراد أثناء حديثيـ يستعمموف ألفاظ بالمغة الف

الإنجميزية و ىذا في الجزائر خاص بالأفراد المتواجديف في الوسط و الشرؽ ، أما فيما يخص  الأفراد الذيف 
يتواجدوف في الغرب  و الجنوب فغالبا  ما يميموف لاستعماؿ ألفاظ مف المغة الإسبانية ، فالقرب مف منطقة ما 

 منطقة و ىذا ما يعتبر تداخلا لغويا بحد ذاتو ،ويفرض  عمى الفرد  أخذ و لو القميؿ مف  لغة تمؾ ال
 :كالتالي نستخمص بعض النقاط وىي

يعتبر المعمـ مف أىـ العاصر المؤثرة في التداخؿ المغوي و نقؿ المغات و المعارؼ لممتعمميف ،حيث إذا  -
سميمة ، أما إذا كاف كاف المعمـ قد أتقف تأدية ميامو و تقديـ لغة خالية مف الأخطاء نجد المتعمـ قد تعمـ لغة 

المعمـ لا ينتبو لمغة التي يقدميا و يستعمؿ العاميات في أثناء تقديـ الدرس فيذا بالضرورة ينتج عنو تداخؿ 
 لغوي .

 . التداخؿ المغوي ظاىرة لغوية مست كؿ المجتمعات -
 أو خميط لغوي.ا لغوي اينتج التداخؿ المغوي عف تداخؿ لغتيف أو أكثر ما يشكؿ مزيج -
 .التداخؿ المغوي عف عجز الفرد في استخداـ لغة واحدة بإتقافيعبر  -
فيذا ما يؤدي لاختلاط ىناؾ عوامؿ تساىـ في ظيور التداخؿ المغوي كالحروب و الصراعات و اليجرات  -

 لغة الأفراد فيما بينيـ.
 يؤدي بالضرورة إلى تشكؿ التداخؿ المغويمحاولة التفاخر بمعرفة لغة الغير و إثبات الذات  -
 ختمؼ مستويات التداخؿ المغوي باختلاؼ موضع التداخؿت -
يساىـ التداخؿ المغوي في إثراء المغات و زيادة متنيا و توسع مفرداتيا لكف ىذا الإثراء إذا زاد عف حدّه قد  -

 يتسبب في  زواؿ المغات و تلاشييا و استبداليا بمغات أخرى.
ماؿ  المغة العربية الفصحى في المدارس و يمكف التقميؿ  مف ظاىرة التداخؿ و ذلؾ مف خلاؿ استع -

تشجيع التلاميذ عمى تطوير لغتيـ العربية  مف خلاؿ القياـ بنشاطات أدبية و مسابقات ثقافية تتضمف المغة 
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العممية التعميمية و عدـ التحجج بأف العربية أما بالنسبة لممعمـ فعميو أف يتقيد باستعماؿ المغة التي تلائـ  
 فيـ الجيد.لي تمكف التمميذ مف االعاميات ىي الت
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 دخل: خطوات البحث التطبيقيم

خترت  ابتدائية ،و قد سنتعرؼ في ىذا البحث عمى ظاىرة  التداخؿ  المغوي عند تلاميذ المرحمة الا  
ستعمالو أثناء الحصص التعميمية لمتعبير لا ياكاف الغوي االسنة الخامسة أنموذجا باعتبارىـ قد اكتسبوا  رصيد

 عمى : اعتمدت في بحثي ىذاالشفوي   ، وقد  سواء الكتابي أو
عف شتى  المواضيع و ملاحظة مواطف   ابيرحضور  بعض الحصص التي يُقدـ فييا  التلاميذ تع -

 التداخؿ لدييـ.
 حديد نوعو.نات مف تعابير التلاميذ لتحميميا و إبراز التداخؿ و تجمع بعض  العيّ  -
 تسجيؿ بعض الملاحظات تشمؿ التعابير المستعممة داخؿ القسـ . -
 حضور ندوة مع المفتش و الأساتذة حوؿ كيفية تحسيف التعبير الكتابي و الأساليب التي تساعد عمى ذلؾ -

 . يكة ، حيث أشار إلى أىـ النقاط التي تمكف التلاميذ مف التعبير بطريقة صحيحة و التقميؿ مف التعابير الرك
التي تناولت موضوع التداخؿ المغوي و خاصة الإطلاع عمى الجانب طلاع عمى الدراسات السابقة الا -

 التطبيقي مف كؿ دراسة .
 : لهاوم بدراسة حو نة  التي نقتحديد العي   -2

بتدائيات ابتدائي ، مع إختيار أربع اتلاميذ السنة الخامسة  ختيار في الدراسة الميدانية عمىوقع الا  
 مدية حيزر ولاية البويرة وىي :بب

 بتدائية سحالي شريؼا -
 ة أمزاؿ عمي بتدائيا -
 بتدائية توات حموش ا -
 حمداش قرجوج بتدائيةا -

بتدائية خمسة عشر اربع بيف الذكور و الإناث مف كؿ بتدائيات الأموزعة عمى الا اتمميذ 75تتكوف العينة مف 
 إلى عشريف تمميذ .

 كيفية جمع المعمومات : -0

المعمومات مف خلاؿ حضور حصص في القسـ  مع التلاميذ و تسجيؿ ملاحظات  و ذلؾ أثناء  قمت بجمع
ف الأستاذ و حصص التعبير ، و ىذا بيدؼ ملاحظة كيفية سير  ىذه الحصص  و كيؼ يتعامؿ كؿ م
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لؾ حيث كمما أخطأ أحد التلاميذ يقوـ الأستاذ بتصحيح الخطأ و أحيانا يطمب مني فعؿ ذالتلاميذ مع المغة 
 .عتماد عمى أوراؽ التلاميذ و أخذ النماذج منيا مع الا سواء كتابيا أو شفويا

 المدونة : -3
نة الدراسة  الميدانية  في التعابير  الكتابية و الشفوية  لتلاميذ السنة الخامسة ، و ذلؾ  بعد إذف  تمثمت  مدوّ 

لتي كتبيا  التلاميذ حوؿ مواضيع مختمفة المعمميف  الذيف لـ يبخموا عميّ بتقديـ مواضيع التعبير الكتابي  ا
 منيا :

 .الصحة -
 .التدخيف  -
 .الرياضة  -
 .النجاح -
 .نزىة قمت بيا -
 .الصداقة  -
 .مينة المستقبؿ -
 .العائمة -

 تحميل المدونة و تصنيفها  : -2

ردة  في تعابير التلاميذ ، و بعد ذلؾ حددتيا مع اقمت في ىذه  المرحمة  بتحديد مواطف  التداخؿ  المغوي الو 
ي  لو عدة مستويات الجانب النظري  أف التداخؿ المغو فرزىا و تحديد نوعيا . فقد  سبؽ لي أف ذكرت في 

المستوى الصوتي ، المستوى  ولكف في الجانب التطبيقي نركّز عمى أربعة ميمة وىي :المستوى الصرفي،  
 التركيبي و المستوى المعجمي .

التي تكرر فييا الداخؿ قمت بيذه العممية الإحصائية :  لمحصوؿ عمى نتائج كؿ مستوى و إحصاء النسب 
 تقسيـ العدد الكمي لمتلاميذ . x 100التكرار 

 
 المستوى الصوتي -1
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 بتدائيةالا عدد التلاميذ النسبة 

 سحالي شريؼ 19 27.14

 أمزؿ عمي 25 35.71

 توات حموش 15 21.42

 حمداش قرجوج 10 14.28

 سحالي شريف -2

ئة ابالم 27.14دائية  أف نسبة  التداخؿ المغوي في المستوى  الصوتي قد بمغت نسبة  بتلاحظت في ىذه الا
و ىذا التداخؿ  حصؿ بيف المغة العربية  الفصحى و العامية و القبائمية ، و قد وقع  التداخؿ المغوي  في 

مقارنة بيذا المستوى خرى نجدىا قميمة نقارف التداخؿ في المستويات الأ  ىذا المستوى  بنسبة كبيرة حيث حيف
 ، و يرجع سبب ذلؾ إلى  تشابو مخارج  الأصوات  بيف الفصحى و العامية ،و مف أمثمة ذلؾ نذكر ما يمي :

جاءت جدتي لينا : فالأصؿ  في ىذه الجممة أف يقوؿ  جاءت جدتي إلينا ، فحذؼ الألؼ و كتبيا كما  -
 تنطؽ في العامية .

 .مب الحروؼ لتعوّد لسانو عمى ذلؾغربت السمش  :  أصميا غربت الشمس فقَ  -
طرجـ لي أبي كممات بالغة الفرنسية : أصميا ترجـ لي أبي كممات بالمغة الفرنسية ، حيث أبدؿ حرؼ  -

 التاء بالطاء   لتقارب مخارج الأصوات و تشابييا.
نصوـ ونصمي في شير رمطاف لنضاعؼ أجرنا : فالأصؿ أف يقوؿ رمضاف بدؿ رمطاف ، و بما أف   -

فئة مف القبائؿ تستعمؿ حرؼ الطاء بدؿ الضاد و ىذا ما وجدتو حيث ىذا التمميذ أبدؿ حرؼ الضاد  ىناؾ
 بالطاء و كتب رمطاف بدؿ رمضاف.

يطمب منا أبي أف نصمط حيف يشاىد المباراة : الأصؿ أف يقوؿ يطمب منا أف نصمت حيث أبدؿ حرؼ  -
 التاء بالطاء لتقارب مخارج الصوتيف و تشابييما .

عتمد عمى االعموـ كثيرف: كممة كثيرا كتبيا بالتنويف بدؿ أف يكتب فتحتيف و ألؼ كتب النوف ، فقد أحب  -
 ما يسمع أثناء الكتابة.  

 أمزل عمي-0
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، و ىذا يدؿ ئة ابالم 35،71سجمت ىذه المدرسة أكبر نسبة في التداخؿ المغوي الصوتي  حيث بمغت   
العربية ، لذا يجب عمييـ تدارؾ ىذا الأمر ،  حيث ذكر بعض عمى أف التلاميذ  غير متمكنيف  مف المغة 

التلاميذ كممات في تعابيرىـ  توحي إلى ضرورة  معالجة رصيدىـ المغوي و تنميتو و ىذا تحت إشراؼ  
 المعمميف طبعا ، و مف الأمثمة التي ذكرىا التلاميذ مايمي :

عتماد عمى قاـ التمميذ بإبداؿ السيف صاد بالالا يجب عمينا الإصراؼ  في استعماؿ المياه لأنو تبذير :  -
 السمع حيث كتب كممة إسراؼ بالصاد لتشابو صوتي الصاد و السيف في المخارج و تقاربيما.

الداؿ و التاء في المخرج أبدؿ التاء بالداؿ فالأصح أف  ذىبت إلى غرفة أخي فوجتتينائما : لتقارب حرفيّ  -
 يكتب وجدتو.

إذاعة وقتؾ في المعب بالياتؼ : في ىذه الحالة أبدؿ حرؼ الضاد بالذاؿ أخي الغالي لا يجب عميؾ  -
 .لتقارب مخارجيما فبدؿ أف يقوؿ إضاعة قاؿ إذاعة

لتقارب مخارجيما و لا أسططيع الخروج في الظلاـ خوفا مف الحيوانات الضالة : أبدؿ التاء بالطاء  -
 .الاعتماد عمى السمع و كيفية النطؽ فالأصح أف تكتب أستطيع

 قرجوج حمداش-3

، بالمقارنة مع   ئة ابالم 14.28غوي الصوتي حيث قدرت ب متميزت ىذه المدرسة بأقؿ بنسبة في التداخؿ ال
المدارس الأخرى السابؽ ذكرىا   لكف لا يمكننا القوؿ أنو لا يوجد تداخؿ  في ىذه المدرسة ، و ىذا راجع إلى 

، و لكف ىذا غير كاؼ  لمحد مف ظاىرة التداخؿ المغوي لذا يجب اىتماـ الأستاذ بمغة التلاميذ و مراقبتو ليـ 
التصدي ليذه الظاىرة و الحد منيا و لو بالقميؿ، و حبذا لو يسعى المعمـ لجعؿ ىذه الظاىرة منعدمة . و مف 

 الأمثمة التي وقع التلاميذ فييا في التداخؿ المغوي نذكر:

تمع التمميذ في ىذه الحالة أبدؿ الجيـ بالشيف لتقارب صلاح الفرد مف صلاح المشتمع : أصؿ الكممة المج -
 مخارجيما و تشابييما.

و الاعتماد عمى السيف بكسجيف : الأصؿ أف يقوؿ الشجرة  أبدؿ الشيف و السجرة تساىـ في إنتاج الأ -
 ستعمالو ليذه الكممة في العامية فنقميا إلى الفصحى دوف أف ينتبو.االسمع و كيفية 

ـ معرفتي بحساب مساحة المصتطيؿ : أصميا المستطيؿ أبدؿ السيف بالصاد  لتقارب عاقبني المعمـ لعد -
 مخارجيماو تشابييما و الاعتماد عمى  كيفية سماع ىذه الكممة .

ض حرؼ الغيف بالقاؼ عند فئة مف أقسؿ أسناني بعد كؿ وجبة : الأصؿ أف يقوؿ أغسؿ ففي العامية يعوّ  -
 رىا ( .الغزلاف و ما جاو  الناس ) منطقة سور
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 توات حموش-2

و ىي نسبة قميمة ئة ،ابالم21.42بمغت نسبة التداخؿ المغوي في المستوى الصوتي في ىذه المدرسة نسبة
بالمقارنة مع المدارس السابقة ، يرجع ىذا  التداخؿ إلى تشابو مخارج الأصوات وتقاربيا في العامية و 

رة و الحد مف انتشارىا ، و قد وجدت في تعابير الفصحى ، لذا يجب عمى المعمميف الانتباه ليذه الظاى
 التلاميذ بعض التداخلات نذكر منيا :

تحضر معنا طالبة مف الجامعة تقوـ بطربص : كممة طربص أصميا تربص فقد أبدؿ التمميذ حرؼ التاء  -
أثناء لتقارب مخارجيما و كذلؾ تعود لسانو عمى نطؽ الكممة بيذه الطريقة و اعتماده عمى السمع بالطاء 
 الكتابة.

 .الصيارة : أصميا السيارة أبدؿ السيف بالصاد لتشابو مخارج الحروؼ و تقاربيا -
ياءا و قد تعود لساف التمميذ عمى ذلؾ فكتبيا  ضففي العامية تميف اليمزة و تعوّ  الجزاير: أصميا الجزائر -

 .الجزاير
 المستوى الصرفي 

 بتدائيةالا عدد التلاميذ النسبة

 شريؼسحالي  20 28.57

 أمزؿ عمي 22 31.42

 توات حموش 11 15.71

 حمداش قرجوج 16 22.85

 سحالي شريف-2

قوف بيف ، بحيث أف فئة مف التلاميذ لا يفرّ ئة ابالم 28.57اخؿ الصرفي نسبة ممحوظة قدرت ببمغ التد
دؿ استعماؿ المخاطب ، فب ثنى و كذلؾ استعماؿ الضمائر سواء المتكمـ أو الغائب أوالمفرد و الجمع و الم

ضمير الغائب لمدلالة عمى الغائب يستعمؿ المخاطب أو العكس ، كما نجد بعضيـ لا يفرؽ بيف التاء 
الأسماء ، حيث ىناؾ حالات وجدت التاء في الفعؿ كتبت اء المفتوحة  سواء في الأفعاؿ أو المربوطة و الت

و ضعفيـ في استعماليا  ذ مف القواعدمربوطة و التاء في الاسـ مفتوحة ، و ىذا بسبب عدـ تمكف التلامي
ة ، كما ة و صرفيّ خلاؿ التماريف لذا نجد بعض التلاميذ ينفروف مف التماريف التي تحتوي عمى قواعد نحويّ 

 ذكر:أفييا ىذا الأمر  عبيرىـ  و مف التعابير التي وجدتيظير ىذا الضعؼ أثناء ت
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 .حة في الفعؿ فتحت كتبيا مربوطةت الباب لأبي : نلاحظ أنو بدؿ أف يكتب  التاء مفتو فتح -
قوؿ ؽ بأداة نفي لـ يحذفو فالأصح أف يالتلاميذ لـ يكتبوف الدرس : بدؿ حذؼ النوف لأف الفعؿ سُب -

 .التلاميذ لـ يكتبوا الدرس 
جاء المدير يبحث عف المعمموف :فالأصؿ جاء المدير يبحث عف المعمميف  لأف علامة الجر في الجمع  -

 .ياء و النوف و ليس الواو و النوفالمذكر السالـ ىي ال
التلاميذ يشوّش في القسـ : أصؿ الجممة التلاميذ يشوشوف في القسـ  فبدؿ تصريؼ الفعؿ مع ضمير  -

ؽ بيف المفرد و فو  التمميذ مع ضمير الغائب "ىو"، و ىذا يدؿ عمى أف التمميذ لا يفرّ الغائب "ىـ " صرّ 
 .الجمع

 أمزل عمي-0

، و ىي أكبر نسبة ئة ابالم31.42المستوى الصرفي أعمى نسبة وىي خؿ المغوي في بمغت نسبة التدا      
ة و سجمت بالمقارنة مع المدارس الأخرى ، و ىذه النسبة تدؿ عمى أف  التلاميذ لا يراعوف  القواعد الصرفيّ 
مع   خاصة التفريؽ بيف المؤنث و المذكر و بيف المثنى و المفرد و الجمع ، و كذلؾ تصريؼ الأفعاؿ

ة أثناء التعبير و مف الضمائر و الأزمنة  المناسبة  ، و كثيرا ما يقع  التلاميذ في ىذه الأخطاء و خاص
 :أمثمة ذلؾ 

كاف أنا في المنزؿ يشاىد التمفاز : بدؿ أف يقوؿ كنت في المنزؿ أشاىد التمفاز قاـ بتصريؼ الفعميف   )  -
 مـ أنا.شاىد ( مع ضمير المخاطب ىو بدؿ ضمير المتك–كاف 

ذىبنا لزيارة جدتي لأنو مريضة :  الأصؿ أف يقوؿ ذىبنا لزيارة جدتي لأنيا مريضة فبدؿ أف يقوـ بزيادة  -
 الألؼ بعد الياء ) لأنيا (  لمدلالة عمى المؤنث  قاـ بحذفيا  و استعمؿ أداة   تدؿ عمى المذكر )لأنو(. 

ريناد لكف التمميذ حذؼ الألؼ بعد الياء )  سميااريناد : وجب القوؿ أختي الصغيرة  أختي الصغيرة إسمو -
 سميا  كتبيا اسمو ( فعوّض أداة التأنيت بأداة التذكير .ا
استقبمني جدتي في المنزؿ :  أصميا إستقبمتني جدتي في المنزؿ في ىذه الحالة  قاـ التمميذ بحذؼ تاء  -

 المذكر. الذي يدؿ عمى مع ضمير الغائب ىو  التأنيث  التي تدؿ عمى المؤنث و صرّؼ الفعؿ استقبؿ

 توات حموش-3

ف نسبة التداخؿ المغوي الصرفي في ىذه المدرسة قميؿ مقارنة  بالمؤسسات السابقة ، فقد بمغت  إ       
فرغـ قمة التداخؿ في ىذه المدرسة لكف لا يعني أف التلاميذ يجيدوف  استعماؿ القواعد بالمائة  15.71نسبتو 
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حتى بيف المفرد و الجمع و ما ىو مؤنث و مذكر ، لذا يجب عمى المعمـ أف لا  قوف، بؿ إنيـ أحيانا لا يفرّ 
ييمؿ مثؿ ىذه الظواىر التي أصابت لغة التلاميذ ، و إلا لف يكوف التمميذ قادرا عمى تكويف جمؿ أو تعبير 

 : الصرفية خاصة و مف أمثمة ذلؾ خاؿ مف الأخطاء المغوية  و 

اءت مريـ إلى المدرسة فالتمميذ قاـ بتصريؼ الفعؿ جاء مع ضمير جاء مريـ إلى المدرسة : الأصؿ ج -
 .الغائب المذكر ىو بدؿ ضمير المؤنث ىي

ذىبوف الأطفاؿ إلى الحديقة : الأصح أف يقوؿ ذىب الأطفاؿ إلى الحديقة فالتمميذ في ىذه الحالة لـ  -
مع ينما وجد الجدائما أ فو مع الجمع ظنا منو أنوصر  دؼ الفعؿ مع المفر يحسف التصريؼ فبدؿ أف يصرّ 
 .الاسـ في الفعؿ أو وجب إضافة الواو و النوف سواء

يساىموف  المعمموف في تربية الأجياؿ الصاعدة : الأصؿ   في ىذه الجممة يساىـ المعمموف في تربية  -
فو مع الضمير ىـ فالتمميذ في ىذه ؼ الفعؿ ساىـ مع الضمير ىو صرّ الأجياؿ الصاعدة   فبدؿ أف يُصرّ 

 ؼ مع الجمع .ؼ الفعؿ مع المفرد و متى يصرّ حالة لا يعرؼ متى يصرّ ال

 قرجوج حمداش-2

و ىي بالمائة 22.85يث بمغت ح سجمت ىذه المدرسة   نسبة قميمة في التداخؿ المغوي  الصرفي  
التفكير ، ستخداميـ لمعامية و القبائمية أثناء التعبير و استعانة التلاميذ و انسبة لا بأس بيا ، تدؿ عمى مدى 

فما ىو معروؼ أف الشخص القبائمي أثناء تحدثو بالمغة العربية  الفصحى أو العامية  يخمط بيف  المذكر و 
 منيا :  ر و بقوة في تعابير التلاميذ المؤنث والمفرد و الجمع ، و ىذا  ما و جدتو حاض

ء احذؼ تاء التأنيث في الفعؿ ج جاء خالتي لزيارتنا : وجب القوؿ جاءت خالتي لزيارتنا  ، فينا التمميذ  -
فو مع المذكر ، و ىذا أمر راجع لعدـ قدرة التمميذ عمى التفريؽ و الفصؿ بيف ماىو مؤنث و ماىو و صرّ 
 مذكر.

قاؿ لي أبي  لف تذىباف معي : الأصؿ في الجممة لف تذىبا معي  فالتمميذ أثناء التعبير لـ يُحسف  -
 لأداة الجزـ حقيا و ىو حذؼ النوف في الفعؿ ) تذىباف بدؿ تذىبا ( فية  حيث لـ يعطاستعماؿ القواعد الصرّ 

شرح لنا المعمـ درس حفظتيا جيدا : الأصؿ أف يقوؿ شرح لنا المعمـ درس حفظتو جيدا لأف ضمير الياء  -
 العائد عمى الدرس يجب أف يكوف مذكر لكف ورد في الجممة مؤنث .

الأصؿ أف يقوؿ  يحتوي فوجنا عمى سبعة بنات وىف  يحتوي فوجنا عمى سبعة بنات وىي  نشيط جدا  : -
نشيطات جدا  فبدؿ أف يستعمؿ ضمير  الغائب الداؿ عمى جمع المؤنث السالـ  استعمؿ ضمير الغائب 

 المؤنث المفرد.
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قاـ  الاستعمار الفرنسي بتدمير الكتاتيب و المدارس و الزوايا :  الأصؿ في الجممة  قاـ  الاستعمار  -
ممة التمميذ لـ يعرؼ كيؼ يجمع كممة مكتبة المدارس و الزوايا ، ففي ىذه الج ر المكتبات والفرنسي بتدمي

 بدؿ أف يقوؿ مكتبات قاؿ كتاتيب .

 :المستوى التركيبي

 
 بتدائيةالا عدد التلاميذ النسبة

 سحالي شريؼ 15 30.61

 أمزؿ عمي 20 40.81

 توات حموش 5 10.20

 حمداش قرجوج 9 18.36

 ريفسحالي ش-2

 30.61في المستوى التركيبي  بمغت   مف خلاؿ الجدوؿ أعلاه نلاحظ أف نسبة  التداخلات المغوية  
في ىذه المؤسسة ، و ىذا  يُظير لنا  مدى الخطر  الذي لحؽ بالمغة العربية ، فالأمر الظاىر  في بالمائة 

ة بعض الحروؼ لتبدو  كأنيا كممات مف تعبيرات التلاميذ  استعماليـ  لتراكيب  العامية و القبائمية  و إضاف
المغة العربية الفصحى ،و ىذا ما أدى إلى ضعؼ  التلاميذ وعدـ قدرتيـ عمى إنتاج تعبير خاؿ مف الأخطاء  
المغوية سواء في المستوى الصرفي أو التركيبي أو أي مستوى ،  يمكف أف يكوف تغافؿ المعمـ عف مثؿ ىذه 

واجب منو أف يصحح لمتلاميذ أثناء التعبير بمثؿ ىذه الأخطاء و تصويبيا ، كتراثو ليا فالإالأخطاء و عدـ 
يمؿ فأحيانا نجد معمـ  يركز عمى الجانب الشفوي و ييمؿ الكتابي و كذلؾ ييتـ بالنصوص المقروءة و ي

 : القواعد ، و مف أمثمة ذلؾ 

ىنا  ا عمى طاولة الإفطارما يأكمش أبي كثيرا عمى طاولة الإفطار : أصؿ الجممة لا يأكؿ أبي كثير   -
التمميذ استعمؿ صيغة النفي في العامية و ىي أضافة حرؼ الميـ في أوؿ الفعؿ  حرؼ الشيف في  أخر 

 الفعؿ .
وقتاه تذىب إلى بيت الجدة ؟ : الأصؿ أف يقوؿ التمميذ متى تذىب إلى بيت الجدة ؟  حيث استعمؿ كممة  -

 ذه الكممة في حديثو اليومي.ىمف و قد اعتاد عمى استعماؿ وقتاه بدؿ كممة متى لمسؤاؿ  عف الوقت أو الز 
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التمميذ ىنا كممة أجوز بدؿ  ستعمؿاكؿ عاـ أجوز عطمة الصيؼ في بيت خالي لأنو قريب مف البحر : -
 كممة أمضي أو أقضي فيذه  الكممة متداولة في العامية وىنا يظير ضعؼ الرصيد المغوي لمتمميذ .

تو : الأصح لقد أعجبني حذاءؾ بكـ اشتريتو كممة أشحاؿ في العامية  شتريا ؿلقد أعجبني حذاءؾ اشحا -
 صيغة تستخدـ لمسؤاؿ عف الكمية )  الثمف أو العدد ( فيي تقابؿ صيغة كـ .

 أمزل عمي-0

بالمائة و ىذا راجع  40.81سجمت ىذه المدرسة أعمى نسبة تداخلات تركيبية حيث بمغت نسبتيا   
مف المغة العربية و قواعدىا ، وىذا ما أدى إلى صعوبة   استعماليـ لمقواعد و  ف التلاميذ غير متمكنيفإلى أ

عدـ قدرتيـ عمى إنتاج  جمؿ صحيحة وىذا بسبب إىماؿ التماريف و التعابير و لضيؽ الوقت داخؿ القسـ 
 فالمعمـ غير قادر عمى تطبيؽ ىذه القواعد و تدريب التلاميذ عمييا ، ومف أمثمة ذلؾ نذكر :

القادـ سنطمع إلى السنة أولى متوسط : أصؿ الجممة العاـ القادـ سننتقؿ إلى السنة أولى متوسط   العاـ -
 نتقاؿ مف مرحمة لأخرى وقد استعممت في ىذه الجممة عوض كممة ننتقؿ.فكممة طمع في العامية تدؿ عمى الا

ة تعاؿ بأرواح الشائعة أرواح نمعبو مع بعض :  الأصح أف يقوؿ تعاؿ نمعب مع بعض استبدؿ التمميذ كمم -
 .في العامية 

نصحت أبي أف لا يتكيؼ لأف التدخيف مضر بالصحة : وجب أف يقوؿ التمميذ نصحت أبي أف لا يدخف  -
 لأف التدخيف مضر بالصحة ، فقد أبدؿ الفعؿ يدخف في الفصحى بالفعؿ يتكيؼ في العامية .

 توات حموش -3

، وىي نسبة قميمة بالمائة 10.20في ىذه المدرسة نسبة التركيبي بمغ التداخؿ المغوي في المستوي   
مقارنة مع المدرستيف السابقتيف فيذا التداخؿ ييدد  المغة العربية و يقمؿ مف فرص تعمميا لدى التلاميذ ، وىذا 
ما يسبب عجز لدييـ  حيث يؤدي ىذا التداخؿ إلى عدـ قدرة التلاميذ عمى التعبير عف أفكارىـ بالمغة العربية 

ستعانة بكممات مف العامية و القبائمية أثناء صافية الخالية مف أي تداخؿ ، و ىذا ما يجعميـ يمجئوف إلى الاال
بغض النظر عف المغة المستعممة ، لذا فيـ  يعبروف  عندىـ ىو مجرد التعبير عف الفكرة التعبير ، فاليدؼ

ئا، و مف التعابير  التي صادفتيا  عند بشكؿ عشوائي دوف التفكير إذا ما كاف ىذا التعبير صحيحا أـ خاط
 التلاميذ ما يمي:

ستعمؿ التمميذ اع العائمة لتشاىد التمفاز  ،في المساء تجتمع العائمة لتتفرج التمفاز: الأصؿ في المساء تجتم -
 كممة تتفرج عوض كممة تشاىد وىذه الكممات ما يتـ تداولو في الحديث اليومي  في الشارع .
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ستعمؿ في المرآة قبؿ خروجو مف المنزؿ إ يا قبؿ خروجو مف المنزؿ : ينظر أخيينظر أخي في المرا -
 .التمميذ كممة مرايا بدؿ مرآة لأنيا الشائعة في العامية 

 حمداش قرجوج -4

ستيانة بيا ، ىي نسبة لا يمكف الابالمائة و 18.36بمغ التداخؿ المغوي التركيبي في  ىذه المدرسة نسبة 
بيرا عمى المغة فالتمميذ حيف يشعر بنفاذ رصيده  المغوي يتجو  نحو العامية حيث أنيا تشكؿ خطرا ك

ستنجاد بكممات تخدـ التعبير  الذي يريده التمميذ ، كما يرجع السبب في ىذه التداخلات  التركيبية  إؿ عدـ للا
ىمالو  لمتلاميذ أثناء استعماليـ  لمقواعد المغوية ، و عدـ  تصحيح ىا لتغافؿ تو الأخطاء  و امراقبة المعمـ وا 

 : عنيا ، و مف أمثمة ذلؾ 

إشترى أبي تيميفونا لأخي : الأصح أف يقوؿ إشترى أبي ىاتفا لأخي ، فكممة تيميفوف أصميا فرنسي  و  -
 .اقترضتيا  العامية لاستعماليا بدؿ كممة ىاتؼ 

ممة لذيذ بكممة بنيف تطيو أمي طعاما بنينا : الأصح أف يقوؿ تطيو أمي طعاما لذيذا ، فقد استبدؿ ك -
 لأنيا الكممة المعتاد استعماليا في العامية لمتعبير عف المذة  فالتمميذ نقؿ ىذا التعبير إلى الفصحى.

دوما أساعد أمي في إعداد سكسو : صح القوؿ  دوما أساعد أمي في إعداد الكسكس ، فقد استبدؿ كممة  -
 كسكس بسكسو وىي كممة قبائمية. 

 عجمي المستوى الم

 بتدائيةالا عدد التلاميذ النسبة

 سحالي شريؼ 20 27.02

 أمزؿ عمي 26 35.13

 توات حموش 12 16.21

 حمداش قرجوج 16 21.62

 سحالي شريف-2

وىي نسبة بالمائة  27.02سجؿ ىذا المستوى نسبة كبيرة مقارنة مع المستويات السابقة حيث بمغت نسبتو 
التلاميذ ، فالأمر الظاىر  أثناء حضور  حصص مع التلاميذ  كبيرة جدا فيي تشكؿ خطرا عمى لغة

استعماليـ لمعامية  و القبائمية  بدؿ الفصحى ، و ىذا بسبب  ضعؼ التلاميذ و عدـ قدرتيـ عمى تكويف 
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جمؿ و إنشاء تعابير  سميمة صحيحة  بالفصحى ، وقد وجدت الكثير مف ألفاظ العامية في تعابير التلاميذ 
 منيا :

ؼ أبي الكثير مف الدخاف : كاف يجب أف يقوؿ يدخف أبي الكثير مف السجائر فقد استبدؿ كممة   يتكيّ   -
 .تعبير شائع في العاميةمة السجائر بكممة الدخاف و ىذا اليدخف بيتكيّؼ و كم

بعد خروجي مف المدرسة أشاىد التمفاز فقد عوّض  صح أف يقوؿالأبعد خروجي مف المدرسة أتفرج التمفاز: -
 .أشاىد بأتفرجكممة 

أريد تعمـ المغات و خاصة الإسبانيولية : أصؿ الجممة أريد تعمـ المغات و خاصة الإسبانية  لتعوّد لسانو  -
 ستبدؿ كممة الإسبانية بالإسبانيولية و ىي كممة فرنسية معربة.افي العامية 

ة العمؿ استخدـ يذىب أبى كؿ صباح إلى الخدمة :أصؿ الجممة يذىب أبي كؿ يوـ إلى العمؿ بدؿ كمم -
 .كممة الخدمة

أجتيد وأنجح لأحقؽ حممي و أرجع طبيب : الأصح أف يقوؿ أجتيد و أنجح لأحقؽ حممي و أصبح  -
 طبيب عوض الفعؿ أصبح بأرجع المتداوؿ في العامية. 

جاني صديقي  في الصباح الباكر :وجب أف يقوؿ جاءني صديقي في الصباح الباكر فالتمميذ في ىذه  -
 تمييف اليمزة و لـ يكتبيا مثمما ينطقيا. الجمؿ قاـ ب

 أمزل عمي -0

نسبة  التداخؿ  المغوي في المستوى المفرداتي في ىذه المدرسة حيث بمغت نسبتو  إرتفعت      
، وىي أعمى نسبة مقارنة مع  المؤسسات الأخرى حيث تدؿ ىذه النسبة عمى مدى بالمائة  35.13

ؾ في القسـ  حيث أف تلاميذ ىذه المؤسسة يستعمموف العامية غزو العامية تعابير التلاميذ و يظير ذل
و القبائمية في التعبير أثناء التفاعؿ في القسـ و المشاركة  ، وىذا لفقر رصيدىـ المغوي . فعندما 
يريدوف استعماؿ  مفردة معينة و يعجزوف عف إيجادىا بالفصحى يضطروف لاستعماليا  بالعامية  و 

لـ يرفضو المعمميف بحجة  أف الغاية منيـ ىي إيصاؿ المعنى بغض النظر عف  القبائمية و ىذا الأمر
 :ة المستعممة ، ومف أمثمة ذلؾ نجدالمغ

الأصح أف يقوؿ يممؾ جدي مذياع فإستبدؿ كممة مذياع بكممة :  لأخبارل يممؾ جدي بوسط يستمع  بو -
 بوسط الشائعة في العامية . 

لأصؿ أف يقوؿ عندما ينقطع التيار الكيربائي  نشعؿ الشموع ا عندما تذىب التريسيتي  نشعؿ الشموع  -
 .Electricityفعوض  عبارة التيار الكيربائي كممة تريسيتي و ىي مأخوذة مف الفرنسية 
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راء دراجة حيف أنجح بشوعدني أبي  ، العبارة الصحيحة ىيوعدني أبي بشراء فيمو حيف أنجح في السيزياـ -
بتدائي  بكممة ستبدؿ كممة دراجة بكممة فيمو و عبارة شيادة التعميـ الاا قدبتدائي  ففي شيادة التعميـ الا

ستعماؿ ىذه التعابير أثناء اعتياد المساف عمى استبداؿ في العبارات و الكممات راجع إلى السيزياـ و ىذا الا
 نتقؿ مف المنطوؽ إلى المكتوب.  االكلاـ فقد 

فعوّض أف مميذ أف يقوؿ أنجبت أمي طفمة صغيرة  : كاف عمى التزيّدت أمي طفمة صغيرة وىي أختي -
 يكتب الفعؿ أنجبت كتب زيّدت و ىذا لتأثر لسانو بالعامية .

ستبدؿ كممة شتمني اكاف الأجدر أف  يقوؿ شتمني صديقي حيف تشاجرنا فعايرني صديقي حيف تشاجرنا  -
 بعايرني التي يستعمميا في حديثو اليومي.

 حمداش قرجوج -3

وىي نسبة بالمائة  21.62في ىذه المدرسة قميمة مقارنة بباقي المدارس حيث بمغت نسبة التداخلات   
ستيانة بيا رغـ  قِمّتيا  فتلاميذ ىذه المدرسة  يممكوف  رصيد لغوي يُمَكنيـ مف التعبير بالفصحى لا يمكف الا

ة تعامميـ اليومية و أحيانا عمى التعبير بالعامية سواء العربية أـ القبائمية وىي لغ اعتادو ابطلاقة ، إلا أنيـ 
ينقموف ىذه المغة مف الحياة اليومية إلى تعابيرىـ  فرغـ  قمة ىذا الاستعماؿ إلا أنو يجب تقميؿ استعماؿ 

 يذ  بعض التعابير مف العامية العامية داخؿ القسـ  سواء مف طرؼ المعمـ  أو التمميذ ، وقد استعمؿ التلام
 منيا :

 وقع حادث مرور حيث قاـ سائؽالأصح أف يقوؿ  ئؽ سيارة بدىـ فتاة :وقع حادث مرور حيث قاـ سا -
ستبدؿ الفعؿ دىس بالفعؿ دىـ  لغياب ىذا الفعؿ عف  ذىنو و كذا االتمميذ في ىذه الحالة بدىس فتاة  سيارة 

 عتماد  عمى ما يستعممو في الحديث اليومي و نقمو إلى ما يكتبو.الا
 : استعمؿ  جياز الحاسوب لمشاىدة المباريات  استعمؿ الميكرو لمشاىدة المباريات -
حيف أتأخر في الدخوؿ إلى الأصؿ أف يقوؿ  حيف أتأخر في الدخوؿ إلى المدرسة يوبخني العساس : -

فقد استبدؿ كممة حارس أو حاجب بكممة عساس وفقا لما يسمعو و  المدرسة يوبخني الحاجب / الحارس
 الكلاـ. يستعممو في أثناء

 قت الإمتحاف يقوـ أبي بإخفاء جيازو كاف يجب أف يقوؿ وـ أبي بإخفاء تيميكومند :وقت الإمتحاف يق -
فالمجتمع ستعماليا ىي كممة تيميكومند و قميلا ما يستعمؿ كممة جياز التحكـ ا، لأف الكممة المعتاد  التحكـ 

 .ستعماؿ  مصطمحات بالفرنسية بدؿ العربيةالجزائري كما ىو معروؼ يميؿ لا
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 توات حموش -2

دارس مو ىي نسبة ضئيمة  مقارنة بالنسب التي سجمت في البالمائة 16.21مت ىذه المدرسة  نسبةسج
، و ىذا لامتلاؾ  التلاميذ رصيد لغوي  ثري يمكنيـ  مف التعبير  بطلاقة  بالفصحى  و الابتعاد  ىالأخر 

يغفؿ المعمـ عف مراقبة  عف العامية ، لكف بالرغـ مف تمكف التلاميذ مف الفصحى ىذا لا يعني  أنو يجب أف 
تعابيرىـ لأف العامية تبقى دوما مسيطرة عمى تفكير التمميذ لأنيا المغة التي يستعمميا خارج القسـ و التعبير  
عف حياتو اليومية  في المجتمع . فرغـ تمكف التلاميذ مف الفصحى إلا أنني وجدت بعض التعابير بالعامية 

 منيا :

إشتريت فستاف لألبسو في العيد و لتعودىا عمى الأصؿ اف تقوؿ التمميذة يد :إشتريت روبة لألبسيا في الع -
ستعممتيا أيضا في تعبيرىا بالفصحى لغياب كممة فستاف التي توافؽ ااستعماؿ كممة روبة في الحديث اليومي 

 كممة روبة .   
دي فالتمميذ عوض سافرت في الكار إلى دار جدي : العبارة الصحيحة ىي سافرت في الحافمة إلى دار ج -

 كممة حافمة بكممة كار المتداولة في العامية .
حيف أكوف نائما يديرونجيني أخي الصغير بالبكاء :  وجب أف يقوؿ حيف أكوف نائما يزعجني أخي  -

الصغير بالبكاء فعوّض كممة يزعجني بيديرونجني  وىذه الكممة فرنسية الأصؿ و قاـ بتعريبيا واستعماليا في 
 رة ما يسمعيا في كلامو مع غيره.تعبيرىـ لكث

سررت كثيرا بزفاؼ خالي لأنو سمح لنا بالذىاب في الكورتاج : الأصح  سررت كثيرا بزفاؼ خالي لأنو  -
 . فأبدؿ كممة موكب بكورتاج الشائعة في العاميةسمح لنا بالذىاب في الموكب

 تحميل النتائج المتحصل عميها :

جمة في المستويات الأربع المذكورة سابقا  في تحميؿ تعابير كؿ نلاحظ وجود تشابو في النتائج المس  
مدرسة و خاصة المستوى التركيبي   الذي سُجمت فيو نسب كبيرة بالمقارنة مع باقي المستويات  و ىذا  
يُظير لما مدى ضعؼ التلاميذ و عدـ قدرتيـ عمى تكويف جمؿ سميمة خالية مف أية  أخطاء  ، لذا وُجب 

مراقبة ىذه الظاىرة  لوقؼ تفشييا  بيف التلاميذ و ذلؾ مف خلاؿ  تشجيعيـ عمى التعبير  عمى المعمميف
 بالفصحى و تصحيح  أخطائيـ   كذا حثيـ عمى المطالعة التي تساىـ  في إثراء  الرصيد المغوي لمتمميذ .

لاحظت وجود تقارب  بتدائيات  الأربع  المذكورة سابقا  مف خلاؿ التطرؽ لمستويات التداخؿ المغوي في الا
في نسب معيف و تفاوت في نسب أخرى ، كما أف ىناؾ  نقاط تتشابو فييا ىذه المدارس و ىناؾ مواضع 

 تختمؼ فييا .
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 مواضع التشابه بين المدارس  :

سجمت المدارس الأربع في المستوى التركيبي و ىي أعمى نسبة سجمتيا كؿ مدرسة في ىذا المستوى    
ت الأخرى و ىذا يُبيف لنا أف أغمبية التلاميذ يصعب عمييـ التعبير بالفصحى بطلاقة  و مقارنة مع المستويا

تكويف جمؿ صحيحة سميمة  دوف استعماؿ  العامية  فقد وجدت  الكثير مف التعابير  فييا مزج بيف  
لأربع  الفصحى و العامية  كما نجد أف نسبة  التداخؿ في المستوى  الصوتي  كذلؾ عالية في المدارس ا

فمعظـ التلاميذ يخمطوف  بيف الحروؼ المتشابية و المتقاربة في المخارج. لذا يجب عمى المعمميف أف لا 
وى التركيبي أـ الصوتي ، كما نجد أف المدارس الأربع  تحمؿ تبمثؿ ىكذا أخطاء سواء في المستسامحوا ي

ف كممات مف العامية و القبائمية نسب متقاربة في المستوى المعجمي  بحيث أف معظـ التلاميذ يقترضو 
لاستعماليا بالفصحى ، و ىذا راجع إلى تساىؿ  المعمـ مع التلاميذ  و عدـ إعطاء أىمية لمثؿ ىكذا أخطاء 
، لذا يجب الحذر و عدـ  التسامح أو التغافؿ  مع ىذه الأخطاء التي تمس المغة في جوىرىا و مف كؿ 

 جوانبيا .

  ختلاف بين المدارس مواضع الإ

أما فيما يخص المواضع التي تختمؼ فييا  المدارس الأربع  فنذكر المستوى الصرفي ، حيث سجمت    
مدرسة أمزاؿ عمي أعمى نسبة   فتلاميذ ىذه المدرسة بحاجة إلى تدريب مكثؼ عمى تماريف في كيفية 

يرىا مف القواعد  ، استعماؿ القواعد و خاصة فيما يخص تصريؼ الأفعاؿ و الفصؿ بيف الجمع و المفرد و غ
بتدائية سحالي شريؼ في المرتبة الثانية فتلاميذ ىذه المؤسسة بحاجة لمراقبة في كيفية استعماؿ اكما تأتي 

حمداش بنسبة متقاربة حيث الأمر الملاحظ في ىذه  القواعد النحوية و الصرفية و تمييا مدرسة قرجوج
بتدائية اقوع في الأخطاء النحوية و الصرفية ، أما المؤسسة أف تلاميذىا يبذلوف قصار جيدىـ لتفادي الو 

توات حموش فحقا تلاميذىا يتقنوف القواعد فرغـ أنني وجذت فئة قميمة جدا تعاني مف عدـ معرفة استعماؿ 
القواعد لكف ليس بالأمر الذي يشكؿ خطرا عمى التلاميذ لأف قبؿ أف يقوـ المعمـ بتصحيح الخطأ يسبقو 

ؿ ذلؾ، فحتى لغتيـ أثناء التعبير لغة سميمة خالية مف الأخطاء ، فينا يظير دور المعمـ التلاميذ الأخروف لفع
الذي يعمؿ بجد و تظير نتائجو مف خلاؿ التلاميذ و كيفية استعماليـ لمغة و التفنف في قواعدىا دوف مواجية 

 أي مشكؿ .   
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 خاتمة :

المغوي مف الظواىر المتفشية في كؿ المجتمعات عامة و المجتمع الجزائري  تعتبر ظاىرة  التداخؿ  
خاصة ، حيث شممت ىذه الظاىرة كؿ المجالات و لعؿ أىـ  مجاؿ ييمنا و يخدـ موضوع بحثنا ىو مجاؿ 
التعميـ ، فقد مسّ التداخؿ المغوي كؿ مستويات التعميـ بدءا  مف الابتدائي  وصولا إلى الجامعي ، حيث أف 
التداخؿ المغوي منتشر بكثرة في  مجاؿ التعميـ و لا يقتصر عمى مستوى واحد فقط بؿ ىو شامؿ ، فمف 

بتدائية السنة الخامسة أنموذجا خلاؿ تطرقنا لدراسة حوؿ موضوع التداخؿ المغوي عتد تلاميذ المرحمة الا
ة و حضور حصص مع توصمت إلى مجموعة مف النتائج  التي استخمصتيا  مف خلاؿ الدراسة الميداني

 التلاميذ  و المعمميف و تدويف الملاحظات  و ىي كالتالي :

ظاىرة  التداخؿ المغوي شاممة مسّت مجاؿ التعميـ مف الجذور  و تفرعت فيو ، أي أف ىذه الظاىرة لـ  -1
 تشمؿ  التمميذ فقط بؿ شممت المعمـ أيضا ، فأثناء تواجدي  في القسـ  لاحظت أف المعمـ حيث  يطمب مف
التلاميذ أمر ما أو يسأؿ عف شيء لا يستعمؿ الفصحى حتى و إف تعمؽ الأمر بالدراسة بؿ يستعمؿ العامية 

 ) العامية العربية أو القبائمية (  أكثر مما يستعمؿ الفصحى .
د لسانيـ ف  معظـ التلاميذ مف المغة العربية الفصحى  و ىذا راجع  لعدـ اىتماميـ بيا و لتعوّ عدـ تمكّ  -2

 .لعاميةعمى ا
 .تغاضي المعمميف عف استعماؿ التلاميذ لمعامية داخؿ القسـ -3
 .عجز التلاميذ عف استعماؿ  الفصحى أثناء التعبير و استبداليا بالعامية  -4
 .بيف الحروؼ المتشابية في النطؽ و المتقاربة في المخارج التلاميذ عدـ تمييز و تفريؽ -5
 .سمعمما تُ اعتماد التلاميذ عمى السمع و كتابة الكممات مث -6
 .إىماؿ المعمـ  لمثؿ ىذه الظواىر التي تصيب المغة و عدـ معالجتيا -7

 يمكف اقتراح بعض الحموؿ لتفادي و تجنب ىذه الظاىرة  و ىي كالتالي :
 .تحفيز و تشجيع التلاميذ عمى  المطالعة سواء داخؿ القسـ أو خارجو -1
 .اكتابيا أـ شفوي سواء اتكميؼ التلاميذ بقراءة قصص و تمخيصي -2
ي و تشجيعيـ  عمى يجب عمى المعمـ أف يضيؼ لمتلاميذ مفردات جديدة كؿ يوـ إلى رصيدىـ المغو   -3

 س لشرح الكممات المبيمة و الغامضة .الاستعانة بالقوامي
 .الابتعاد قدر الإمكاف عف استعماؿ  العامية داخؿ القسـ و استبداليا بالفصحى  -4
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مستويات المغة و لا يستثني مستوى عف أخر و لا يركز يجب أف يكوف البرنامج التعميمي شامؿ  لكؿ  -5
 .عمى مستوى معيف و ييمؿ مستوى معيف أخر 

 تشجيع التلاميذ عمى التعبير بالفصحى و اكتشاؼ نواقصيـ و ثغراتيـ و تصحيحيا و معالجتيا.   -6

لمغات ربع مدى تأثير اية التي قمت بيا في المدارس الأنكما لاحظت  مف خلاؿ  الدراسة الميدا  
و عند استفساري عف ىذا الأمر وجدت بأنو  زيةيملتلاميذ  و خاصة الفرنسية و الإنجحديث ا الأجنبية عمى

أرى أف ىذه الحموؿ التي  و في الأخيرراجع إلى البرامج التميفزيونية  التي يتابعيا التلاميذ منذ الصغر . 
لذا وجب تييئة الظروؼ الملائمة لذلؾ لممعمـ و  قترحتيا  لا تجد سبيميا إذا لـ تتطبؽ في المجاؿ المطموب ،ا

خير . و في الأف مف وسائؿ تعميمية و تحفيزات   لمحصوؿ عمى نتائج تتلائـ مع الجيود المبذولة يالمتعمم
 .في إتماـ بحثي ىذا  ني الله وفقكوف قد أرجو  أف ي
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 مراجعقائمة المصادر و ال

 المصادر و المراجع بالمغة العربية  -1

 الكتب  أولا :

 . 1984، المكتبة الانجمومصرية ، القاىرة ، مصر ، 5إبراىيـ أنيس ، دلالة الألفاظ ، ط (1
 .1966، 03إبراىيـ أنيس ، مف أسرار المغة ، مكتبة الإنجمو مصرية ، ط  (2
 ، ت : عبد السلاـ ىاروف، دار الفكر ، بيروت ، لبناف ، د ت . 3ابف فارس ، مقاييس المغة ، ج (3
 ، دار صادر لمطباعة و النشر ، لبناف ، دت .4،ط15اف العرب، مجابف منظور ، لس (4
، تر / حنفي بف 1972-1962أحمد طالب الإبراىيمي ، مف تصفية الاستعمار إلى  الثورة الثقافية ،  (5

 عيسى ، الشركة الوطنية لمنشر و التوزيع ، الجزائر ، دط ، دت .
 .1968،دط ،  ، مطبعة دار الفكر 1الجاحظ ، البياف و التبييف ، ج (6
 . 2014، الجزائر ، 2المجمس الأعمى لمغة العربية ،  التعدد المساني و المغة الجامعة ، ج (7
أنور  الجندي ، الفصحى لغة القراف ، الموسوعة  الإسلامية  العربية ، دار الكتب  المساني ، بيروت ،  (8

 .1982لبناف ، 
عمرة ، المدارس و الممارسات الطبية و الديف ايفوف تيراف ، المواجيات الثقافية في  الجزائر المست (9
(1880-1880. ) 

جلاؿ شمس الديف ، عمـ المغة  النفسي مناىجو  و نظرياتو و قضاياه ، د ط ، توزيع الثقافة  (10
 ، د ت .  01الجامعية ، الإسكندرية ، مصر ، ج 

مشؽ ، دار القمـ ، د02حسف ظاظا ، المساف و الإنساف ، مدخؿ إلى معرفة  المغة ، ط (11
،1990. 

، مطبعة المصري ، الإسكندرية ، مصر  1حسف ظاظا ، كلاـ العرب في قضايا  المغة العربية ،ط  (12
 ،1971. 
خولة طالب الإبراىيمي ، الجزائريوف و المسألة المغوية " عناصر مف أجؿ مقاربة  اجتماعية  لغوية  (13

 .2007طبعة خاصة ،  لممجتمع  الجزائري" ، تر: محمد يحياتف ، دار الحكمة ، الجزائر ،
 ، مؤسسة الرسالة، لبناف، د ت. 6عبد الصبور شاىيف ، في عمـ  المغة العاـ ، ط (14
 1عبد الرحماف الحاج صالح ، بحوث و دراسات في المسانيات العربية ، موفـ لمنشر ، الجزائر ، ج  (15
 ،2007  . 
، تج : محمد جاد المولى عبد الرحماف جلاؿ الديف السيوطي ، المزىر  في عموـ المغة و أنواعيا  (16

، دط ، المكتبة العصرية ، بيروت ، لبناف ، 01بؾ ، محمد أبو الفضؿ إبراىيـ ، عمي محمد البجاوي ، ج 
1987 . 
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، دار احياء التراث العربي ، بيروت لبناف ،   1عمي بف محمد الجرجاني ،  كتاب التعريفات ، ط  (17
2003 . 

تعريفات  ، مطابع دار المعارؼ ، القاىرة ، مصر ، دط عمي بف محمد الشريؼ الجرجاني ، كتاب ال (18
 ، دت .

، دار النيضة لمطباعة و النشر و التوزيع ، القاىرة ،  02عمي عبد الوحد الوافي ، عمـ المغة ، ط (19
 مصر ، دت.

لاصب وردية ، الواقع المغوي الجزائري، مجمة المغة الأـ ، دط ،دار ىومة لمطباعة و النشر ،  (20
 . 2004الجزائر ،

لويس جاف كالفي ، حرب المغات و السياسات المغوية ،  تر: حسف حمزة ،  مركز دراسات الوحدة  (21
 .2008،  01العربية ، بيروت ، لبناف ، ط 

 ، مطابع دار المعارؼ ، مصر ،دت . 2، ط 1مجمع المغة العربية ، المعجـ الوسيط ، ج (22
،دت ، المكتبة العممية ، 2العربي ،ج  مجمع المغة العربية ، معجـ الوسيط ، دار إحياء التراث  (23

 طيراف، د ت .
،  40محمد أحمد الزعبي ، ازدواجية المغة و وحدة الثقافة في الجزائر ، المستقؿ العربي ،  العدد  (24

1982 . 
محمد سميـ  قلالة ، الإختراؽ  في  الثقافة  الجزائرية ،  دار ىومة  لمطباعة و النشر ، الجزائر ،  (25
 .2003،  01ط

شفيع الديف ، الميجات العربية و علاقتيا بالمغة العربية الفصحى  ، دراسة لغوية ، دراسات  محمد (26
 . 2007،  4الجامعة الإسلامية ، شيتا غونغ ، مج 

 ، 1993نادر سراج ، الاجتياد ، دار الاجتياد ، بيروت ، لبناف ،  (27
رية ، القاىرة ، مصر ، ، مكتبة الانجمو المص 03إبراىيـ أنيس ، في الميجات  العربية ، ط - (28

2010 . 
 .1987، الييئة المصرية ، مصر ، 2، ط1ابف جني ، الخصائص ، تح : محمد عمي النجار ، ج- (29
 .  2006الزاوي خالد   ، اكتساب و تنمية المغة ، مؤسسة جورس ، القاىرة ، مصر ، - (30
 . 1998أنيس فريحة ،  الميجات و أسموب دراستيا ،  دار الخميؿ ، بيروت ، لبناف،- (31
، دار العمـ  لمملاييف ، بيروت ، لبناف ،   1إيميؿ بديع  يعقوب ، فقو المغة العربية و خصائصيا ، ط- (32

1982 . 
 .                  2008صالح بمعيد ، عمـ المغة النفسي ،  دار ىومة ، الجزائر ، د ط ، - (33
، مطبعة النجاح الجديدة ، دار  محمد الأوراغي ، التعدد المغوي" إنعكساتو  عمى النسيج الاجتماعي- (34

 ،. 2002،  1البيضاء ، ط
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  2002محمد عمي الخولي ،  الحياة مع لغتيف ،  دار الفلاح لمنشر و التوزيع ، الأردف ، دط ،- (35
، مطبعة الواعظ ، مصر ،  2محمد عمي الدسوقي ، تيذيب الألفاظ العامية ، ط- (36

1920 . 
 المغة ، دار الكتاب ، ليبيا ، د ت . محمد غزير الحبابي ، تأملات  في المغو و- (37
محمود فيمي حجازي ، مدخؿ إلى عمـ المغة ، دار قباء  لمطباعة و النشر و التوزيع ، القاىرة ، - (38

 .1998مصر ، 
 ثانيا : المجلات و الدوريات :

تيزي عمي القاسمي ، التعددية المغوية ، مجمة  الممارسات المغوية في الجزائر ، جامعة مولود معمري ،  (1
 .16وزو ،  العدد 

مخبر الممارسات المغوية ، جامعة تيزي وزو ، عمي القاسمي ، التداخؿ المغوي و التحوؿ المغوي ،  (2
 .2010، 01الجزائر ، العدد 

محمد صاري ، مجمة المغة العربية ،  مقاؿ "  التعميمية و أثرىا في تقويـ تدريس المغة العربية  و ترقية  (3
 . 2002،  06" ، العدد  استعماليا في الجامعة 

عز الديف صحراوي ، المغة العربية  في الجزائر ، التاريخ و اليوية ، مجمة كمية الاداب و العموـ - (4
 . 2009،  جامعة محمد خيضر ، بسكرة  جواف   05الإنسانية  ، العدد 

، دار ىومة ، ، دط -المغة الأـ  –جماعة مف المؤلفيف ، المغة الأـ ، مجمة تتناوؿ مقالات عدة في  (5
 . 2004الجزائر ،

الإجتماع المغوي ، ديواف المطبوعات الجامعية ، تر: سنفادي عبد القادر ، الجزائر ،  برنارصبولسكي ،عمـ (6
2010 . 

صالح بمعيد ، مقاـ المغات في ظؿ الإصلاحات التربوية ، مجمة  الممارسات  المغوية ، مخبر - (7
 .2011، 07ي وزو ، الجزائر ، العدد الممارسات المغوية جامعة مولود معمري تيز 

 .1995صالح بمعيد، في قضايا فقو المغة العربية ،ديواف المطبوعات الجامعية ، الجزائر ، (8
 .2003صالح بمعيد ، دروس في المسانيات التطبيقية ، د ط ، الجزائر ،  (9

المغوي  في مواجيتيا  أحمد بناني ،الإزدواجية المغوية  في الواقع المغوي  الجزائري و فعالية التخطيط (10
، مجمة إشكالات في المغة و الأدب ، مخبر دراسة الموروث العممي  و الثقافي بمنطقة تامنغاست  ، المركز 

 . 2015، ديسمبر 08الجامعي  لتامنغاست ، الجزائر ، العدد 

 .2009جميمة  راجا ، التداخؿ   المغوي،  مجمة المغة الأـ ، د ط ،  دار ىومة   ، الجزائر ، - (11
ابراىيـ كايد محمود  ، العربية الفصحى بيف الازدواجية   المغوية و الثنائية المغوية ،  المجمة - (12

 . 2002،  1العممية ، جامعة الممؾ   فيصؿ لمعموـ  الإنسانية و الإدارية  العدد 
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 صالح بمعيد ، ىموـ لغوية ، جامعة مولود معمري ، تيزي وزو ، مخبر الممارسات  المغوية في-13
 . 2012الجزائر ،

حماش ، التداخؿ المغوي بيف القديـ و الحديث، مركز البحث العممي و التقني  لتطوير  كريمة أوشيش -13
 ، مجمة المسانيات ، الجزائر ، د ت . 21المغة العربية ، العدد 

عبد الحميد بوترعة ، واقع  الصحافة الجزائرية في ظؿ  التعددية المغوية ، مجمة  الدراسات  و - -14
 . 2014ر ب، سبتم 08لبحوث الاجتماعية ، جامعة الوادي ، العدد ا

إبراىيـ بوترعة  ، التربية  و التعميـ  بيف الأمس و اليوـ ، خصائص التعميـ  في الجزائر و تطور  -15
 الفكر التربوي.

أحمد حساني ، دراسات  في المسانيات التطبيقية ، حقؿ   تعميمية المغات ، ديواف المطبوعات  - -16
 . 2009،  02معية ، بف عكنوف  ، الجزائر ، ط الجا
عبد الحميد بوترعة ، واقع الصحافة الجزائرية المكتوبة في ظؿ التعددية المغوية ، الخبر اليومي  و - -17

 الشروؽ اليومي و الجديد اليومي أنموذجا
، شيلا  موسوي قدسي ، الدخيؿ  و المعرب في العربية ، الخوزستانية ،  واد سيؼ  السادات  -18

 المؤتمر الدولي الخامس لمغة العربية.
محمد عمي الخولي ، تأثير التدخؿ االمغوي في تعمـ المغة الثانية و تعميميا ، مجمة جامعة الممؾ - -19

 ،د ت. 1سعود  العموـ التربوية ، ـ 
 8، 8أحمد بناني ،الإزدواجية  المغوية في مجمة الإشكالات في المغة و الأدب ، العدد  -20

مخبر الدراسات  الموروث العممي و الثقافي بمنطقة  تمنراست  ، المركز الجامعي  ،  2015ديسمبر
 تمنراست ، الجزائر.

 tarbia tvإشكالات تعميـ  النسؽ الفصيح ، مف أجؿ وسط لغوي لتعميـ المغة العربية الفصحى ،- -21
.com 2006نوفمبر مقاؿ. 

 ثالثا : الرسائل الجامعية :
يف ، مظاىر التعدد المغوي و انعكساتو عمى تعميمية المغة العربية ، باديس ليويمؿ و نور اليدى حس (1

 مذكرة لنيؿ شيادة الماستر ، جامعة محمد خيضر ، بسكرة.
صادؽ عبدالله أبو سميماف ، التعريب  عند عمماء العربية المحدثيف دراسة و نقد ، كمية الآداب و العموـ  (2

 .2001، ديسمبر 04، العدد الإنسانية ، مجمة جامعة الأزىر ، غزة فمسطيف 
صحراوي  كريمة ، التداخؿ المغوي في نشاط  التعبير الشفيي  " السنة الرابعة أنموذجا " ، مذكرة لنيؿ  (3

 .2015شيادة ماستر تخصص  لغة عربية و آدابيا ، جامعة بوزريعة ، الجزائر،  
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ياتيا و أثرىا في تعميـ الفصحى زاىية ، ظواىر التداخؿ المغوي بيف المغة العربية الفصحى و عام لوناس– (4
، كمية المغة العربية وآدابيا و المغات 2017أنموذجا ، –البويرة  –و تعمميا  عند تلاميذ  المرحمة الإبتدائية

 . 2016/2017أبو القاسـ سعد  الله ، 2الشرقية  ، جامعة الجزائر 
 بد الحميد بف باديس ، مستغانـ.ليمى صديؽ ، احتكاؾ  المغات و أثره في التطور المغوي ، جامعة ع - (5
بجاية أنموذجا  –بونوني حناف ، شعباف كريمة ، التداخؿ المغوي في الخطاب الإذاعي إذاعة الصوماـ - (6

 . 2017،كمية الآداب والمغات جامعة عبد الرحمف ميرة ، بجاية ، الجزائر ، 
نية الفعؿ المضارع ، كمية الآداب سيؼ الديف  الفقراء ، تداخؿ  الميجات و أثره في تفسير الشذوذ في ب- (7

 2008جامعة مؤتة , فمسطيف ، 

عبمة دوقارـ و فتيحة  ساري ، التداخؿ المغوي في الخطاب الإذاعي ، إذاعة  البويرة الجيوية ، كميو - (8
 . 2020 \2019الاداب و المغات ، جامعة البويرة ، 

مي لمغة العربية تلاميذ مرحمة التعميـ وفاء ،إعمارف زىرة ، التداخؿ المغوي في الأداء الكلا فوناس– (9
 . 2016المتوسط )أنموذجا (،  كمية الآداب و المغات ، جامعة بجاية ، 

كمثوـ حادو، مشكلات  التداخؿ المغوي بيف العربية و الميجة الزناتية و أثره في  عممية التعميـ ، - (10
 .2020كمية الاداب والمغات ، جامعة أحمد دارية ، أدرار ، 

الصالح  بنيامة ،  التدخؿ المغوي  بيف الفصحى و العامية  في التعبير  الكتابي  لدى محمد - (11
متعممي  السنة  الثانية  مف التعميـ المتوسط " الميجة  السوفيةأنمودجا " ، مذكرة  تخرج  لشيادة  الماستر 

 .2015تخصص  تعميمية  المغات ، جامعة قاصدي  مرباح ، ورقمة ، 
 لأجنبية المراجع ا:رابعا 

1) -Charles A.Freguson ,diglossia in word n 02 Tome 15, 1959 . 
2) -Marie Louise moreau , sociolinguistique ,les concepts de base ,liége, 1979, 
mardaga 
3) -MOUNIN GEORGE , les problèmes thèoriques de la traduction,Gallimard , 
paris ,1963 
4) -URILE  WIENREICH ,languages in contacts , NEW YORK , publication of 
linguisticscurcle ,1953.                
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